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  Korte inhoud


  


  


  


  Sluiers & Sieraden


  


  Dromen van een knappe donkere sjeik is één ding, hem in het echt ontmoeten is iets heel anders! Dan blijkt het opeens erg lastig om niet meteen al je principes overboord te zetten en je te laten verleiden door zijn beloften van zinnelijkheid en weelde…


  


  Deel 2


  Brandend zand, zinderende liefde


  SANDRA MARTON


  


  Sjeik Khalil al Kadar vindt het geen probleem om de mooie Layla naar haar bruidegom te begeleiden… tot hij ontdekt wie die aanstaande is: een man die als heel wreed bekendstaat. In een opwelling besluit Khalil haar als zijn eigen bruid op te eisen. Hoewel Layla zeer gecharmeerd is van de knappe sjeik, is ze niet blind voor zijn arrogantie en heerszucht. Belandt ze straks niet van de regen in de drup?


  Biografie


  


  


  


  Al vroeg stond vast dat Sandra Marton schrijfster zou worden. Als klein meisje vertelde ze al verhalen aan haar poppen, en haar eerste verhaal schreef ze toen ze nog op de basisschool zat. Tegenwoordig worden haar verhalen, met sexy, levensechte mannen en sterke vrouwen in de hoofdrol, over de hele wereld gelezen. Al meer dan vijftig titels staan op haar naam. Haar romans hebben meermalen prijzen gewonnen en de Amerikaanse bestsellerlijsten aangevoerd. Sandra woont, samen met haar man, twee zonen, een hond en drie katten in een buitenwijk van New York. Gelukkig is het strand dichtbij, zodat ze regelmatig van lange wandelingen kan genieten en naar de vele vogels kan kijken. Haar liefde voor zowel de stad als de natuur is terug te vinden in haar verhalen. En als ze niet schrijft of eropuit trekt, gaat ze, in haar mooiste kleren, uit met haar man.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Keten der liefde (Bouquet 3104)


  Voor altijd de baas (Bouquet 3146)


  Veeleisende minnaar (Bouquet 3236)


  Onmogelijke opdracht (Bouquet 3244)


  Andere delen miniserie


  


  


  


  Bouquet 3083 (deel 1)


  Ruisende woestijnwind, vurige kussen


  


  Bouquet 3099 (deel 3)


  Vlammende zon, verzengende hartstocht


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Hij stond op een terras buiten de grote balzaal en keek naar het verlaten strand en de zee. De maansikkel stond aan de hemel als een koel ivoorkleurig kromzwaard op een achtergrond van fonkelende sterren.


  Door de halfopen deuren achter hem zweefden geroezemoes en flarden muziek naar buiten, maar zelf was hij alleen. Alleen en uit zijn humeur.


  De avond was zacht en het uitzicht betoverend, maar Khalil was in Al Ankhara voor zaken, niet voor zijn plezier. Tot dusver had hij nog geen zaken gedaan.


  Hier was alles hem vertrouwd: het Moorse paleis, het witte zand, de eindeloze zee. Hier was hij geboren, in Al Ankhara, in het paleis. Volgens de legende was zijn volk zo oud als de zee, zo tijdloos als de woestijn. Ooit was het een land van strijders geweest. Nu moest het zich een plaats veroveren in een nieuwe wereld.


  Khalil hoorde bij beide werelden. Zijn hart zou altijd hier zijn, in dit mooie woeste land, maar in New York voelde hij zich al tien jaar lang thuis.


  Op zijn knappe ruige gezicht verscheen een frons. Die ochtend was hij vroeg aangekomen, nadat zijn vader hem voor een dringende staatsaangelegenheid had ontboden. Het verzoek was op een ongelegen moment gekomen, maar hoewel Khalil niet in alle oude gewoonten geloofde, geloofde hij wel in eerbied hebben voor je vader. Het feit dat zijn vader toevallig de regerende sjeik was, maakte het verzoek extra dringend.


  Hij had de e-mail gelezen, zacht gevloekt en vervolgens een privévliegtuig geregeld, met achterlating van een miljoenendeal op tafel en een nieuwe minnares in zijn bed. Uren later was hij uit het vliegtuig gestapt, op alles voorbereid.


  Tot zijn verbijstering was hij begroet zoals bij elk ander bezoek.


  Sjeik Khalil al Kadar, kroonprins van Al Ankhara, beschermer van zijn volk, erfgenaam van de Troon van de Leeuw en het Zwaard en de drager van misschien wel tien andere achterhaalde titels, stak zijn handen in zijn broekzakken en zuchtte van frustratie.


  Zijn vader, omringd door de gebruikelijke kliek ministers, had hem hartelijk verwelkomd. ‘Uitstekend dat je er bent, mijn jongen,’ had hij gezegd. ‘Je hebt er geen gras over laten groeien.’


  ‘Natuurlijk niet, vader,’ had Khalil gereageerd. ‘Het was immers dringend.’


  ‘Dat klopt.’


  Een minister was een stapje dichterbij gekomen en had de oude sjeik iets toegefluisterd, waarop die had geknikt en Khalil op de schouder had geslagen.


  ‘Nu moet ik eerst mijn zakelijke verplichtingen afhandelen.’


  ‘Maar die dringende aangelegenheid…’


  ‘Dat komt straks wel,’ had de oude sjeik gezegd, voordat hij was weggesneld.


  ‘Straks’ bleek uren later te zijn. Naarmate de tijd was verstreken, was Khalils nieuwsgierigheid omgeslagen in ongeduld en uiteindelijk in ziedende frustratie. Zijn stemming was er niet beter op geworden toen zijn vaders secretaris hem ’s middags was komen vertellen dat de oude sjeik hem die avond tijdens het staatsdiner zou spreken.


  Bij die gedachte voelde Khalil een spiertje trillen in zijn kaak. Hoe dringend kon het zijn als het ten overstaan van tweehonderd gasten moest worden besproken?


  Hij had zijn best gedaan om zich tijdens het diner aangenaam te gedragen, maar was steeds kwader geworden. Ten slotte had hij zich geëxcuseerd en was hij het terras op gewandeld, waar hij ongestoord kon ijsberen, op zijn horloge kon kijken, zich afvragend wat er in vredesnaam aan de hand was en –


  Wat was dat?


  Vanuit de schaduw van het paleis verscheen een gestalte die snel langs het strand naar zee liep. Khalil fronste zijn voorhoofd. Wie zou dat zijn? Het was al laat. Bovendien was het terrein alleen bestemd voor het huishouden van zijn vader en werd het streng bewaakt.


  Een gast? Nee, de gestalte was gehuld in een djellaba, de kleding van een man. Deze avond droegen alle aanwezige mannen echter een donkere smoking…


  Hij ging dichter bij de balustrade staan. Het kon trouwens geen man zijn. Daar was de gestalte te tenger voor. Een jongen dan, een bediende. Die zou toch moeten weten dat de oude sjeik niet zou toestaan dat een bediende op dit lapje koninklijke grond een ommetje maakte.


  De jongen had de plek bereikt waar zee en zand elkaar ontmoetten. Khalil tuurde door zijn wimpers. Verbeeldde hij het zich dat de schouders van de knul strak stonden?


  Hij zag de jongen een stap naar voren doen. De zee schuimde om zijn enkels en zijn benen, waar de kletsnatte djellaba zich omheen wikkelde. Wat was hij in vredesnaam van plan?


  Dat was een domme vraag. Hij waadde regelrecht de zee in. Slechts zes meter van de kust liep het steil af en daar kwamen vaak hongerige mensetende haaien.


  Vloekend greep Khalil de balustrade vast en sprong eroverheen op het zand.


  


  Layla’s hart bonsde zo hevig toen ze de harem uit was geglipt dat ze ervan overtuigd was dat iedereen het kon horen. Het verbaasde haar dat ze zo ver was gekomen.


  Zonder dat haar bewakers het hadden gemerkt was ze weggeslopen. Niet dat ze zich zo noemden… De twee vrouwen die haar geen moment alleen lieten, waren haar bedienden, aldus haar vader. Toen ze op hoge toon had gevraagd naar de taak van haar derde ‘bediende’, een beer van een vent met een pokdalig gezicht, had haar vader uitgelegd dat Ahmet haar moest beschermen.


  ‘Al Ankhara ziet er sprookjesachtig uit,’ had hij gezegd, ‘maar dat is het niet.’


  Dat was waar. Al Ankhara zag eruit als een land uit Duizend-en-een-nacht, met minaretten en Moorse bogen, maar het leven was er beslist geen sprookje. Dat had ze de afgelopen dagen ervaren.


  Nu wilde ze daar liever niet aan denken. Deze avond moest ze haar ontsnapping beramen. De vraag was alleen hoe.


  Samen met haar zogenaamde bedienden zat ze in een apart gedeelte van het paleis, dat ooit mooi moest zijn geweest. Tegenwoordig waren de marmeren vloeren dof, de tapijten versleten en de muren groezelig. Voor de ramen, die uitkeken op een verlaten strand, zaten sierlijke ijzeren tralies. De deur naar het paleis was vergrendeld. Het slot op de deur naar het strand leek al in geen tijden te zijn opengemaakt. Kortom: ze zat gevangen.


  Vlak voor zonsondergang had ze opeens geluk. Er was een schip aangekomen, een jacht, om precies te zijn. Zo’n driehonderd meter voor het strand lag het voor anker. Voor een vastberaden vrouw was die afstand geen bezwaar.


  Wanhopig vroeg ze zich af hoe ze er moest komen. Amper twintig minuten later wist ze het.


  Ze had een haarspeld gevonden. Het was er niet zomaar eentje, nee, dit was een enorme haarspeld, gemaakt van koper. Of van goud, dat deed er niet toe. Het enige wat ertoe deed, was dat hij groot en stevig was.


  Daarmee kon ze het slot op de buitendeur forceren zodra haar bewakers zich op hun kamer hadden teruggetrokken. Het kwam goed van pas dat ze zoveel oude films had gezien over dappere heldinnen die hoedenpennen als werktuig gebruikten. Ze stak de haarspeld in een barst in de muur en wachtte af.


  De vrouwen kwamen haar eten brengen en gingen daarna weer naar Ahmet. Layla schoof haar eten heen en weer op haar bord, maar at er niet van. Later kwamen de vrouwen haar in bad stoppen. Toen ze haar nachtjapon wilden pakken, schudde ze haar hoofd en gebaarde dat ze het koud had. De vrouwen proestten het uit.


  Ach, waarom ook niet? Ze vonden alles aan haar om te lachen. Haar blonde haren, blauwe ogen, lichte huid en haar – in hun ogen – graatmagere lichaam. Dat ze rilde bij een temperatuur die iets onder het punt van zelfontbranding lag, was nog een reden voor hilariteit.


  Giechelend hielpen ze haar in een djellaba in plaats van in haar badjas.


  ‘Jij nou slapen,’ had een van hen gezegd, waarop Layla gedwee naar haar alkoof was gegaan.


  Ze had gewacht tot ze een oorverdovend gesnurk hoorde. Daarna was ze op haar tenen naar de deur geslopen. Na wat handig gefriemel met de haarspeld was ze vrij.


  Het liefst had ze naar de zee willen hollen, maar stel dat er iemand naar buiten keek? Ze mocht geen aandacht trekken, en daarom was ze kalm over het zand gelopen. Toen ze het water bereikte, wilde ze haar djellaba uittrekken totdat ze besefte dat ze niet wist wie ze zou aantreffen op de boot die nog steeds zachtjes voor anker lag te wiegen. Ze liep de zee in.


  Ineens knalde er iets tegen haar aan. Iets stevigs.


  Een man.


  Van achteren werd ze door sterke armen gegrepen en opgetild. Ze gaf een gil van angst en woede. Hoe kon Ahmet haar zo snel hebben betrapt?


  Het was Ahmet niet… Het lichaam waar ze tegenaan werd geklemd was hard en mager, niet vlezig. De armen waarmee ze werd vastgehouden waren gespierd. Ook zijn geur was niet die van Ahmet. Haar walgelijke bewaker stonk naar zweet. De man die haar had opgetild, terwijl ze hevig tegenstribbelde, rook naar de zee en vaag naar een duur parfum.


  Verbijsterd besefte Layla dat ze niet werd overgedragen aan een pafferige bandiet die een vrouw zocht, maar op het punt stond te worden verkracht door een fris ruikende vreemdeling met een strak lichaam!


  Ze zette het op een gillen.


  


  De gil ging Khalil door merg en been.


  Een vrouw? Het was geen jongen die zich hevig verzette, maar een vrouw. En wat voor een vrouw…


  Nu hij haar zo vasthield, tegen zijn lichaam aan geklemd, was er geen twijfel mogelijk. De capuchon van de djellaba was van haar hoofd gegleden, haar woeste zachte haren hingen in zijn gezicht, haar billen duwden tegen zijn lies en haar borsten… Haar borsten lagen zowat voor het grijpen.


  Bij Isjtar, wat was er aan de hand? Eén ding was zeker: dit was niet het juiste moment om dat uit te zoeken. Ze worstelde om zich los te rukken. Prima. Zodra ze hem niet meer probeerde te vermoorden, zou hij haar loslaten. Vermoorden was misschien een tikkeltje overdreven, maar haar ellebogen staken venijnig in zijn maag en haar hielen schuurden tegen zijn schenen…


  Bovendien hadden haar stevige billen, waarmee ze tegen zijn lies kronkelde, een ongewenste uitwerking op zijn verraderlijke lichaam.


  ‘Bass,’ snauwde hij. ‘Bass!’


  Hij had evengoed ‘stop’ kunnen roepen tegen een tijger. Nog steviger klemde hij haar tegen zich aan. ‘Sjismak!’ beet hij haar toe.


  Ze gaf geen antwoord, maar wie zou er in zo’n situatie wel geneigd zijn om te antwoorden? Toch was het logisch dat hij naar haar naam vroeg.


  Ach, wat maakte het ook uit hoe ze heette. Het enige wat ertoe deed, was dat ze nog steeds in de branding stonden te dansen, terwijl zij vocht als een wilde kat en hij haar probeerde te temmen…


  Niet reageren op het stoten van haar achterste, de welving van haar borsten…


  Was hij gek geworden? Het mens was een indringster. Wat kwam ze hier doen? Hoe was ze langs de hekken en de bewakers geglipt? Wilde ze zwemmen bij nacht? Kwam ze zelfmoord plegen?


  Er dreunden voetstappen over het strand. Khalil keek achterom en zag twee gezette vrouwen en een beer van een man naar hen toe draven. De man had een mes in zijn hand.


  ‘Laat vallen,’ snauwde Khalil in het Arabisch.


  De man kwam glijdend tot stilstand, verbleekte en viel op zijn knieën. Ook de vrouwen vielen voor hem neer.


  Een ogenblik lang verroerde niemand zich, zelfs de vrouw in zijn armen niet. Mooi zo, dacht Khalil grimmig. Hij draaide haar naar zich toe en zette haar neer.


  Met zijn handen in zijn zij barstte hij los in een woordenvloed, waar Layla niets van begreep. Ze snapte ook niet waarom haar bewakers zich aan de voeten wierpen van de woesteling die haar had aangevallen.


  Snakkend naar adem zwaaide ze haar natte haren uit haar gezicht en flapte er twee van de drie scheldwoorden uit die ze kende. Wat maakte het uit dat ze niet wist wat ze betekenden?


  ‘Ibn al-himar,’ bracht ze hijgend uit. ‘Inta khajwan!’


  De ene vrouw slaakte een gesmoorde gil, de andere kreunde. Ahmet krabbelde half overeind, maar de man die haar had aangevallen, hief zijn hand op. Met zijn andere hand greep hij haar pols vast en draaide hij haar arm achter haar rug. ‘Sjismak,’ blafte hij.


  Wat betekende het? Ze was bijna door haar Arabisch heen. Er zat niets anders op dan hem haar laatste scheldwoord naar zijn hoofd te slingeren.


  ‘Sjismak,’ snauwde ze. ‘Jakhreb bejtak!’


  Dat sorteerde effect.


  Hij staarde haar aan alsof ze gek was. De vrouwen sloegen hun handen voor hun gezicht. Ahmet schoot overeind en wilde haar grijpen.


  De man snauwde iets, waarop Ahmet achteruitdeinsde.


  Een tijdje was alleen het ruisen van de zee te horen. Haar aanvaller greep haar pols steviger vast.


  Misschien wil hij me toch niet verkrachten, dacht Layla verbluffend kalm. Misschien wil hij me alleen maar vermoorden.


  De afgelopen dagen had ze in angst gezeten, maar nu besloot ze dat het welletjes was. Met haar kin omhoog herhaalde ze wat ze zojuist had gezegd en glimlachte.


  ‘Kelbeh,’ zei de man kortaf. Vervolgens legde hij zijn hand op haar borst en gaf haar een duw.


  Layla gilde, maaide wild met haar armen en viel achteruit in de branding.


  Zijn publiek bulderde van het lachen, maar de man keek haar onverstoorbaar aan.


  Trillend van woede en angst en rillend van het kille zeewater krabbelde ze overeind.


  De man blafte iets, waarop het gebulder verstomde. Toen hij nog iets zei, stonden de vrouwen en Ahmet op. Een van de vrouwen wees naar Layla en begon zacht te praten. De man viel haar in de rede en de vrouw knikte. Er werd opnieuw naar haar gewezen en iets gezegd. Uiteindelijk draaide de man zich om, sloeg zijn armen over elkaar en nam haar onderzoekend op.


  Pas toen zag ze hoe hij eruitzag. Lang, met brede schouders en gekleed in een zwarte smoking. Hij had donker haar en diepliggende ogen in een ruig markant gezicht. Een aantrekkelijk gezicht…


  Heel langzaam liet hij zijn blik omlaag glijden, langs haar gezicht, haar borsten, haar lichaam. Ze besefte dat de doorweekte djellaba aan haar plakte.


  Onwillekeurig maakte ze een geluidje achter in haar keel. Toen hij zijn ogen opsloeg, merkte ze tot haar afschuw dat ze bloosde om wat ze zag in zijn knappe, angstaanjagende gezicht.


  Het ruisen van de zee, het zuchtje wind… Alles vervaagde. Zijn lippen krulden zich tot een glimlach, het soort lachje dat elke vrouw begreep. Thuis wist ze precies hoe ze op zulke lachjes moest reageren. Hier kon ze alleen maar achteruitdeinzen.


  Dat hielp niet.


  Hij trok haar naar zich toe, waardoor ze tegen hem aan viel, met haar zachte borsten tegen zijn harde, gespierde lichaam. Met zijn ene hand gleed hij langs haar ruggenwervels omlaag en omvatte haar billen om haar tegen zich aan te trekken.


  Ze voelde zijn krachtige opwinding tegen haar dijen. Snakkend naar adem wankelde ze in zijn armen.


  Hij fluisterde iets. De woorden begreep ze niet, maar zijn bedoeling was duidelijk. Vooral toen hij zijn hoofd omlaag bracht, zijn vingers in haar haren verstrengelde en haar hoofd achterovertrok tot ze hem aankeek.


  ‘Balasjs.’


  ‘Niet doen.’ Door de manier waarop hij haar aankeek klonk haar stem niet kordaat, maar beverig. Haar hart bonkte.


  Een eeuwigheid keken ze elkaar diep in de ogen. Toen spanden zijn kaakspieren zich. Hij liet haar los, schudde zijn smokingjasje af en sloeg het om haar heen. Zonder nadenken trok ze het dichter om zich heen, nestelend in zijn warmte. Opnieuw greep hij haar schouders vast en duwde haar naar voren, regelrecht in de uitgespreide armen van een van de vrouwen.


  Daarna draaide hij zich om, liep langzaam over het strand en verdween in de nacht.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Khalil liep naar een weinig gebruikte achteringang van het paleis die hij als kind had ontdekt. Daarmee had hij een manier gevonden om zich te onttrekken aan de strenge regels waaraan een prins zich diende te houden.


  Toen hij de deur opendeed, salueerde de verblufte paleiswacht snel. Zonder te blijven staan beantwoordde Khalil het saluut. Hij stoof de trap op, want hij was niet van plan om naar de balzaal terug te keren. Eerder op de avond was hij al niet bepaald in een feeststemming geweest, nu was hij dat al helemaal niet meer.


  Het dramatische voorval op het strand had hem van zijn stuk gebracht. Was hij getuige geweest van iets wat niemand had mogen zien?


  Zijn schoenen maakten een zompig geluid toen hij het vertrek binnen kwam dat al sinds zijn kinderjaren zijn domein was geweest. Zijn kleren waren vochtig. Dat was onvermijdelijk als je een natte vrouw in je armen nam… Een natte, vrijwel naakte vrouw…


  Mijmerend kleedde hij zich uit. Ze was beslist naakt geweest onder die djellaba. Hij had het altijd een praktisch kledingstuk gevonden, maar nu niet meer.


  Het doorweekte katoen had aan haar lichaam gekleefd, wat de ronding van haar borsten had benadrukt. Vooral de tere rozenknopjes die zich door de stof hadden afgetekend…


  Hij merkte dat hij hard werd en sloot zijn ogen, om terug te gaan naar het ogenblik waarop hij haar tegen zich aan had geklemd, haar zachtheid had gevoeld…


  Verdraaid! Geïrriteerd smeet hij zijn kleren op een stoel en beende de badkamer in.


  Zijn lichaam had op haar gereageerd. Nou en? Dat zou elke man zijn overkomen. Dat deed er niet toe. De vraag was: wie was ze? Wat deed ze in haar eentje op het strand? Waarom was ze geheel gekleed de zee in gelopen?


  Fronsend stapte hij onder de douche.


  Volgens haar begeleiders was ze een rijke koopmansdochter op weg naar haar bruiloft en wilde ze tegen hun advies in gaan zwemmen. Waarom waren ze dan achter haar aan gerend alsof ze was weggeglipt? Als hun meesteres had ze hun toestemming niet nodig.


  Waarom was de vrouw trouwens in een djellaba de zee in gegaan? Ze wist toch dat die in het water veel te zwaar werd om in te zwemmen?


  Met zijn vlakke handen tegen de glazen wand van de cabine steunend liet Khalil de douchestraal op zijn schouders en nek plenzen.


  Hij had het de vrouw zelf moeten vragen. Veel had ze niet gezegd, maar genoeg om hem de huid vol te schelden in een accent dat hij niet goed kon thuisbrengen. Ze had hem uitgemaakt voor ezel, stommeling, schoft…


  Dat had hij allemaal geslikt, zoals hij zich er ook van had laten weerhouden om haar te kussen, nadat ze hem had toegefluisterd: ‘Niet doen.’


  Natuurlijk zou hij haar niet hebben gekust. Per slot van rekening was ze op weg naar haar bruiloft, dus was ze het bezit van een andere man. Ook al geloofde hij niet in dat soort dingen. Vrouwen waren geen bezit. In ieder geval niet in zijn wereld…


  Hoe kwam hij er trouwens bij dat hij haar wilde kussen? Of beter gezegd: waarom verspilde hij zijn tijd aan een vrouw die hij toch nooit meer zou zien?


  Hij draaide de douchekraan dicht, sloeg een handdoek om zijn middel en liep de slaapkamer in. Opeens floepte het licht aan. Een magere oude man kwam overeind van een kleedje bij de open haard.


  ‘Verdraaid,’ riep Khalil. ‘Hassan! Wat doe jij hier?’


  ‘Ik heb op u gewacht, Koninklijke Hoogheid.’


  ‘Dat is bespottelijk. Hoe vaak moet ik je vertellen dat ik niet wil dat je op me wacht en me bedient.’ Bij het zien van de blik op Hassans gezicht zweeg hij even voordat hij iets vriendelijker zei: ‘Ga maar naar bed, vadertje. Ik kan het wel alleen af.’


  ‘Dat is ongepast, prins Khalil. Ik ben uw dienaar. Ik hoor u te helpen.’


  ‘Ik ben een volwassen vent en ik heb geen hulp nodig.’


  ‘U bent een prins, Koninklijke Hoogheid. Bij uw geboorte ben ik aan u geschonken. Volgens de traditie –’


  ‘Volgens de traditie is het al laat,’ onderbrak Khalil hem nors. Hij sloeg zijn arm om de schouders van de oude man en voerde hem mee naar de deur. ‘Bedankt voor het wachten, maar ik kan het wel alleen af.’


  Nadat de man zuchtend zo’n diepe buiging had gemaakt dat Khalil bang was dat hij zou omvallen, schuifelde hij achteruit de kamer uit.


  Traditie, dacht Khalil smalend, terwijl hij de deur dichtdeed. Zou zijn volk onder de last van de vele zinloze gebruiken ooit de eenentwintigste eeuw bereiken? Hoewel hij met die gebruiken was opgegroeid, had een verblijf van ruim tien jaar in het westen hem ervan overtuigd dat veranderingen noodzakelijk waren. Om te beginnen wat betreft de positie van het personeel, de verering van het vorstenhuis en de starre regels opgelegd door de regerende sjeik of de kroonprins. Of door de vader van een vrouw…


  Hij liet de handdoek op de grond glijden en trok een grijze trainingsbroek aan. Vervolgens plofte hij op het bed neer, vouwde zijn handen achter zijn hoofd en staarde naar het plafond.


  Er klopte iets niet aan het verhaal dat ze hem op het strand hadden verteld. Bruiloften waren doordrenkt van traditie, maar de omstandigheden van deze bruiloft waren allesbehalve traditioneel.


  De begeleiders hadden uitgelegd dat de vrouw een rijke koopmansdochter was die met een vooraanstaand stamhoofd ging trouwen. Waarom had hij er niet aan gedacht te vragen met wie ze ging trouwen en waarom ze in zo’n klein gezelschap reisde?


  Twee vrouwen, één bewaker: het klopte domweg niet. Een bruiloft tussen vooraanstaande personen was een belangrijke gebeurtenis. De bruid zou vergezeld moeten zijn door minstens tien ruiters en evenveel bruidsmeisjes, haar familie en het hele dorp.


  Hoe zat het eigenlijk met de vader? Waarom had hij het bruidsgezelschap niet uitgenodigd voor het banket dat nog altijd voortduurde in de balzaal?


  Hij stond op, liep naar het raam en keek naar buiten.


  Het strand was verlaten. Niets wees erop dat een vrouw de zee in was gelopen en hij achter haar aan was gegaan, haar in zijn armen had genomen, haar warme lichaam had gevoeld en de geur van haar huid had geroken.


  Hij wist dat hij het zich niet had verbeeld. Deze avond was er iets merkwaardigs gebeurd. Hij wist ook dat het niets met hem te maken had. Dit was Al Ankhara, een oud land vol raadselen die zelfs hij niet altijd kon doorgronden.


  Hij ging weer terug naar het bed.


  Eén ding was zeker: uit het voorval bleek duidelijk dat hij naar een vrouw verlangde. Bijna twee maanden geleden had hij een verhouding uitgemaakt. Nu had hij een nieuwe geliefde, maar voordat hij hierheen was gevlogen, was hij nog maar één keer met haar samen geweest. Dat was vast de reden, de enige reden, dat de vrouw op het strand hem had opgewonden.


  Zijn begeerte was opgewekt, en eenmaal terug in New York zou hij die vervullen. De vrouw die hij daar had achtergelaten, was beeldschoon. Ze zou hem verwelkomen in een sexy jurkje dat ze speciaal voor hem had gekocht.


  Welke man zou de voorkeur geven aan een viswijf in een djellaba? Toch zag hij in gedachten niet het gezicht van zijn minnares voor zich, maar van de vrouw op het strand.


  Een reden te meer, dacht hij vlak voordat hij in slaap viel, om erachter te komen wat zijn vader van hem wilde, zodat hij zo snel mogelijk naar New York kon terugkeren.


  


  Zijn vader had hem laten weten dat ze samen zouden ontbijten op een kleine binnenplaats bij een fontein.


  Toen Khalil arriveerde, zat hij al aan een rijk voorziene tafel die voor twee personen was gedekt.


  De oude sjeik stond op en de mannen omhelsden elkaar.


  ‘Sabah ala-kheir, mijn jongen.’


  ‘Goedemorgen, vader.’


  ‘Heb je goed geslapen?’


  ‘Uitstekend.’


  ‘Ga toch zitten en schep maar op. Je zult wel honger hebben. Gisteravond heb je bijna niets gegeten.’


  Khalil keek op. Zijn vader trok een onschuldig gezicht, maar hij bedoelde dat hij had gemerkt dat Khalil niet het hele diner had uitgezeten.


  ‘Vond je het eten niet lekker?’


  Dat spelletje kon hij ook spelen. ‘Het was heerlijk, maar ik was moe van de reis.’


  Daarmee bedoelde hij dat hij nog altijd niet wist waarom hij op stel en sprong was overgekomen.


  Glimlachend keken vader en zoon elkaar aan. Toen Khalil klein was, waren ze traditiegetrouw weinig met elkaar opgetrokken, maar nu hij volwassen was, waren ze naar elkaar toe gegroeid.


  ‘Hoe was je reis, jongen?’


  ‘Prima. Tijdens de hele vlucht was het helder weer.’


  ‘En je nieuwe vliegtuig?’


  ‘Ook prima.’ Khalil deed zijn best om zijn irritatie niet te laten merken.


  ‘Je zult je wel afvragen,’ zei zijn vader, ‘waarom ik je naar huis heb geroepen.’


  Het woordenspelletje was blijkbaar afgelopen. ‘Ja,’ beaamde Khalil ronduit. ‘Daar ben ik erg benieuwd naar.’


  Twee bedienden stonden bij een serveerwagentje met zilveren komforen en een ander stond klaar om koffie en thee te schenken.


  De sjeik veegde zijn mond af met zijn servet, wierp het op tafel en stond op. ‘Loop even mee, Khalil. Ik wil je laten zien hoe mooi mijn rozen er dit jaar bij staan.’


  Was zijn vader bang om te worden afgeluisterd? Khalil schoof zijn stoel naar achteren en liep met de oudere man mee door de fameuze paleistuin.


  Tussen de bloemen en struiken, ver buiten gehoorsafstand, ging de sjeik op een smeedijzeren bankje zitten. Khalil nam plaats op een bankje tegenover hem en wachtte af.


  ‘Je vindt het vervelend dat ik je heb teruggeroepen.’


  ‘Ik zat midden in een belangrijke onderhandeling.’


  Zijn vader knikte. ‘Toch ben je gekomen.’


  ‘Je bent mijn vader en de heerser over ons volk.’


  Weer knikte de oude man. ‘En jij bent mijn opvolger. Van kindsbeen af weet je dat het je plicht is om te doen wat het beste voor je land is.’


  Wat was er aan de hand? Khalil sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat spreekt vanzelf, vader.’


  Het bleef een paar tellen stil. Toen boog de oude sjeik zich naar hem toe.


  ‘Gisteravond heb je op het strand een vrouw ontmoet.’


  Bleef er dan niets onopgemerkt? Dat was een van de dingen waaraan hij een hekel had: hij werd voortdurend in de gaten gehouden.


  ‘Nou en?’


  ‘Ze heet Layla.’


  Layla. Een lieflijke, vrouwelijke naam die paste bij haar weelderige lichaam, haar mooie gezicht… Maar niet bij haar opvliegendheid.


  ‘Khalil?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Pardon. Ik was even… Wat is er met haar?’


  ‘Ze gaat trouwen.’


  ‘Dat heb ik van haar begeleiders gehoord.’


  ‘Het is een belangrijke verbintenis. Haar vader is sjeik Omar al Assad.’


  ‘Weet je dat zeker? Haar begeleiders zeiden –’


  ‘Heel zeker. En haar aanstaande is Butrus al Ali.’


  Verbaasd knipperde Khalil met zijn ogen. ‘De afvallige?’


  ‘Na het huwelijk niet meer. Butrus en Omar zullen trouw zweren aan mij, omdat ik de verbintenis tot stand heb gebracht. Daarmee wordt een gevaarlijke breuk geheeld. Dan zal ons volk in het noorden eindelijk vrede kennen.’


  Khalil knikte. Een huwelijk vond plaats om staatkundige redenen. Dat was in veel delen van de wereld een oud gebruik. Westerlingen zouden hem uitlachen als hij zei dat zulke overeenkomsten ook bij hen nog steeds werden gesloten, maar toch was het zo. De zonen en dochters van invloedrijke welvarende families trouwden vaak met elkaar om verbintenissen te bekrachtigen en dynastieën te creëren.


  Was de vrouw op het strand echt de bruid van die dikzak? Niet alleen was Butrus moddervet, maar hij had ook ongewassen haar, rouwranden aan zijn nagels en zijn adem stonk zo erg dat je niet naast hem kon staan.


  Zou Layla werkelijk met zo’n viespeuk gaan trouwen?


  ‘Khalil, heb je wel gehoord wat ik zei?’


  ‘Ik probeer me de afvallige te herinneren. Wat ik nog weet, is niet bepaald fraai. Is die vrouw, Layla, op de hoogte van zijn, eh… tekortkomingen?’


  De sjeik hield zijn hoofd schuin. ‘Zou ze dat moeten zijn?’ vroeg hij met oprechte verbazing.


  Uiteraard was het antwoord: nee. Dit was Al Ankhara, niet Amerika. Het maakte deel uit van een alliantie die bekendstond als de Unie. Alle bij de Unie aangesloten landen waren schatrijk. Hun steden stonden vol wolkenkrabbers, maar ook kenden ze allemaal een traditionele levenswijze naast een modern bestaan.


  ‘Zoals je weet, heb ik gisteravond met haar kennisgemaakt. Ze is jong en aantrekkelijk.’


  ‘Zeg maar gerust beeldschoon,’ verbeterde zijn vader hem.


  ‘Ken je haar dan?’


  ‘Natuurlijk ken ik haar. Gisteren heb ik haar ontmoet. Heel even maar, om te controleren of haar vader niet had gelogen. Bij dit huwelijk wordt een bedrag uitgekeerd, maar Butrus heeft laten weten dat hij alleen genoegen neemt met een bruid die aan bepaalde schoonheidsnormen voldoet. Gelukkig voldoet deze vrouw aan zijn eisen.’


  ‘Waarom reist ze in zo’n klein gezelschap? En waarom heb je haar niet in het paleis ontvangen?’


  ‘Ik vond het veiliger om de plannen zo lang mogelijk geheim te houden. Je begrijpt wel dat er mensen zijn die het huwelijk maar al te graag willen verhinderen.’


  Dat was hem inderdaad bekend: vijanden van Butrus, van Omar en zelfs van zijn vader.


  Hoe zat het met Layla? Zou zij het willen verhinderen? Was dat de reden dat ze gisteravond de zee in was gelopen? Wilde ze zelfmoord plegen of misschien zelfs de vrijheid tegemoet zwemmen?


  ‘En de vrouw zelf?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Je hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag. Weet ze iets van haar bruidegom?’


  Zijn vader haalde zijn schouders op. ‘Ze weet dat hij rijk is. Afgezien daarvan heb ik geen idee. Zoals we allebei weten, doet dat er niet toe. Het is aan Omar om te beslissen met wie ze gaat trouwen.’


  ‘Jawel, maar –’


  ‘Niets te maren!’ onderbrak de oude sjeik hem bits. ‘Dit is het westen niet, jongen. Dit is Al Ankhara en de vrouw is opgevoed om haar vader te gehoorzamen.’ Hij zweeg even. Toen hij weer verder sprak, klonk er een dreigende ondertoon in zijn stem door. ‘Net zoals jij.’


  ‘Vertel me maar liever waarom je me hebt laten komen.’


  ‘Ik wil dat je iets voor me doet. Iets belangrijks.’


  Er liep een rilling over Khalils rug. ‘En dat is?’


  ‘Je vroeg waarom Layla in zo’n klein gezelschap reist. Ik zei dat het uit veiligheidsoverwegingen was.’


  ‘Je bedoelt,’ zei Khalil behoedzaam, ‘voor de veiligheid van de aanstaande verbintenis.’


  ‘Dat komt op hetzelfde neer,’ vond de sjeik.


  Vroeger misschien, maar nu niet meer, vooral niet voor een mooie vrouw die ging trouwen met een man van wie ze ongetwijfeld zou gruwen. Een man die met zijn smerige handen haar zachte borsten zou aanraken en haar met zijn wanstaltige lichaam elke nacht zou bezitten…


  Khalil stond op. Dat deed er allemaal niet toe. Het huwelijk en het huwelijksbed waren zijn zaken niet. Alle argumenten die zijn vader had opgenoemd, waren redelijk.


  ‘En?’ drong hij aan.


  De oude sjeik zuchtte en stond eveneens op.


  ‘En ik ben bang dat het geheim is uitgelekt. Er zou van alles kunnen gebeuren, maar dat moet tot elke prijs worden voorkomen. De vrouw moet volgens plan bij Butrus worden afgeleverd.’


  ‘Je bent bang dat ze wordt ontvoerd.’


  ‘Of erger.’


  Beelden van onbeschrijfelijke wreedheid schoten door Khalils hoofd. Layla die smeekte om haar eer en haar leven.


  Nee, ze zou niet smeken. Ze zou vechten tot haar laatste snik, net zoals ze de vorige avond had geworsteld in zijn armen, toen hij haar warme lichaam tegen het zijne had gevoeld…


  ‘Dat mag niet gebeuren. Dat snap je toch wel, Khalil?’


  Khalil haalde diep adem. ‘Heb je me teruggeroepen om je raad te geven? Ik weet zeker dat je ministers dat al hebben gedaan.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja. Je hoeft alleen maar het reisgezelschap te vergroten. Vijftig, honderd man, vanzelfsprekend in uniform, met lansen en te paard, geheel volgens de traditie, maar allemaal uitgerust met moderne wapens om duidelijk te maken dat ze onstuitbaar zijn. Waarom schud je je hoofd?’


  ‘Geen paarden,’ antwoordde de sjeik ongeduldig. ‘Geen middeleeuwse onzin.’


  Khalil lachte spottend. ‘Het is toch allemáál middeleeuwse onzin? Dat weten we allebei.’


  ‘Er is een veel eenvoudiger en doeltreffender manier om de vrouw koninklijke bescherming te bieden, Khalil.’


  ‘En dat is?’


  De sjeik legde zijn hand op Khalils schouder. ‘Jij bent mijn zoon, erfgenaam van de Troon van de Leeuw en het Zwaard. Jij bent de kroonprins, de sjeik van Al Ankhara, de beschermer van het hele volk.’


  Weer kroop er een rilling over Khalils rug.


  ‘Vader –’


  ‘Jij begeleidt de vrouw naar haar bruidegom.’


  Khalil deinsde achteruit. ‘Nee.’


  ‘Jouw vliegtuig brengt jullie naar de stad Kasmir, waar Butrus jullie traditiegetrouw zal opwachten.’


  ‘Heb je me niet gehoord? Ik ga niet –’


  ‘Je hebt natuurlijk mannen bij je, precies zoals je ze beschreef, in uniform, maar in feite vormen ze een aanvalsteam uitgerust met moderne wapens.’ De sjeik glimlachte vergenoegd om zijn plan. ‘Niet dat je ze nodig zult hebben. Butrus zal onder de indruk zijn. Uit jouw aanwezigheid blijkt dat het huwelijk de goedkeuring van onze familie heeft. Niemand zal ook maar een vinger durven uitsteken naar jou en de troon die je vertegenwoordigt.’


  ‘Dat is uitgesloten,’ zei Khalil op scherpe toon. ‘Ik heb een belangrijke onderhandeling in New York.’


  ‘Er is niets belangrijkers dan respect voor je land.’


  ‘Voor loopjongen spelen om een vrouw af te leveren die aan een afvallige is verkocht heeft niets te maken met respect voor mijn land!’


  ‘Het is een grote eer. En er is geen sprake van iemand die aan wie dan ook is verkocht.’


  Khalil snoof minachtend. ‘Maak dat jezelf wijs, vader, maar mij niet.’


  Het gezicht van de sjeik betrok. ‘Nu ga je te ver.’ Nog nooit had zijn stem zo kil geklonken.


  In Khalils kaak trilde een spiertje. ‘Vader,’ zei hij, zo beheerst mogelijk, ‘ik snap dat je ministers het een goed plan vinden, maar –’


  ‘Het is mijn plan.’


  ‘Jouw plan dan,’ zei Khalil, ook al geloofde hij daar niets van, ‘maar –’


  ‘Maar,’ onderbrak zijn vader hem bruusk, ‘het druist lijnrecht in tegen je westerse gevoelens.’


  ‘Nee. Ja. Er zijn nog andere manieren, verdraaid. Niet alleen om haar daarnaartoe te brengen, maar om een verbintenis te smeden.’


  De oude sjeik sloeg zijn armen over elkaar. ‘Noem er maar een.’


  Vertwijfeld streek Khalil met zijn hand door zijn gitzwarte haren totdat ze overeind stonden.


  ‘Bied Butrus geld aan. Omar ook. Betaal ze om de vrede te verklaren.’


  ‘Geld is niet hetzelfde als een bloedband.’


  ‘Goud dan, diamanten, olie. We hebben rijkdommen –’


  ‘Je begrijpt het nog steeds niet. Schatten stellen niets voor vergeleken met de band van het bloed. Het huwelijk zal plaatsvinden, en jij gaat de bruid brengen.’


  Even bleef het stil. Khalil besefte het belang van zijn plicht als zoon en als prins, maar hij was al sinds zijn achttiende het huis uit. Hij had aan Harvard gestudeerd.


  Destijds had dat tot enige discussie geleid. Jal, een van zijn vaders ministers, was ertegen geweest.


  ‘Het gevaar bestaat dat de prins zich door de levenswijze van het westen laat verleiden en die van Al Ankhara gaat afzweren,’ had de betreffende minister gezegd.


  De sjeik had dat kolder gevonden, en Khalil ook.


  Toch werd hij nu heen en weer geslingerd tussen de oude levenswijze en de nieuwe. Erger was dat hij zou bijdragen aan iets waarvan hij wist dat het slecht was: een vrouw dwingen tot een huwelijk…


  ‘De vrouw weet wat er van haar wordt verwacht.’


  Khalil keek op. Had hij hardop gedacht of waren zijn gedachten zo duidelijk van zijn gezicht af te lezen?


  ‘Heeft ze erin toegestemd?’


  ‘Ja.’ Zijn vader lachte spottend. ‘Dacht je dat het een kwelling voor haar is? Ik kan je verzekeren van niet. Ze is opgetogen, ook al is ze slim genoeg om dat niet te laten blijken. Denk je eens in wat haar te wachten staat. Aanzien als Butrus’ vrouw, zijn rijkdom en macht. Daar kan ze allemaal aanspraak op maken.’


  Alleen als Butrus daar toestemming voor geeft, dacht Khalil. In feite zou Layla zijn slavin zijn.


  ‘Vraag het haar zelf maar, als je dat prettiger vindt.’


  ‘Nee,’ zei Khalil op scherpe toon. ‘Ik heb geen behoefte om –’


  ‘Koninklijke Hoogheid.’


  Vliegensvlug draaide Khalil zich om. Op het tuinpad stonden de twee vrouwen die hij op het strand had gezien en de schurk die zichzelf ‘lijfwacht’ noemde. Eerbiedig lieten ze zich op de grond vallen, waarna de vrouw achter hen zichtbaar werd.


  Layla.


  Op de maanverlichte nacht was ze mooi geweest. Nu de zon op haar scheen, zag hij dat ze beeldschoon was.


  Ze had honingkleurig haar en grote blauwe ogen met lange donkere wimpers. Haar neusje, volle lippen en een enigszins driehoekig gezicht verleenden haar een gracieus uiterlijk. Haar lichaam, dat nu niet onder de djellaba van een man schuilging, maar in een lang gewaad van ivoorkleurige zijde was gehuld, was weelderig en vrouwelijk.


  Khalils lichaam reageerde even snel als de vorige nacht. Hij merkte dat hij hard werd, voelde het bloed door zijn aderen kolken.


  ‘Geef blijk van eerbied voor de prins en de sjeik!’


  Achter haar stond haar vader, Omar al Assad, met een woeste blik op zijn gezicht. Met een klap liet hij zijn hand op haar schouder neerkomen. Khalil hoorde haar adem sissen en zag haar huiveren toen ze zich op haar knieën liet vallen.


  Diep achter in zijn keel klonk een dreigend geluid. Hij wilde een stap naar voren doen, maar zijn vader stak zijn hand uit en hield hem tegen.


  ‘Ik heb Omar naar het paleis laten komen om hem van ons nieuwe plan op de hoogte te brengen. En dit,’ zei de oude sjeik met een schouderbeweging, ‘is een vader die zijn dochter tot de orde roept, dat heeft niets om het lijf.’


  Omar knikte. ‘Ze is eigenzinnig, maar ze leert het nog wel. Daar zal Butrus voor zorgen. Nietwaar?’


  Layla keek op. Haar ogen glinsterden. Waarvan? Opstandigheid? Woede? Spot?


  ‘Ben je doof? Geef antwoord als ik tegen je praat!’


  ‘Ze heeft u gehoord,’ antwoordde Khalil kil. ‘We hebben u allemaal gehoord.’


  ‘Koninklijke Hoogheid,’ zei Omar met fluwelen stem. ‘Het is ons een eer dat u mijn dochter naar haar bruiloft zult vergezellen.’


  ‘Ik heb nog niet gezegd dat ik dat zou doen.’


  ‘Maar uw vader verzekerde me –’


  Langzaam liep Khalil op Layla af. ‘Kijk me aan,’ zei hij zacht. Voorzichtig tilde hij haar kin omhoog totdat ze hem aankeek. ‘Weet je wat er met je gaat gebeuren?’


  ‘Geef de prins antwoord,’ snauwde Omar.


  Met een blik legde Khalil hem het zwijgen op. Toen keek hij diep in Layla’s ogen.


  ‘Weet je het?’


  Ze knikte.


  ‘Heb je ermee ingestemd?’


  ‘Ze hoeft niet –’


  ‘Mijn vader zegt dat je ermee hebt ingestemd. Klopt dat?’


  Trilde haar mond? Omar stapte naar voren, en prompt kromp de vrouw ineen, waarop Khalil de man zo vernietigend aankeek dat hij zich weer terugtrok.


  ‘Ik spreek met uw dochter.’


  ‘Ik wil haar er alleen op wijzen dat ze u eerbied is verschuldigd, Koninklijke Hoogheid.’


  ‘Ga opzij, Omar al Assad. Ik wil niet dat u naast me staat.’


  De man vertrok zijn mond, maar gehoorzaamde.


  Khalil knielde voor Layla neer. Om hem heen hoorde hij geschokte kreten, maar daar lette hij niet op. ‘Geef antwoord,’ zei hij vriendelijk. ‘Heb je met dit huwelijk ingestemd?’


  Een tijd lang bleef het stil. Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar lippen. Het was een opvallend roze tong, en het kostte hem moeite niet hardop te kreunen om de onbewuste sensualiteit van het gebaar.


  ‘Je kunt vrijuit spreken, Layla. Hier ben je veilig.’


  Weer gleed het puntje van haar tong langs haar lippen. ‘Na’am,’ antwoordde ze zacht.


  Ze zei ja… Opnieuw viel hem op dat ze een accent had. Om de een of andere reden zat hem dat dwars. Ook haar antwoord stelde hem teleur, maar hoezo?


  Ze was traditioneel opgevoed, geloofde in de oude gebruiken en had rijkdom en aanzien in het vooruitzicht.


  Khalil ging staan. Zijn vader had gelijk. Hij speelde in deze kwestie geen enkele rol, behalve die van kroonprins. Er waren verplichtingen waaraan hij moest voldoen, en tegelijkertijd kon hij er dan tenminste voor zorgen dat de vrouw veilig Kasmir bereikte. Zijn vader wilde dat, de ministers wilden het en Omar wilde het. En zelf wilde ze het ook.


  Hij draaide zich om naar het groepje dat hem afwachtend aankeek. ‘Ik zal haar naar Kasmir begeleiden.’


  Zijn vader en Omar lachten hem goedkeurend toe. De twee mannen begonnen te praten, maar Khalil kon zijn ogen niet van Layla afhouden.


  Haar houding was smekend, maar toen ze hem aankeek, zag hij in haar ogen iets heel anders. Opnieuw zag hij een glinstering. Van opstandigheid, van woede of van een onuitgesproken smeekbede?


  Aarzelend stak hij zijn hand uit. Ze nam hem aan, wilde overeind komen en struikelde. Snel greep hij haar schouders vast, maar ze viel toch tegen hem aan. Even voelde hij haar lichaam tegen zich aan en toen haar lippen vlak bij zijn oor.


  ‘Allemachtig,’ fluisterde ze, ‘ben je soms blind? Ze liegen! Jouw vader, mijn vader. Zie je dan niet dat ik hiertoe gedwongen word?’


  Khalil knipperde met zijn ogen. Intussen stond ze alweer overeind met haar hoofd gebogen. Toen Omar naar voren kwam en haar bij haar elleboog nam, liet ze zich zonder morren meevoeren. Het was alsof er niets was gebeurd.


  Er was echter wel degelijk iets gebeurd. Ze had haar woorden niet in het Arabisch gefluisterd, maar in onberispelijk Amerikaans-Engels.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Layla werd meegevoerd door haar bewakers. Iets anders kon hij ze niet noemen. De schurk ging voorop, toen kwam Layla geflankeerd door de twee vrouwen en tot slot Omar.


  Khalil keek de kleine stoet na.


  Had hij het wel goed gehoord? Nee, dat kon bijna niet. De vrouw kon onmogelijk volmaakt Amerikaans-Engels hebben gesproken. Wát ze had gezegd, wat hij dácht dat ze had gezegd, was helemáál onmogelijk.


  ‘Khalil?’


  Had zijn vader hem voorgelogen? Dat Omar zou hebben gelogen, verbaasde hem niet. De man stond bekend om zijn doortraptheid. Maar zou zijn eigen vader liegen?


  ‘Khalil? Ik praat tegen je!’


  Verbitterd liet hij de mogelijkheid van bedrog tot zich doordringen. Zijn vader zou in het belang van Al Ankhara kunnen liegen. De leugens – áls het leugens waren – konden ook van de ministers afkomstig zijn. Hij achtte Jal en zijn bondgenoten er beslist toe in staat om de feiten te verdraaien als dat in hun straatje paste.


  Dat had hij zijn vader ruim een jaar geleden proberen duidelijk te maken, maar die had er niets van willen horen. Volgens de sjeik ging het de ministers er alleen om de troon te beschermen.


  Khalil beschouwde het als pogingen om de situatie te laten voortduren zoals die was. Daarom had hij zo vaak hun zogenaamde advies van de hand gewezen.


  Zo had hij de voorkeur gegeven aan Harvard boven een kleinere universiteit die ze hadden voorgesteld. En hij was liever economie gaan studeren dan een studie internationale betrekkingen en had besloten om in Amerika te blijven om de investeringsmaatschappij van zijn familie te beheren in plaats van de bemiddelingsfunctie aan te nemen die de ministers voor hem hadden willen creëren.


  Hij was ervan overtuigd dat ‘bemiddeling’ betekende dat hij hun stroman zou zijn geworden. Lang geleden had hij zich voorgenomen dat hij zich niet door hen zou laten gebruiken. Werd hij nu toch door hen gebruikt?


  ‘Khalil!’ Zijn vader greep hem bij zijn schouders. ‘Let op als ik met je praat.’


  Khalil ademde diep in en trok een nietszeggend gezicht.


  ‘Neem me niet kwalijk, vader. Ik was, eh…’


  ‘Je was met je gedachten bij die vrouw.’ Zijn vader glimlachte. ‘Dat begrijp ik. Ze is beeldschoon. Je zou geen echte man zijn als je daar geen oog voor had.’


  ‘Het is inderdaad een mooie vrouw, maar –’ Maar waarom praat ze als een Amerikaanse? Waarom zegt ze dat je tegen me hebt gelogen?


  Op de een of andere manier lukte het hem de woorden in te slikken en terug te glimlachen.


  ‘Ze is niet wat ze lijkt, Khalil. Misschien is het beter als je je daarvan bewust bent.’


  Khalils hart ging sneller kloppen. Nu kwam het, de verklaring waarnaar hij zocht.


  ‘O, nee?’ reageerde hij, zo nonchalant mogelijk.


  Zijn vader schudde het hoofd. ‘Ze is een vrouw met, eh… met een eigen wil.’


  Wat bedoelde hij daarmee? Dat ze geen maagd meer was? Dat was in dit land van groot belang.


  ‘Een eigen wil?’


  Zijn vader knikte. ‘Ze is lastig voor Omar. Ze lapt de regels aan haar laars. Ze praat over zelfstandigheid.’


  ‘Toch gaat ze met Butrus trouwen.’


  Heel even keek de oude sjeik beduusd.


  ‘Ja. Volgens Omar is ze tot inkeer gekomen.’


  ‘Weet Butrus dat ze vroeger moeilijk deed?’


  ‘Natuurlijk niet. Daarom is Omar juist zo in zijn nopjes. Hij is verzekerd van een bondgenoot, bewijst de troon een dienst en heeft een echtgenoot gevonden voor een dochter die hem tot last is.’


  ‘Door zijn vroegere vijand op te zadelen met een vrouw van wie niemand iets wil weten,’ merkte Khalil koel op.


  ‘Butrus wilde een mooie vrouw. Die krijgt hij.’


  ‘Wat gebeurt er met de vrouw als Butrus beseft dat hij zich heeft laten beetnemen?’


  ‘Daar hebben Jal en ik het over gehad.’


  ‘Jal,’ zei Khalil op nog koelere toon.


  Zijn vader boog zich naar hem toe. ‘Volgens Omar was haar moeder een heks. Misschien is zij dat ook.’


  Een heks, dacht Khalil minachtend. Dat was voor sommige mensen van zijn volk een oude beproefde manier om een vrouw als ‘slecht’ te bestempelen.


  ‘Wat een onzin,’ zei hij kortaf.


  Zijn vader haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, Omar en Jal zijn het erover eens dat ze op zichzelf kan passen.’


  ‘Jals mening doet er niet toe. Hij is niet de baas.’


  Zijn vaders gezicht betrok. ‘Jij ook niet. Nog niet. Bovendien hoef ik me niet te verantwoorden.’


  Dat was waar. Discussiëren was trouwens zinloos als alles al was afgesproken.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Khalil stijfjes. ‘Ik bedoelde alleen dat jij de heerser van Al Ankhara bent, niet de ministerraad.’


  ‘Het is verstandig om dat voor ogen te houden.’ De sjeik keek iets vriendelijker. Opeens porde hij grinnikend met zijn elleboog in Khalils zij. ‘Die sluwe vos van een Omar met zo’n aantrekkelijke dochter! Wie had dat kunnen denken? Ik vroeg waar hij haar al die jaren heeft verstopt. Hij zei dat hij haar inderdaad verborgen heeft gehouden om haar eigenzinnigheid in te tomen tot hij haar aan de juiste man kon schenken.’ De oude sjeik sloeg zijn zoon op de rug. ‘Bedankt dat je ons wilt helpen. Sommige ministers waren bang dat je te westers zou zijn geworden om deze taak op je te nemen.’


  ‘Je bedoelt Jal.’


  ‘Ik weet dat je hem niet kunt uitstaan, maar hij heeft alleen het beste met ons volk voor.’


  ‘Net als ik,’ zei Khalil zacht, ‘wat het ook mag zijn en hoe impopulair ik me er ook mee maak.’


  Zijn vader knikte instemmend. ‘Goed. Ik zal je ons plan toesturen, zodat je het kunt lezen. Kom dan over een uur naar de raadzaal voor een bespreking.’


  


  Khalil ging terug naar zijn kamer. Een bediende kwam hem een leren portefeuille brengen met het plan van de ministerraad voor de uitlevering van Layla aan Butrus.


  Al bladerend schoot Khalil bijna in de lach. Het plan bestond uit tien bladzijden, stuk voor stuk voorzien van het zegel van de sjeik in reliëf, maar het had gemakkelijk in één alinea kunnen worden ingekort.


  Khalils vliegtuig zou hem, Layla en het oorspronkelijke bruidsgezelschap onder begeleiding van de privéwacht van de oude sjeik naar Kasmir brengen, waar ze door Butrus en zijn mannen zouden worden opgewacht.


  Een paar uur geleden zou hij domweg zijn medewerking hebben geweigerd, maar de situatie was veranderd.


  De vorige avond was Layla wanhopig de zee in gelopen om te vluchten, daarvan was hij overtuigd. Deze dag had ze beweerd dat hij werd voorgelogen. Dat had ze in het Engels gezegd. Nu bleek dat ze geen gewenste bruid was.


  Het kwam erop neer dat Omar haar als wegwerpartikel beschouwde. Als Butrus er net zo over dacht, zou het vredesplan in duigen vallen. De sjeik zou zijn gezicht verliezen en Layla zou sterven. Butrus zou haar ombrengen zonder dat iemand ook maar een vinger uitstak om haar te helpen. In sommige delen van Al Ankhara kwamen zulke dingen nog steeds voor.


  Was zijn vader blind of kon het hem niet schelen? Khalil schoof het document opzij, schoot overeind en begon te ijsberen. Hij zou er een stokje voor steken!


  Twintig minuten en een paar telefoontjes later had hij zijn eigen plan gereed. Dat zou hij echter pas uitvoeren nadat hij zich ervan had overtuigd dat Layla hem niet in de maling wilde nemen.


  Er was maar één manier om daarachter te komen.


  Layla werd vastgehouden in een harem die al jaren niet meer werd gebruikt. Een van de weinige veranderingen die zijn vader had ingevoerd toen hij aan de macht kwam, was het afschaffen van de gewoonte van mannen om bijvrouwen te nemen. Eén vrouw was genoeg om een man hoofdpijn te bezorgen, vond hij.


  Khalil had zich vaak afgevraagd of dat kwam doordat zijn vader zielsveel van zijn moeder had gehouden of juist helemaal niet. Dat zou hij nooit te weten komen. Zijn moeder was gestorven toen hij nog klein was.


  De harem was met het hoofdgedeelte van het paleis verbonden via een zware houten deur. Hij wist niet zeker of die altijd op slot zat, maar nu was dat in ieder geval wel zo. Hij moest er een paar keer op bonzen voordat er iemand kwam om open te doen.


  Het was de schurk, die duidelijk niet blij was met zijn komst.


  ‘Niemand mag hier naar binnen.’


  Koel keek Khalil hem aan. Als er ooit een gelegenheid was om met de onzin van achterhaalde titels te schermen, dan was het nu.


  ‘Ik ben niet “niemand”, ik ben sjeik Khalil, de kroonprins van Al Ankhara. Ga opzij.’


  Zonder een antwoord af te wachten, liep hij kordaat naar binnen. Haastig kwam de man achter hem aan.


  Als kind had Khalil hier vaak gespeeld. Hij herkende de fraaie wandkleden, marmeren vloeren en vergulde meubels. Alles was er nog, maar aangetast door de tand des tijds. Het was donker in de harem en het rook er muf.


  Hier had Layla haar dagen en nachten doorgebracht, besefte hij. Met opeengeklemde kaken draaide hij zich om naar haar bewaker.


  ‘Waar is je meesteres?’


  ‘Ze is in veiligheid.’


  ‘Dat vroeg ik niet. Waar is ze? Ik wil haar zien.’


  ‘U kunt haar niet zien. Dat is verboden. Ze is verloofd. Ze behoort toe aan –’


  ‘Verlang je naar de dood door duizend sneden? Waar is ze?’


  In de varkensoogjes van de man vlamde haat op toen hij met zijn hoofd naar een gesloten deur gebaarde.


  Op zijn hoede liep Khalil ernaartoe, terwijl hij inwendig moest lachen. De dood door duizend sneden? Uit welke B-film had hij dat onthouden?


  De lust tot lachen verging hem zodra hij de deur opendeed en Layla zag.


  Ze stond in een vertrek dat ooit elegant was geweest. Nu lag er een smerige deken op de rustbank achter haar. De muren waren grijs geworden.


  Desondanks benam de aanblik van Layla hem de adem, zoals ze daar stond, fier rechtop met haar vuisten gebald langs haar zij, alsof ze de hele wereld aandurfde.


  Haar haren golfden als vloeibare zonnestralen over haar schouders. Het was warm in de kamer, en haar huid glom een beetje van het zweet.


  ‘Wat kom je doen?’


  Ze vroeg het in het Arabisch. Deze keer kon hij duidelijk horen dat het niet haar moedertaal was. Hoewel haar stem trilde, stak ze haar kin uitdagend omhoog.


  ‘De ministers hebben me gestuurd om je hun plan te vertellen.’


  ‘Denk je dat hun stomme plan mij iets kan schelen?’


  ‘Toch zal ik het je vertellen.’


  ‘Jullie kunnen allemaal barsten! Ik ga niet –’


  ‘Je doet wat je gezegd wordt,’ bulderde Khalil.


  ‘Koninklijke Hoogheid,’ zei Ahmet, ‘laat het maar aan mij over.’


  ‘Ik handel het zelf wel af,’ snauwde Khalil. ‘Alleen!’


  Voor de neus van de man smeet hij de deur dicht. Daarna liep hij haastig naar Layla toe, schudde zijn hoofd en legde zijn vinger op zijn lippen.


  ‘Zo,’ zei hij luid genoeg zodat de man achter de deur hem kon horen. ‘Gedraag je, vrouw.’


  Doelbewust wendde ze zich van hem af. Hij greep haar bij haar schouders en draaide haar naar zich toe.


  ‘Hoorde je wat ik zei? Gedraag je, of anders –’


  Ze vloog hem aan en beukte met haar vuisten op hem in. Hij greep haar handen vast en legde ze tegen zijn borst.


  ‘Hou op!’


  ‘Smeerlap,’ snauwde ze. ‘Mad al haram! Waardeloze, verachtelijke –’


  Haar woorden waren onvervalst Amerikaans. Er was maar één manier om haar het zwijgen op te leggen. Hij nam haar in zijn armen en liet zijn mond op de hare neerdalen.


  Ze verzette zich hevig, maar hij hield zichzelf voor dat een kus het beste middel was om haar stil te houden.


  Aan die gedachte klampte hij zich vast toen hij merkte dat hij werd verleid door haar geur, haar smaak, de warmte van haar lichaam.


  ‘Niet tegenstribbelen,’ fluisterde hij.


  Een wonderlijk ogenblik lang gehoorzaamde ze. Haar lichaam ontspande zich, waarop hij haar polsen losliet en haar omarmde. Ook haar lippen ontspanden zich. Ze weken precies genoeg uiteen zodat hij het puntje van zijn tong in haar mond kon laten glijden.


  Hij genoot van haar zoetheid, totdat hij een scherpe beet van haar tanden voelde.


  Vloekend rukte hij zich los, trok een zakdoek uit zijn zak en drukte hem even tegen zijn lip. Toen keek hij naar de rode vlek op het witte linnen en begon te lachen.


  Verbijsterd staarde Layla naar haar aanvaller. Ze had hem gebeten en daar moest hij om láchen? Misschien had ze haar verstand verloren.


  Door alles wat er de afgelopen week was gebeurd, was ze vast doorgedraaid. Ze was meegelokt naar Al Ankhara, waar ze gevangen was genomen, bedreigd en gekweld. Er was haar verteld wat haar te wachten stond en welke straf haar boven het hoofd hing als ze niet zou gehoorzamen.


  Nu had een vreemdeling, die dacht dat de hele wereld van hem was, haar gekust en zij… Haar adem stokte. Zij had het toegelaten, had zich zomaar overgegeven aan zijn omhelzing, aan zijn harde opwinding tegen haar buik…


  Er werd aan de deur gerammeld.


  ‘Koninklijke Hoogheid?’


  De man – de Koninklijke Hoogheid – sloeg met zijn ene hand tegen de deur en trok haar met zijn andere naar zich toe.


  ‘Wie ben je?’ vroeg hij op gedempte toon.


  Verbluft hapte Layla naar adem. Hij sprak Engels. Dan had hij haar die ochtend in de tuin dus verstaan. Dat ze haar wanhopige woorden in het Engels aan hem had gericht was pas veel later tot haar doorgedrongen. De moed was haar in de schoenen gezonken bij het besef dat ze haar enige kans op hulp voorbij had laten gaan. Het ergst was dat ze de belofte die haar was afgedwongen – om niet de waarheid over zichzelf te vertellen – had verbroken.


  ‘Ik vroeg je iets. Wie ben je?’


  Wat moest ze hem vertellen? Welke risico’s kon ze nemen? Weer werd er aan de deur gerammeld. Haar blik gleed naar zijn gezicht. Hij zag er gevaarlijk uit. Hij had haar gekust alsof ze aan hem toebehoorde. Tenzij er een wonder gebeurde, zou ze weldra echter aan Butrus toebehoren.


  ‘Geef antwoord,’ snauwde hij, ‘anders laat ik het afhandelen door de smeerlap die buiten staat.’


  Ze bevochtigde haar lippen. Khalils maag kromp ineen. Hij vervloekte het moment van zwakte waarin hij haar had gekust, en toch kon hij zijn ogen niet van haar afhouden.


  ‘Je hebt nog één kans, sweetheart,’ zei hij.


  Dat Amerikaanse woord gaf de doorslag. Wat had ze eigenlijk ook nog te verliezen, dacht ze.


  ‘Mijn naam is Layla Addison. Omar was mijn vader.’


  ‘Koninklijke Hoogheid!’ Weer schudde de deur onder zware slagen. ‘Als u niet opendoet, roep ik de bewaker!’


  ‘Hij wás je vader?’


  ‘Hij ís mijn vader, maar hij heeft me niet opgevoed. Mijn moeder is Amerikaanse. Drieëntwintig jaar geleden was ze hier, in Al Ankhara, en toen heeft hij haar… gestolen. Ze is ontsnapt. Ik ben in Amerika geboren en getogen. Help me alsjeblieft om uit deze hel te komen!’


  Het kwam hem ongeloofwaardig voor, maar dat gold voor alles wat hij hier meemaakte. Thuis in New York had hij haar verhaal binnen een dag kunnen controleren. Hier kon hij haar slechts op haar woord geloven of haar voor een leugenaarster houden.


  Er werd weer op de deur gebeukt. De man brulde nog een waarschuwing.


  ‘Als dat waar is,’ fluisterde Khalil, ‘wat doe je dan in Al Ankhara?’


  ‘Dat is een lang verhaal,’ antwoordde ze, met een verwilderde blik naar de deur.


  ‘Koninklijke Hoogheid! Als u niet opendoet…’


  Khalil stapte achteruit. De deur zwaaide open. De schurk viel zowat de kamer in. Zijn blik gleed van Khalil naar Layla, voordat hij zijn varkensoogjes weer op Khalil richtte.


  ‘Wat is hier aan de hand?’


  ‘Waag je mij te ondervragen?’ vroeg Khalil kil.


  De man aarzelde. ‘Ik bedoelde alleen maar –’


  ‘Ik ben hier om de vrouw naar de ministerraad te brengen. Jij blijft hier.’ Khalil greep Layla’s arm vast en trok haar met zich mee.


  Struikelend probeerde ze hem bij te houden. ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Naar een bijeenkomst met de ministers van mijn vader.’


  ‘Waarom?’


  ‘Om te voorkomen dat mijn vader een vreselijke vergissing begaat.’


  ‘Jouw vader kan me geen barst schelen! Wat gaat er met mij gebeuren?’


  ‘Jij bent de vergissing. Kun je niet wat harder lopen?’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik ga jou je vrijheid geven.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Doe gewoon wat je gevraagd wordt.’


  ‘Maar –’


  ‘Kun je niet eens een eenvoudig verzoek opvolgen? Zwijg en laat alles aan mij over. Ik heb een plan.’


  In zijn plan stond niet dat hij haar zou kussen. Toevallig kwam dat zo uit, meer niet. Het veranderde niets, ook al leek ze erop te hebben gereageerd.


  Ze was ongelooflijk mooi. In hekserij geloofde hij niet, wel in een vrouw die haar charmes handig wist te benutten. Hij was een man, met de begeerten van een man. Als je daar een vleugje geheimzinnigheid en een snufje gevaar aan toevoegde, ontstond er al snel een ontvlambare situatie.


  In dit geval was het vuur slechts heel even opgelaaid. Hij had de vrouw gekust, maar dat zou niet nog een keer gebeuren. Dat was het probleem niet. Het probleem was hoe hij haar hier weg moest zien te krijgen. Daar had hij iets op bedacht. Zijn plan kon niet mislukken. Dat hoopte hij althans.


  


  In de grote entree van het paleis bleef hij heel even staan om nog een laatste gesprekje op zijn mobieltje te voeren. Daarna nam hij Layla haastig mee naar de raadzaal.


  De ministers en zijn vader zaten al op hem te wachten. Ze stonden op toen hij binnenkwam. Geschokt keken ze naar Layla, die bedeesd achter hem aan liep, alsof hij vergezeld door een leeuwin het vertrek binnen kwam.


  ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg Jal op scherpe toon.


  Khalil negeerde hem. Hij had Layla al verteld wat ze kon verwachten en dat ze zich gedwee moest gedragen. Ze mocht niet reageren op opmerkingen, zelfs niet van hem. Zou ze daartoe in staat zijn?


  Nu wendde hij zich tot haar, met een waarschuwende blik. ‘Sta niet zo dicht bij me,’ zei hij kil.


  Haar ogen bliksemden, maar zo snel dat hij ervan overtuigd was dat niemand anders het had gezien.


  ‘Nee, Koninklijke Hoogheid,’ fluisterde ze in het Arabisch. Ze slikte en stapte met neergeslagen blik achteruit.


  Hij moest er bijna om grinniken. Het begon goed.


  ‘Ik vroeg u iets,’ zei Jal. ‘Wat doet die vrouw hier?’


  Koel keek Khalil hem aan. Hij had nooit geloofd in titels en in de onzin van eerbied betonen. Jal echter wel, evenals de andere aanwezige mannen. Daar kon hij nu zijn voordeel mee doen.


  ‘Ik ben de kroonprins,’ verklaarde hij op gebiedende toon. ‘Je doet er goed aan om dat te onthouden en me op gepaste wijze aan te spreken.’


  Het werd stil in het vertrek. Zoekend naar steun keek Jal om zich heen, maar die vond hij niet.


  ‘Neem me niet kwalijk, Koninklijke Hoogheid. De aanwezigheid van de vrouw heeft mij, en ons allemaal, overrompeld.’


  Khalil keek hem een hele poos strak aan. Toen draaide hij zich om, liep naar zijn vader aan het hoofd van de tafel en legde de leren map met het plan voor hem neer.


  Hij had altijd geweten dat hij ooit de heerschappij over Al Ankhara zou overnemen – al verlangde hij daar niet naar – en dat hij dan veranderingen zou aanbrengen. Tot het zover was, had hij zich voorgenomen, zou hij niet tegen zijn vader ingaan. Dat was nu veranderd.


  Een groot deel van zijn leven had hij zichzelf wijsgemaakt dat hij niet echt thuishoorde in dit land. Nu moest hij toegeven dat dat wel zo was. Hij moest voorkomen dat zijn vader betrokken raakte bij een rampzalig plan dat voor de troon en het volk enkel ellende met zich zou meebrengen.


  Hij haalde diep adem. ‘Vader,’ zei hij op zachte toon, ‘ik heb het plan gelezen.’


  ‘En?’


  ‘Het is een slecht plan.’


  In de raadzaal ontstond geroezemoes. Zijn vader hief zijn hand op. ‘Hoezo?’


  ‘In eerste instantie lijk het resultaat misschien gunstig, maar zodra het plan helemaal is uitgevoerd…’


  Jal stond op. ‘We danken u voor uw mening,’ zei hij gladjes, ‘maar we hebben al besloten wat ons te doen staat als u niet namens ons zou willen optreden.’


  ‘En dat is?’


  ‘We gaan door zonder u, Koninklijke Hoogheid.’ Jal glimlachte. ‘Dat is geen enkel probleem.’


  Khalil knikte. ‘Je hebt me niet laten uitspreken,’ zei hij minzaam. ‘Ik ben wél bereid om namens jullie op te treden. Uit naam van mijn land, bedoel ik eigenlijk. En ik heb een oplossing bedacht.’


  Zijn vader was opgelucht, maar Jal keek hem wantrouwig aan.


  ‘Laat maar horen.’


  ‘Het is ongepast dat een gewillige bruid op zo’n manier naar haar bruidegom wordt gebracht.’


  ‘Denkt de bruid er zo over? In dat geval dient Uwe Koninklijke Hoogheid te beseffen dat haar mening niet telt.’


  Achter zich hoorde Khalil een gesmoorde kreet. Hij keek over zijn schouder. Layla had haar hoofd opgeheven en haar ogen vlamden van strijdlust. Snel wierp hij haar een waarschuwende blik toe totdat ze haar ogen neersloeg. Daarna wendde hij zich weer tot Jal.


  ‘Uiteraard,’ sprak hij kalm. ‘Maar het zou een slechte indruk maken als ze in een troepentransportvliegtuig wordt vervoerd.’


  ‘Men kan uw vliegtuig moeilijk als zodanig bestempelen, Koninklijke Hoogheid,’ zei Jal meesmuilend. ‘Bovendien gaat het niet om troepen, maar om een erewacht.’


  ‘Dat is haarkloverij,’ vond Khalil. ‘We willen onze macht tonen, maar óók dat deze bruiloft de steun heeft van het hele koninkrijk. Dat is toch de reden waarom jullie me hebben gevraagd om de bruid te begeleiden?’


  Iedereen zweeg, zelfs Jal. Khalil wist dat hij hem in het nauw had gedreven.


  ‘Wat is jouw voorstel?’ vroeg de oude sjeik.


  ‘Een gesluierde vrouw en een man van mijn lengte vertrekken met de soldaten in het vliegtuig.’


  ‘En jij en de vrouw?’


  Nu komt het, dacht Khalil.


  ‘Ik heb een tweede vliegtuig geregeld, alleen voor ons. Wij vertrekken een uur nadat het vliegtuig met de erewacht is opgestegen. Alleen de aanwezigen in deze kamer zijn op de hoogte.’


  ‘Waarom?’


  ‘Om verschillende redenen, vader. De meest voor de hand liggende is om een aanslag op deze vrouw te voorkomen wanneer het vliegtuig landt. Bovendien zijn we er dan van verzekerd dat de mannen die haar opwachten trouw zijn aan de troon, want alleen zij weten dat ze pas in het tweede vliegtuig zit en wachten daarop. Tot slot zorgen we ervoor dat Butrus geen aanstoot kan nemen aan het feit dat zijn bruid door een groepje gewapende mannen wordt begeleid.’


  De sjeik keek nadenkend.


  Jal, daarentegen, was razend. ‘Hebt u dat vliegtuig geregeld zonder overleg met de ministers?’


  ‘Dat vond ik niet nodig,’ antwoordde Khalil onbewogen. ‘Moet ik je er nogmaals aan herinneren dat ik de kroonprins ben? Overleg is slechts een kwestie van beleefdheid. De enige van wie ik toestemming nodig heb, is mijn vader.’


  Jal liep rood aan. De anderen richtten hun ogen op de oude sjeik. Na een ogenblik stilte schraapte die zijn keel.


  ‘Ik vind het een zinnig plan.’


  Khalil knikte. ‘Ik ben blij dat je het met me eens bent.’ Heel blij, dacht hij, toen de bijeenkomst werd beëindigd. De volgende keer dat deze mannen hem zagen, zouden ze zijn plan weleens als verraad kunnen beschouwen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De ministers liepen achter elkaar de raadzaal uit. Bij Khalil bleven ze even staan om traditiegetrouw voor hem te buigen.


  Vroeger had hij dergelijke gebaren meestal weggewuifd. Nu aanvaardde hij gelaten de erkenning van zijn gezag. Het was van groot belang dat ze hem als troonopvolger zouden beschouwen, als een man die recht had op het soort eerbewijzen dat hij in de wereld van vandaag altijd misplaatst had gevonden.


  Dit was echter niet de wereld van vandaag. Dit was de wereld van Al Ankhara. Of hij het leuk vond of niet, hier betekende traditie macht, en macht betekende dat hij het heel misschien kon klaarspelen…


  Zijn vader was de laatste die wegging. ‘Jongen,’ zei hij zacht. Hij wierp een snelle blik op Layla, die er onbeweeglijk bij stond. ‘We hebben je met een grote verantwoordelijkheid opgezadeld.’


  De twee mannen keken elkaar aan.


  ‘Ja, maar ik begrijp dat ik het moet doen,’ zei Khalil.


  Voor het eerst sinds jaren omarmde zijn vader hem en kuste hem op beide wangen.


  ‘Goede reis.’


  ‘Dank je, vader.’


  De sjeik beroerde Khalils arm en liep het vertrek uit. Khalil wachtte tot de gang leeg was voordat hij zich tot Layla wendde. ‘Ik neem aan dat je alles hebt gehoord.’


  Ze hief haar hoofd. ‘Ik heb je over mij horen praten alsof ik een ding ben in plaats van een vrouw.’


  Onwillekeurig glimlachte hij. ‘Ik kan je verzekeren dat niemand in deze raadzaal vergat dat je een vrouw bent.’


  ‘Een seksobject, bedoel je. Of een seksproduct.’


  ‘Vind jij dat je meer bent dan dat?’


  Zodra hij het had gezegd, wist hij dat het een gemene zet was. Dat had ze niet verdiend. Ongeacht of ze al dan niet bewust op zijn kus had gereageerd, hij had het initiatief genomen. De hele situatie maakte hem woest.


  ‘Weet je,’ zei ze op gedempte toon, ‘je ziet eruit als een Amerikaan, je klinkt Amerikaans, maar je bent net zo’n barbaar als de rest van die lui.’


  ‘“Die lui” zijn mijn volk. Let op je woorden.’


  ‘Toch is het zo. Jij bent geen haar beter. Vrouwen kopen en verkopen –’


  ‘Niemand heeft jou gekocht,’ zei hij scherp. ‘Maar als je me blijft irriteren, gebeurt dat beslist nog.’


  Haar mond trilde. Ondanks haar felheid was ze doodsbang. Hij maakte het alleen maar erger, verdraaid.


  Hij wilde haar in zijn armen nemen, haar goudblonde lokken uit haar verhitte gezicht strijken en haar toefluisteren dat alles goed zou komen, maar zo dwaas was hij niet. Ten eerste was dat misschien een ijdele hoop. Ten tweede zou het ongetwijfeld een teken van zwakte zijn, een bewijs dat Jal weleens gelijk kon hebben. Misschien was hij inderdaad te westers geworden.


  Zijn plan had alleen kans van slagen als hij de situatie en de vrouw onder controle had. Hoe eerder ze dat accepteerde, hoe beter.


  ‘Als je hier een eind aan wilt maken, moet je ophouden met bekvechten en doorlopen,’ zei hij.


  Toen ze bleef staan, zuchtte hij ongeduldig en gaf hij haar een duwtje in de richting van de deur. Ze greep zich vast aan een stoel en verzette geen stap.


  ‘Hoe wil je hier een eind aan maken?’


  ‘Dat leg ik uit als we alleen zijn.’


  ‘Alleen? Jij en ik?’


  ‘Alleen,’ beaamde hij kordaat, ‘jij en ik.’


  Ze lachte smalend.


  ‘Luister naar me, vrouw –’


  ‘Ik heb een naam.’


  ‘Wat jij hebt,’ zei hij grimmig, ‘is een slecht gevoel voor timing. Wil je mijn plan bespreken? Prima, maar niet hier en niet nu.’


  Layla kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Ken je de uitdrukking “van de regen in de drup”?’


  Khalil slaakte een vertwijfelde zucht. ‘Het betekent: ga vooral door met die onzin, als je wilt dat ik je aan je lot overlaat en je niet meer help.’


  ‘Mij helpen? Daarnet zei je tegen je vrienden dat je me aan Butrus gaat uitleveren!’


  ‘Schiet toch op, vrouw! Praten kunnen we later wel.’


  ‘Ik zei dat ik een naam heb! En als je denkt ik me aan jou overgeef zonder dat ik enig idee heb wat je met me van plan bent –’


  Ze slaakte een ijselijke gil toen Khalil haar plompverloren optilde en met haar over zijn schouder het vertrek uit marcheerde.


  ‘Zet me neer! Zet… me… neer!’


  Bij elk woord sloeg ze met haar vuisten op zijn rug. Khalil verplaatste haar gewicht en bleef doorlopen. ‘Als je niet ophoudt, zul je er spijt van krijgen.’


  Na zijn waarschuwing ging ze nog harder slaan, maar hij negeerde haar en liep de trap op. Hij hoopte dat ze niemand zouden tegenkomen. Tot zijn geluk kwamen ze enkel een dienstbode tegen. Verbaasd knipperde ze met haar ogen bij het zien van haar prins met een vrouw over zijn schouder, maar verder gaf ze geen krimp.


  Hij was immers de kroonprins. Als hij zo hevig naar een vrouw verlangde dat hij haar moest meesleuren, kon een dienstbode daar niets tegen inbrengen.


  


  Khalil trapte de deur van zijn zitkamer achter zich dicht, liep naar de slaapkamer en liet zijn nog steeds gillende last op het bed vallen.


  Zodra ze de matras raakte, rolde ze opzij. Snel greep hij haar vast en smeet haar in het midden van het bed. Na de tweede keer pakte hij vloekend haar polsen vast, smakte haar tegen het kussen en hield haar met het gewicht van zijn lichaam in bedwang. ‘Hou op!’


  ‘Was dit de bedoeling? Wilde je me in je bed krijgen?’


  ‘Dat mocht je willen.’


  ‘Want als dat zo is –’


  ‘Het is niet zo, geloof me, habiba. Anders had ik je allang genomen.’


  Het klonk zo kil en zelfverzekerd, dat Layla hem geloofde. Van de regen in de drup, dacht ze zuur, en ze verzette zich nog heviger.


  ‘Als je zo tegenstribbelt, doe ik het alsnog.’


  Hij had nog gelijk ook! In haar wanhopige worsteling had ze bijna wellustig met haar heupen gekronkeld. Daar had hij op gereageerd… Ze hoorde zijn raspende adem, zag zijn troebele blik en voelde zijn harde opwinding tegen haar buik.


  Ze bleef stil liggen. ‘Ga van me af,’ fluisterde ze.


  ‘Met genoegen.’


  ‘Ga van me af!’


  Hij ging rechtop zitten. ‘Gedraag je, anders bind ik je vast aan het bed. Begrepen?’ Hij wachtte tot ze met tegenzin knikte waarna hij opstond.


  Met haar ogen volgde ze hem toen hij begon te ijsberen. ‘Ik wilde niet… Dat was niet mijn bedoeling.’


  Met een brede grijns om zijn lippen kwam hij op haar af. ‘Wat wilde je niet, habiba?’


  ‘Je weet heus wel wat ik bedoel. Ik wilde… ik wilde alleen voorkomen dat je –’


  ‘Dat ik je het vege lijf zou redden?’


  ‘Wilde je dat dan? Want dat is niet wat je tegen die chagrijnige ouwe kerels zei.’


  Het kostte hem moeite om zijn lachen in te houden. Het was een treffende beschrijving van de ministers. ‘Ik heb ze verteld wat ze graag wilden horen.’


  Layla slikte moeizaam. ‘Maar meende je het ook?’


  Khalil trok een donkere wenkbrauw op. ‘Ben je de beschuldiging van de ministers soms vergeten?’


  ‘Maar ik dacht… Ik dacht dat je zei…’


  Ze zweeg verward. Speelde hij een gemeen spelletje met haar? In dit afgrijselijke land was alles mogelijk.


  ‘Als je me niet wilt helpen,’ zei ze, hopend dat haar stem niet trilde, ‘zeg het dan liever meteen.’


  ‘Als ik zei dat ik je zou helpen, dan heb ik me onduidelijk uitgedrukt.’


  De moed zonk haar in de schoenen.


  ‘Ik wil mijn vader voor een vergissing behoeden.’ Koel keek hij haar aan. ‘Daar bof jij bij, meer niet.’


  Met een ruk ging ze rechtop zitten. ‘Waarom zeg je niet wat je bedoelt? Ga je me naar Butrus brengen of niet?’


  ‘Nee, want dat zou een rampzalige vergissing zijn. Dat ziet mijn vader nog niet in, maar ik wel. Pas als alles achter de rug is, zal hij het ook beseffen.’


  Layla huiverde. ‘Gelukkig. Daarnet dacht ik even –’


  ‘Jij moet niet denken. Dat wordt niet van je verlangd. Je moet gewoon luisteren en doen wat er wordt gevraagd. Dan is er tenminste een kans dat we allebei onze zin krijgen. Denk je dat je dat kunt?’


  ‘Waarom spreek je mijn taal?’ vroeg ze, verscheurd door woede en wanhoop. ‘Je lijkt in geen enkel opzicht op mij of op andere mensen die ik ken.’


  ‘Dat klopt. Ik lijk inderdaad niet op jou of op de mensen die je kent, habiba. Knoop dat goed in je oren. Ik ga je niet naar Butrus brengen, maar dat wil niet zeggen dat ik je uit Al Ankhara laat vertrekken. Is dat duidelijk?’


  Dat was het. En hoe.


  ‘Geef antwoord, vrouw. Jouw leven is in mijn handen. Zeg dat je me onvoorwaardelijk gehoorzaamt, anders maak ik er nu onmiddellijk een eind aan.’


  Layla hief haar hoofd op en keek hem met betraande ogen aan. ‘Het is overduidelijk.’


  Zou ze het echt snappen? Dat betwijfelde Khalil. Als ze werkelijk in Amerika was opgegroeid, zou ze haar situatie net zomin kunnen bevatten als een jong katje dat bij een python in een kooi werd gezet.


  Het was noodzakelijk dat ze hem gehoorzaamde, maar ook dat ze zich goed gedroeg. Wat er zojuist op het bed was gebeurd, zou zijn aandacht kunnen afleiden.


  Hij was er niet opuit om haar het bed in te krijgen, ondanks de manier waarop ze zich tegen hem aan had geschurkt. Ook al had ze eerst hevig tegengestribbeld en zich vervolgens door hem laten kussen. Ook al had ze in het maanlicht tegenover hem gestaan, in een kletsnatte djellaba die aan haar plakte…


  Dat leidde allemaal maar af. Hij kon het zich niet veroorloven om te mijmeren over hoe ze eruit zou zien onder die lange zijden japon, over haar hals, haar borsten… Zouden ze zacht zijn als hij ze streelde met zijn tong? Zou ze het uitschreeuwen van genot?


  Was hij soms gek geworden? Het was gewoon een kwestie van dierlijk instinct, meer niet. Punt uit. Het enige wat ertoe deed, was dat ze het er allebei levend afbrachten, liefst zo snel mogelijk.


  Tijdens de bijeenkomst met zijn vader en de ministers had hij geluk gehad. Hij had zijn plan voorgesteld – althans, dat dáchten ze – en dat hadden ze aanvaard. Maar voor hoelang? Jal was slim. Als hij erover nadacht, zou hij weleens tot de slotsom kunnen komen dat het voorstel niet in zijn straatje paste.


  Khalil keek naar de vrouw in zijn bed. Bijna overdreven op haar hoede staarde ze hem aan, alsof ze niet wist of ze hem als een duivel of als een engel moest beschouwen.


  Als ze hem als sjeik beschouwde, was het voldoende, dacht hij grimmig. Daarmee was in één klap duidelijk dat hij het recht had om over haar te beslissen.


  Met tegenzin wendde hij zijn blik af, ging naar zijn kleedkamer en pakte wat kleren. Een paar ervan gooide hij haar toe, de rest smeet hij op een stoel.


  ‘Kleed je aan.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Ik ben al aangekleed.’


  ‘Je mag de kleedkamer wel gebruiken.’


  ‘Ik zei: ik ben al aangekleed.’


  Zijn blik gleed langs haar ivoorkleurige gewaad. Ze moest zich inhouden om niet haar armen om zich heen te slaan. Hoe was het mogelijk dat ze zich zo naakt voelde onder die kille blik van hem?


  ‘Daar kun je niet in reizen.’


  ‘Reizen? Waar naartoe? Je zei dat je me niet zou –’


  ‘Aankleden,’ snauwde hij, ‘anders doe ik het voor je.’


  Met bliksemende ogen griste ze de spullen die hij haar had toegeworpen van het bed en inspecteerde ze. Allemaal mannenkleren. Een T-shirt, een hemd, een spijkerbroek.


  ‘Moet ik dit aan? Dat past niet.’


  ‘Ik weet zeker dat de zedenpolitie het door de vingers zal zien,’ antwoordde hij met een akelige grijns.


  ‘Er zit geen ondergoed bij. Ik kan niet –’


  ‘Dat kun je wel. En dat doe je ook.’


  Woest keek ze hem aan. Hij keek woest terug.


  Ze wierp haar hoofd in haar nek en stond op. ‘Ik heb een riem nodig om de broek op te houden. En hoe zit het met schoenen?’


  Daar vroeg ze wat. Hij bekeek haar ranke blote voeten in haar gouden sandalen met stilettohakjes. Zijn eigen schoenen waren veel te groot voor haar.


  ‘Zoek in de kleedkamer een riem uit en laat die schoenen maar zitten.’


  ‘Ik kan niet lopen zonder –’ Haar adem stokte toen Khalil haar arm greep en haar naar zich toe trok.


  ‘Wat heb je een slecht geheugen, habiba. Niet denken, geen vragen stellen, gewoon doen wat er wordt gevraagd. Weet je nog?’


  ‘Laat je me anders in elkaar slaan?’ Met een gebaar dat hij intussen herkende als weerspannigheid stak ze haar kin vooruit. ‘Dat heb ik al overleefd.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wil je zeggen dat je bent geslagen? Door wie?’


  ‘Dat doet er nu niet meer toe. Trouwens, je hebt zelf toegegeven dat je mij even hard nodig hebt als ik jou. Als je mij opsluit, kun je je vader niet voor een vergissing behoeden.’


  ‘Er zijn nog andere manieren om een tegendraadse vrouw onder de duim te houden.’ Inwendig geneerde hij zich dood om hoe dat moest klinken, maar hij was ook zo laaiend dat het hem niets meer kon schelen. Hij gleed met zijn hand over haar haar, greep haar hoofd vast en boog het achterover. ‘Zal ik ze opsommen, habiba?’


  Ze antwoordde niet.


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Je kunt geen kant op. Hoe eerder je dat toegeeft, hoe groter je overlevingskans.’


  ‘Ooit,’ zei ze bits, ‘lang geleden, toen mijn moeder me had verteld dat mijn vader uit jouw land kwam – maar niet hóé het kwam dat hij mijn vader was – heb ik me voorgenomen om iets over mijn zogenaamde afkomst te leren.’


  ‘Ik snap het al,’ zei Khalil sarcastisch. ‘Je hebt een romannetje gekocht over een sjeik en een jonge vrouw en geloofde de onzin die daarin stond.’


  Ze negeerde zijn opmerking. ‘Het heeft jaren geduurd, maar op een gegeven moment besloot ik jouw taal te leren. Jammer genoeg heb ik er weinig van opgestoken.’


  Khalil trok een wenkbrauw op. Dat verklaarde haar slechte beheersing van het Arabisch.


  ‘Misschien heb ik niet goed genoeg mijn best gedaan. Of misschien besefte ik instinctief wat mijn moeder in Al Ankhara is overkomen en heb ik daarom de taal verdrongen die er in dit vreselijke land wordt gesproken.’


  Hij wikkelde een lok van haar haar om zijn hand. ‘Pas op, habiba. Ik laat me niet beledigen.’


  ‘Toch heb ik een paar sappige kreten opgepikt van een andere cursist, woorden die de leraar niet kende.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’


  ‘Er zijn me nog een paar te binnen geschoten.’ Ze glimlachte innemend. ‘Deze bijvoorbeeld…’ Ze slingerde hem een kreet naar zijn hoofd en wachtte af.


  Het duurde even voordat Khalil het begreep. Ze had het verkeerde werkwoord gebruikt en ook het zelfstandig naamwoord klopte niet. In plaats van hem een gruwelijke ziekte toe te wensen had ze hem min of meer aangespoord intiem te worden met een geit.


  Ondanks hun penibele situatie en het gevaar voor zijn vader en de troon wilde hij het uitschateren. Dat zou echter funest zijn geweest, dus hield hij zich in.


  Haar toon, haar vurige blik en het feit dat ze zoiets tegen hem zei, vormden een rechtstreekse ondermijning van zijn mannelijkheid en gezag. Hij kon slechts op één manier reageren die ze zou kunnen bevatten.


  ‘Doe niet zo mal, habiba,’ zei hij zacht. ‘Ik heb een ijzeren gestel. Als ik het bed moet houden, dan alleen met jou.’


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar.


  Ze probeerde hem te slaan, maar daar had hij op gerekend. Aan haar haren, die hij nog altijd als een gouden kabel om zijn vuist gewikkeld hield, trok hij haar zo dicht naar zich toe, dat haar opgeheven handen tussen hen in klem kwamen te zitten.


  Zacht jammerend wilde ze hem een kniestoot geven, maar hij was te dichtbij. Hij verplaatste zijn gewicht, waarop ze allebei naar achteren wankelden tot ze tegen de muur aan stonden. Pas toen liet hij haar haren los om met zijn ene hand haar gezicht te omvatten. Hij schoof zijn andere hand onder haar billen en tilde haar op.


  Geschokt hapte ze hoorbaar naar adem.


  Mooi zo, dacht hij grimmig.


  Opeens merkte hij dat zijn lichaam reageerde. Het bloed kolkte door zijn aderen en hij werd hard van begeerte…


  Ze slaakte een kreetje toen hij zijn mond op de hare liet neerdalen. Hij trok haar dichter tegen zich aan om de kus te verdiepen. Plotseling ontspande ze zich zachtjes kreunend in zijn armen.


  Daarop had hij gewacht: op haar zwijgende erkenning dat hij hier de baas was. Als ze het er levend af wilden brengen, moest ze zich aan hem onderwerpen.


  Het was een eeuwenoude manier om een vrouw te temmen. Ook al zag hij er op dat moment het nut van in, hij zou deze methode zelf nooit onderschrijven.


  Haar uitroep, haar volgzaamheid veranderden dat. Hij vergat de reden waarom hij haar had gekust, vergat alles om zich heen, behalve Layla’s warme lichaam in zijn armen.


  ‘Nee,’ fluisterde ze, ‘niet doen…’ Ondertussen gleed ze echter met haar handen over zijn borst omhoog naar zijn schouders, zodat ze haar armen om zijn hals kon slaan. Toen richtte ze zich op en streelde met het puntje van haar fluweelzachte tong de zijne.


  Khalil kreunde. Hij tilde haar nog iets hoger, waarop ze haar ene been om het zijne sloeg. Gretig trok hij de zoom van haar jurk omhoog. Haar huid voelde koel aan tegen zijn hand, die hij van haar kuit naar haar dij liet glijden. De opgewonden kreetjes die ze slaakte, zweepten zijn hartstocht op.


  Hij kuste haar hals, boog zijn hoofd en liefkoosde ook haar borsten. ‘Layla,’ fluisterde hij hees.


  Vol vuur kuste ze hem terug, wat zijn begeerte nog meer aanwakkerde. Hij nam haar in zijn armen en droeg haar snel naar het bed…


  Klop, klop, klop.


  Er werd op de deur van de zitkamer geklopt. Het kwam hem voor alsof hij droomde. Maar het was geen droom, want het geklop hield aan. Nu klonk er ook een stem.


  ‘Koninklijke Hoogheid?’


  Het was Hassan.


  Even bleef Layla roerloos in zijn omhelzing liggen. Toen haalde ze uit, balde haar vuisten en begon wild op hem in te beuken. Haar ogen vlamden van woede. ‘Laat me los,’ beet ze hem toe. ‘Laat me –’


  Snel sloeg hij zijn hand over haar mond. ‘Sst!’


  Ze bracht een verstikt geluid uit.


  Met zijn andere hand omklemde hij haar hals. ‘Nog één kik,’ fluisterde hij, ‘en ik zorg dat het je laatste wordt.’


  Hij hoorde haar adem sissen, voelde dat ze haar lippen op elkaar klemde. Een paar tellen later liet hij haar los en deed de deur open.


  Hassan tuimelde zowat de kamer in. ‘Koninklijke Hoogheid! Er is een vliegtuig geland. Niet hier, maar op de luchthaven. De piloot heeft een boodschap gestuurd. Hij zegt –’


  ‘Hij zegt dat hij op me wacht.’


  ‘Ja, Koninklijke Hoogheid. Maar ik snap het niet. Hoe zit het met uw eigen vliegtuig?’


  ‘Let op, Hassan. Weet je de oude ingang naar de binnenplaats te vinden? Die ik als kind heb gebruikt?’


  Zijn oude bediende knikte.


  ‘Als er een bewaker op wacht staat, moet je een van de vrouwen vragen om hem daar weg te lokken.’


  ‘Maar hoe, Koninklijke Hoogheid?’


  ‘Gebruik je fantasie! Zeg dat ze hem iets te eten moet aanbieden. Of wat dan ook. Kun je dat?’


  ‘Als u dat wilt, Koninklijke Hoogheid, maar ik snap het niet. Uw vliegtuig – het toestel waarmee u altijd hiernaartoe reist – staat op het punt op te stijgen. U bent aan boord, Koninklijke Hoogheid. U en de dame, maar… maar u bent ook hier. Ik weet dat u hier bent, want –’


  ‘Hassan.’ Khalil greep de oude man bij zijn schouders. ‘Je doet alsof ik in dat vliegtuig zit. De dame ook. Zodra het is opgestegen, vertrekken de dame en ik via de oude ingang. Zorg dat er een auto klaarstaat. Niemand mag ervan weten, Hassan. Niemand. Is dat duidelijk?’


  Met een blik vol vragen keek de oude man hem aan, maar hij was te ervaren om ze te stellen. Hij pakte Khalils hand en drukte die met de rug tegen zijn voorhoofd.


  ‘Ik zal doen wat u vraagt, Koninklijke Hoogheid.’


  ‘Dank je,’ zei Khalil op vriendelijke toon.


  Hassan maakte een van zijn potsierlijke buigingen en schuifelde achteruit de kamer uit. Khalil deed de deur dicht en liep rakelings aan Layla voorbij, die hem met een kille blik stond aan te kijken.


  ‘Als je me nog een keer aanraakt, dan vermoord ik je.’


  Hij keek haar aan. Haar lippen waren nog roze van het kussen. Hij wilde haar zeggen dat ze niet bang hoefde te zijn dat hij haar ooit nog zou aanraken, dat hij het alleen had gedaan om iets duidelijk te maken…


  Tegelijkertijd wilde hij haar in zijn armen nemen, naar zijn zachte bed dragen, de zijden stof die haar bedekte van haar af scheuren en afmaken wat ze waren begonnen.


  In plaats daarvan draaide hij zich om en pakte de stapel kleren die hij op de stoel had gelegd. ‘Kleed je uit,’ zei hij bruusk, ‘en trek die spullen aan.’


  ‘Verdraaid, ik praat tegen je! Ik zei: als je me nog een keer aanraakt, dan –’


  ‘Dan vermoord je me.’ Onbewogen keek hij haar aan. ‘Ik heb het gehoord. Ik ben doodsbang. En nu opschieten.’


  ‘Ik ben niet een van je vrouwen, prins of sjeik, of wat je ook denkt te zijn.’


  ‘Ik dénk niet dat ik dat ben. Ik bén het. Nee, als jij een van mijn vrouwen was, wist je wel beter dan me tegen te spreken. Kleed je aan. Ik zeg het niet nog een keer.’


  ‘Commandeer je hond en blaf zelf. W-wat doe je?’


  ‘Ik kleed me om,’ antwoordde hij kalm. Hij knoopte zijn hemd los en trok het uit. Daarna liet hij zijn handen naar zijn riem glijden. ‘Als je hier wilt blijven staan toekijken, vind ik dat prima.’ Hij maakte zijn broekgesp open en ritste zijn gulp open. ‘Ik zal je straks zelf wel uitkleden als ik –’


  Layla griste de stapel kleren van het bed en vloog ermee de kleedkamer in. Khalil barstte in lachen uit.


  Toen hield hij op met lachen en vroeg hij zich af wat hij zich in vredesnaam op de hals had gehaald.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Wat had ze zich in ’s hemelsnaam op de hals gehaald?


  Layla knalde de deur van de kleedkamer achter zich dicht en smeet de kleren die Khalil haar had gegeven op een stoel.


  Ze was echt van de regen in de drup geraakt… Afgelopen ochtend was ze bijna in handen gevallen van een bruut. Nu was ze in handen van een tiran.


  Nee, dacht ze kwaad, dat klopt niet. Hij had niets over haar te zeggen. Dat had niemand.


  Tja, eigenlijk had hij dat wel, want als ze hem niet gehoorzaamde, zou ze nooit uit dit afgrijselijke land wegkomen. Dat wist ze. Jammer genoeg wist hij dat ook.


  Ze vloekte. Verhit streek ze een sliert haar uit haar gezicht en begon te ijsberen. Het was maar goed dat de kleedkamer bijna even groot was als haar hele appartement in New York… Als een gekooid dier moest ze haar frustratie van zich af lopen.


  Frustratie? Het was razernij. Was ze maar nooit naar Al Ankhara gegaan. Had ze zichzelf maar niet wijsgemaakt dat ze haar opgekropte woede op haar verwekker, de man die in haar leven geen enkele en in dat van haar moeder slechts een wrede rol had gespeeld, alleen van zich af kon schudden door hem het hoofd te bieden. Met eigen ogen had ze willen zien of het waar was wat haar moeder had verteld: dat haar vader en zijn volk slecht en barbaars waren.


  Hij had er alles aan gedaan om dat te bewijzen. Door te doen alsof hij blij was haar te zien. Door haar te logeren te vragen, zodat ze elkaar konden leren kennen. Door te zeggen dat hij spijt had van wat er destijds was gebeurd en dat hij heus niet zo erg was als haar moeder beweerde.


  Nee, hij was nog veel erger! Al snel had hij zich ontpopt als wreder dan het monster dat haar moeder had afgeschilderd. Hij vond dat zij de vernedering moest goedmaken die haar moeder hem ruim drieëntwintig jaar geleden had aangedaan.


  ‘Je bent mijn dochter,’ had Omar op kille toon gezegd. ‘Een bezit dat mij is ontzegd. Dat ga je nu goedmaken. Van Butrus krijg ik geld voor je, en de sjeik zal me dankbaar zijn omdat ik voor vrede heb gezorgd.’


  Waar dat laatste op sloeg, wist ze niet, maar het eerste betekende dat hij haar had verkocht. Pijnlijk nauwkeurig had hij de man beschreven die haar had gekocht: zijn woeste uiterlijk, zijn wreedheid en zijn misdadigheid. Omar had haar uitgelachen toen ze hem had gesmeekt om haar dat niet aan te doen.


  ‘Je bent de dochter van je moeder. Zij heeft deze schuld gemaakt. Jij gaat die afbetalen.’


  Layla had geprobeerd om hem om te praten. Ze zou hem aangeven. Daar had hij nog harder om moeten lachen. Ze zou haar vrijheid afkopen. Ook dat vond hij een goede grap. Opeens had hij gevraagd of ze nog maagd was.


  Wat moest ze daarop antwoorden? ‘Ja,’ had ze gezegd, met voor het eerst een zweempje hoop. Hij zou de eerbaarheid van zijn eigen dochter toch niet aan een monster opofferen?


  ‘Geweldig. Dan betaalt Butrus het dubbele.’


  Die nacht was ze weggeglipt en de woestijn in gevlucht. Een dag later hadden zijn mannen haar in uitgeputte en uitgedroogde toestand gevonden. Omar was razend geworden. Nadat ze was hersteld, had ze hem verteld dat ze had gelogen dat ze nog maagd was.


  ‘Ik heb Butrus verteld dat je dat wel bent,’ was hij woedend uitgevallen. ‘Hij zou me voor een maagd betalen.’


  ‘Dat is nog niet alles.’ In plaats van over de dagelijkse sleur van school en werk te vertellen, had ze een wild verhaal opgehangen, alsof ze het losbandige leven van een sterretje uit een boulevardblad had geleid. Eerst dacht ze dat hij haar zou vermoorden, maar toen was er een sluwe blik op zijn gezicht verschenen.


  ‘Dat geeft niet. Wanneer je bruidegom achter de waarheid komt, is het al te laat.’


  ‘Maar je zei… Je zei dat de vrede verzekerd zou zijn als ik met hem zou trouwen.’


  ‘Vrede,’ had hij smalend gezegd. ‘Het verzekert mij van een klein vermogen.’


  Daarna was alles heel snel gegaan. De schoft met het mes en de twee vrouwen die haar zo graag kwelden, begonnen samen met haar aan een reis die met haar huwelijk zou eindigen.


  En de vorige avond… Was het pas de vorige avond geweest? Ze pakte de kleren die ze op de stoel had gesmeten en ging zitten.


  De vorige avond had ze een laatste vluchtpoging gewaagd. Ze werd tegengehouden door een man die zo aantrekkelijk was, dat ze hem niet uit haar hoofd kon zetten. Toen ze afgelopen ochtend naar hem toe was gebracht, had ze er uitgeflapt wat haar was overkomen in een taal die hij niet had moeten kennen. Toch had hij haar zowaar begrepen… Ze dacht dat hij haar redder zou zijn.


  Een snik van wanhoop en woede welde op in haar keel. Stom, stom, stom was ze geweest. Haar redder bleek gewoon een ander soort cipier te zijn, ook al sprak hij Engels en had hij lichtgrijze ogen. Hij was een sjeik, een prins. Onder zijn gladde westerse uiterlijk was hij even arrogant en kil als iedereen in dit land.


  Telkens als hij haar kuste, kookte ze van woede.


  ‘Layla!’


  Ze schrok op toen hij op de deur bonkte.


  ‘Je hebt nog twee minuten, anders kom ik binnen en kleed ik je zelf aan!’


  Daar was hij toe in staat. Zo gemeen was hij wel. Wat zijn kussen betreft…


  ‘Verdraaid, vrouw, hoor je me?’


  Layla schoot overeind. ‘Ik ben niet doof!’


  ‘Je hebt twee minuten. Begrepen?’


  Nou en of. Ze begreep het volkomen. En als hij haar nog een keer probeerde te kussen, zou ze doen wat ze hem had beloofd. Dan zou ze hem zonder pardon vermoorden.


  


  ‘Moet dít een vermomming voorstellen?’


  Khalil keek op toen Layla uit de kleedkamer kwam. Zijn kleren waren inderdaad veel te groot voor haar, zoals hij had verwacht. Hij had echter gehoopt dat ze voor een jongen kon doorgaan. Dat was niet zo.


  In zijn hemd en spijkerbroek zag ze eruit als de droom van elke man, heet en sexy. Haar goudblonde haren golfden over haar schouders. Onder zijn openhangende blauwe hemd was zijn witte T-shirt te zien en dááronder…


  ‘Kijk niet zo naar me!’


  ‘Als je zo loopt te pronken,’ zei hij kil, ‘moet ik wel naar je kijken.’


  ‘Ik ben niet…’


  Hij keek weer. Naar haar borsten. Ze voelde haar tepels hard worden. Mompelend greep ze de slippen van het hemd en trok ze naar elkaar toe.


  ‘Ziezo, nu valt er niets meer te kijken,’ zei ze, ‘tenzij je volslagen achterlijk bent.’


  Ze had gelijk. Er viel niets te kijken. Als hij logisch nadacht, wist hij dat natuurlijk wel, maar wat had logica te maken met de manier waarop hij haar zag? Dat hemd, zijn spijkerbroek die bijna van haar heupen af zakte. Stond ze te pronken?


  Eigenlijk zou ze er in die kleren lachwekkend moeten uitzien. In werkelijkheid herinnerden ze hem aan de vrouw die ze verhulden. Aan de borsten die hij had omvat, de lange benen die zijdezacht hadden aangevoeld onder zijn liefkozingen. Hij besefte dat haar huid werd beroerd door zijn kleding.


  Hoe kon zoiets eenvoudigs zo doeltreffend seksuele intimiteit overbrengen?


  Ach, wat kon het hem schelen dat het vliegtuig klaarstond? Eerst moest hij zijn toenemende twijfel over haar wegnemen, haar de vragen stellen die hij niet had gesteld. Hoe was ze bijvoorbeeld in Al Ankhara verzeild geraakt? Zijn vader had erop gezinspeeld dat ze wist dat Butrus een bruut van het allerergste soort was, maar bereid was hem te dulden omdat hij rijk was.


  Zou dat waar zijn? Was ze van gedachten veranderd nadat het huwelijk al was afgesproken? Dat zou best kunnen, maar dat interesseerde hem geen zier.


  Hij hunkerde ernaar om haar in zijn armen te nemen, naar zijn bed te brengen en uit te kleden tot ze naakt voor hem lag. Dan zou hij haar strelen met zijn vingers, liefkozen met zijn mond. In haar ogen zou hij een schok van begeerte zien als hij zijn handen onder haar schoof en haar naar zich toe trok.


  Een rilling ging door hem heen. Hij wendde zich af en ademde diep in. Als hij zo doorging, zou hij uit elkaar barsten. Dat zou waanzin zijn. Zijn verlangen naar haar had niets te betekenen. Layla redden was domweg zijn enige kans om zijn vader voor de ondergang te behoeden.


  Hij keerde zich weer naar haar toe. ‘Je hebt gelijk, habiba,’ zei hij resoluut.


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘In die kleren zul je niemand voor de gek houden. Zelfs een eunuch ziet meteen dat je een vrouw bent.’


  Ze knikte en zette haar handen in haar zij, waardoor haar hemd openviel. Khalil voelde dat hij hard werd. Waarom deed ze er niets aan, als ze wist hoe ze eruitzag?


  ‘Knoop dat hemd dicht.’ Het klonk scherper dan hij het bedoelde.


  ‘Wat?’


  Hij pakte haar hemd vast en trok de panden ruw naar elkaar toe. ‘Dichtknopen. Kleed je fatsoenlijk aan!’


  Haar mond viel open van verbazing. ‘Fatsoenlijk? Jij komt hiervandaan en durft het over fatsoenlijk te hebben? Ben je gek geworden?’


  Waarschijnlijk wel, maar als dat zo was, kwam het door haar. ‘Als je niet wilt dat iedereen kan zien dat je een vrouw bent,’ zei hij grimmig, terwijl hij haar hemd begon dicht te knopen, ‘moet je het bewijs verhullen.’


  Layla werd knalrood. ‘Ik heb jouw hulp niet nodig.’


  Khalil sloeg geen acht op haar. Zijn knokkels streken langs haar borsten. Niet expres, verzekerde hij zichzelf, maar aan de spanning in zijn kruis merkte hij dat hij zichzelf voor de gek hield. Haar harde tepels maakten hem duidelijk dat zijn lichaam niet het enige was dat reageerde.


  Ze duwde zijn handen weg. ‘Niet doen.’


  Haar stem klonk onvast. Waarom deed hem dat plezier?


  ‘Wat niet?’ vroeg hij met een kalmte die hij niet voelde. ‘Ons beiden eraan herinneren dat je niet zo onschuldig bent als Butrus is voorgespiegeld?’


  Ze haalde uit met haar hand. Voordat ze hem kon raken, had hij haar pols vastgegrepen.


  ‘Pas op, habiba. Het is onverstandig om boos te worden op de enige man die je van de liefdevolle steun van je aanstaande bruidegom kan redden.’


  ‘Het gaat jou er alleen om je vader en je dierbare troon te redden, niet mij,’ zei ze, hijgend van inspanning om zich aan zijn greep te ontworstelen.


  ‘In elk geval profiteer jij ervan.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Tenzij je nu anders denkt over het afwijzen van Butrus’ geld.’


  ‘Wat ben je toch een schoft van een sjeik,’ snauwde ze.


  ‘Vind je?’ Hij boog zich naar haar toe tot ze oog in oog stonden. ‘Hoe ben je eigenlijk in deze situatie verzeild geraakt, habiba? Wil je me soms wijsmaken dat je vader naar Amerika is gevlogen om je naar Al Ankhara te ontvoeren?’


  ‘Jou wíjs maken? Dat is onbegonnen werk.’ Haar lippen krulden zich tot een vreugdeloze glimlach.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Als je te ver gaat, zorg ik dat je er spijt van krijgt,’ zei hij zacht.


  ‘Dat heb ik al: spijt dat ik hier ben.’


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag. Hoe heb je jezelf zo in de nesten gewerkt?’


  ‘Zou je me geloven als ik het je vertelde?’ Ze lachte om de blik op zijn gezicht. ‘Nee, vast niet.’


  Ze had gelijk. Het antwoord interesseerde hem trouwens niet, want hij deed dit inderdaad niet voor haar. Hij was ervan overtuigd dat het plan van de ministerraad geen oplossing zou bieden voor de problemen aan de noordgrens en ze misschien zelfs zou verergeren. Als bekend werd dat een Amerikaanse tot een huwelijk met Butrus was gedwongen, zou dat voor Al Ankhara ernstige diplomatieke gevolgen hebben. Investeerders zouden zich terugtrekken en de prille toeristenindustrie zou in elkaar zakken nog voordat die zelfs maar van de grond was gekomen.


  Welke toerist zou een voet willen zetten in een land waar vrouwen min of meer als slavinnen werden verkocht? Dat was moreel fout. Al Ankhara had zijn oude gewoonten achter zich gelaten. Hij was niet bereid om de klok weer eeuwen terug te draaien.


  ‘We verspillen kostbare tijd,’ zei hij scherp. ‘We zitten nu eenmaal met elkaar opgescheept. Als je er heelhuids wilt afkomen, doe je er goed aan om me onvoorwaardelijk te gehoorzamen.’


  ‘Bevelen geven: daar zijn jullie goed in. Jij en je mensen.’


  ‘Mijn mensen en ik?’


  In zijn stem klonk een waarschuwende ondertoon door, maar Layla was te kwaad om zich er iets van aan te trekken. ‘Precies. Jullie zijn allemaal hetzelfde. Jullie blaffen bevelen, onderdrukken vrouwen en doen alsof de hele wereld van jullie is. Nou, bij mij werkt dat niet. Ik laat me niet bevelen. Ik laat me niet –’


  ‘Jij laat je door niemand de mond snoeren,’ zei Khalil kortaf. Hij trok haar naar zich toe en kuste haar.


  Sputterend wilde Layla haar gezicht afwenden, maar hij greep haar achterhoofd stevig vast.


  Het was een kus van mannelijke overheersing, een gebaar van zijn macht en haar onderworpenheid. Tot hij haar zilte tranen proefde…


  Het besef dat ze huilde, sneed als een mes door hem heen. Hij was amper een etmaal thuis of hij herkende zichzelf al niet meer terug. Hij had zich aan een angstige vrouw opgedrongen en haar gekust, omdat het een aloude methode was om een opstandige vrouw te temmen. Omdat ze zijn zinnen bedwelmde als zoete wijn…


  ‘Niet huilen,’ fluisterde hij. ‘Habiba, stil maar, liefje. Ik zorg dat je niets kan gebeuren.’


  Toen ze een zielig geluidje maakte, omvatte hij met beide handen haar gezicht om haar opnieuw te kussen. Teder sloot hij zijn mond over de hare.


  Waar was hij in vredesnaam mee bezig? Hij had helemaal geen tijd voor zulke onzin. Dat was het hersenspinsel van een man die veel te lang geen vrouw meer had aangeraakt.


  Hij duwde haar van zich af. Ze wankelde en knipperde met haar ogen. Bij het zien van haar verdwaasde blik wilde hij haar het liefst weer tegen zich aan drukken. Maar toen keek ze alweer helder uit haar ogen. Fel streek ze met de achterkant van haar hand over haar lippen om zijn kus weg te vegen.


  ‘Je bent een barbaar,’ snauwde ze, ‘net als iedereen in dit ellendige land!’


  ‘Hou dat maar goed in gedachten, habiba, want je leven is in handen van deze “barbaar”.’


  Hij zag dat ze op een gevatte reactie broedde, maar wat kon ze ertegen inbrengen? Tenslotte wás haar leven in zijn handen. Het zijne ook, al wist ze dat nog niet.


  ‘Wat is er? Waarom kijk je zo naar me?’


  ‘Ik denk dat je nogal opvalt met dat haar van je.’ Hij beende de kleedkamer in en kwam even later terug met een donkerblauwe pet in zijn hand. ‘Stop je haar hieronder,’ zei hij, terwijl hij haar de pet toewierp.


  ‘Heb je weleens van beleefdheid gehoord?’ vroeg ze op suikerzoete toon.


  ‘Heb jij weleens van een bevel opvolgen gehoord?’


  Met vooruitgestoken kin harkte ze met één hand haar haren omhoog, drukte de pet op haar hoofd en bracht een stram saluut.


  Hij wilde in lachen uitbarsten, maar wist dat dat een vergissing zou zijn geweest. Tenslotte had hij haar niet meegenomen vanwege haar aangename gezelschap. Hoewel hij moest toegeven dat ze niet alleen mooi, maar ook taai en dapper was, zou hij toch blij zijn als ze uit zijn leven was verdwenen. Hoe eerder hij van haar af was, hoe beter.


  ‘Kom op.’ Met zijn hand op haar rug duwde hij haar naar de deur toe.


  


  Khalil was geen pessimist, maar wel realistisch. Waarom zou hij zichzelf voorspiegelen dat alles in orde zou komen, als er een gegronde reden was om aan te nemen dat dat niet zou gebeuren?


  Hij had alles zo goed mogelijk voorbereid. Eerst zou zijn privévliegtuig vertrekken, met een man en vrouw vermomd als Layla en hemzelf aan boord. Er zou een tweede vliegtuig klaarstaan op de luchthaven, niet op het particuliere vliegveld van het paleis, en Layla en hij zouden als westerse toeristen gekleed gaan.


  Toch legde hij waarschuwend zijn vinger op haar lippen toen ze de gang in liepen. Haar blik maakte duidelijk dat ze er het liefst in had gebeten. Onwillekeurig grinnikte hij. Toen pakte hij haar hand, negeerde haar pogingen zich los te rukken en trok haar mee naar beneden en daarna via de onbewaakte deur naar buiten.


  De auto waar hij om had gevraagd stond te wachten, met Hassan achter het stuur. Khalil wilde er niet aan denken wanneer de oude man voor het laatst had gereden, en of hij eigenlijk kón autorijden.


  ‘Mooi zo,’ zei hij, toen hij naast Layla achterin ging zitten. ‘Stop maar bij de poort.’


  ‘En de bewakers?’


  ‘De mannen die de wacht houden, zijn trouw aan mij en zullen geen vragen stellen. Daarna mag je pas weer stoppen bij de oude afslag naar de luchthaven.’


  Hassan knikte en de auto schoot vooruit. Bij de poort stopte hij, de bewakers tuurden naar binnen, salueerden naar Khalil en gebaarden dat de auto mocht doorrijden.


  ‘Nu opschieten,’ zei Khalil.


  Hassan gaf gas, waarop de auto er als een raket vandoor stoof, met een stofwolk erachteraan. Twintig minuten later waren ze bij de oude afslag, die om de nieuwe, moderne terminal van Al Ankhara heen ging.


  Op de landingsbaan stond het chartervliegtuig al gereed. De piloot hing in de deuropening met een half opgerookte sigaret tussen zijn vingers.


  Khalil stapte uit en stak zijn hand uit om Layla te helpen. Even aarzelde ze, maar toen pakte ze zijn hand. Samen holden ze naar het vliegtuig.


  De piloot liet zijn sigaret vallen en rechtte zijn rug. ‘Sjeik Khalil?’


  Khalil knikte. ‘Hoe snel kun je die kist de lucht in krijgen?’


  De piloot grijnsde, salueerde en verdween de cockpit in.


  Enkele tellen later vlogen ze.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Ze stegen zo snel op, dat Layla nog maar net in het leren tweezitsbankje kon neerploffen.


  ‘Veiligheidsriem vastgespen,’ zei Khalil bruusk. Toen ze niet snel genoeg gehoorzaamde naar zijn zin, boog hij zich over haar heen om haar zelf vast te gespen.


  ‘Ik kan heus zelf wel –’


  ‘Straks hebben we alle tijd om te bespreken wat je kunt, habiba. Nu wil ik dat je ongedeerd blijft.’


  Natuurlijk wist ze dat hij haar moest beschermen om zijn vader te kunnen redden. Waarom zat het haar dwars? Ze trok de pet – zíjn pet – van haar hoofd, smeet hem van zich af en draaide zich om naar het raam.


  Voor hem was ze slechts een middel om zijn doel te bereiken. Dat was niet erg, want dat was hij voor haar ook. Gezien de omstandigheden waren de zwoele momenten in zijn armen begrijpelijk. Voordat ze naar archeologie was overgestapt had ze psychologie gestudeerd. Ze wist alles af van het stockholmsyndroom, waarbij een slachtoffer zich aan haar ontvoerder hechtte. Vooral een ontvoerder zoals deze.


  Hij was lang van gestalte met brede schouders, opvallende lichtgrijze ogen en een lichaam dat in een promotiefilmpje voor een fitnesscentrum niet zou misstaan. Bovendien sprak hij Engels met een verrukkelijk accent, dat hij waarschijnlijk aan een privédocent te danken had. Kortom, hij was zonder meer een zeer aantrekkelijke man.


  Toch kon hij zijn ware aard niet verhullen. Hij was een barbaar, ondanks zijn beschaafde uitspraak en het dure pak dat hij aanhad toen ze hem leerde kennen of de spijkerbroek die hij nu met achteloze elegantie droeg.


  Blindelings was ze in een vliegtuig gestapt met een egoïstische vreemdeling die deel uitmaakte van een cultuur waarin vrouwen tweedeklasburgers waren. Wat er verder ging gebeuren, wist ze niet. Ze was zo opgelucht geweest toen ze besefte dat Khalil haar wilde helpen, dat de rest haar niet kon schelen.


  Ze kreeg een knoop in haar maag. Opeens kon het haar wel schelen wat er ging gebeuren. Wat was hij van plan? Waar zou hij haar mee naartoe nemen? Niet naar Amerika. Van vliegtuigen had ze weinig verstand, maar je hoefde geen deskundige te zijn om te snappen dat dit kleine luxueuze toestel geen vlucht van twaalf, dertien uur aankon. Waar zouden ze naartoe gaan?


  Dat móést ze vragen, ook al gaf ze daarmee openlijk toe dat haar leven in zijn handen was. Maar eigenlijk had ze haar leven al niet meer zelf in de hand sinds ze in Al Ankhara was aangekomen.


  Ze voelde een hand op haar schouder. Geschrokken keek ze op en zag Khalil naast haar in het gangpad staan.


  ‘Nu kun je je ontspannen. We zijn veilig.’


  Met haar ogen volgde ze zijn bewegingen toen hij zijn hemd uittrok. Haar blik gleed naar zijn brede schouders, zijn spierballen, zijn platte buik onder het strakke T-shirt… De angst snoerde haar de keel dicht. Veilig? Ze zou pas veilig zijn als zij in New York was en hij duizenden kilometers ver weg.


  ‘Denk je dat ze iemand achter ons aan sturen?’


  Hij ging naast haar zitten en strekte zijn lange benen. ‘Ja, maar voorlopig nog niet. Als mijn eigen vliegtuig landt, zal dat tot enige verwarring leiden.’ Dat was nog zwak uitgedrukt, maar het leek hem verstandig er niet over uit te weiden. ‘Wanneer het tweede vliegtuig met ons erin niet aankomt, zullen mijn vader en de ministers een tijdje zoet zijn met uitvissen wat er aan de hand is. Ze zullen moeten opsporen waar ik het vliegtuig heb gecharterd, onze vluchtgegevens achterhalen…’


  ‘Vertragingstactiek,’ zei Layla.


  Khalil knikte. ‘Precies. Tegen de tijd dat dat allemaal is gedaan, heb ik al contact opgenomen met mijn vader en alles uitgelegd.’


  ‘Uitgelegd? Je denkt toch niet dat het hem koud laat als je vertelt dat je me niet aan Butrus uitlevert?’ Ze aarzelde even. ‘Want dat ben je toch niet van plan? Of wel?’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Dacht je dat dit een complot is om je toch naar je bruidegom te brengen, habiba? Geen paniek, want dat is niet zo.’


  Layla bevochtigde haar lippen. ‘Het is niet dat ik je niet geloof…’


  ‘Natuurlijk wel.’


  Hij grinnikte ontwapenend. Bijna jongensachtig. Daarnaast was hij nog aantrekkelijk ook en…


  Wat had dát ermee te maken? Ze schraapte haar keel. ‘Het is alleen dat je me niets hebt verteld.’


  Hij knikte. ‘Dat klopt.’ Hij stond op, liep naar achteren en kwam terug met een mand die hij op een tafeltje zette. ‘We kunnen praten terwijl we eten.’


  ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Onzin.’ Hij ging weer zitten, maakte de mand open en haalde er een thermoskan, bekers, borden, linnen servetten en in folie gewikkelde pakjes uit. ‘Je hebt al uren niets gegeten.’


  ‘Dat is aardig van je, maar –’


  ‘Aardig heeft er niets mee te maken. We hebben een lange vlucht voor de boeg en ik heb al genoeg aan mijn hoofd zonder bang te hoeven zijn dat jij van je stokje gaat.’


  ‘Ik ga niet zo gauw van mijn stokje. En jij bent me een verklaring schuldig.’


  Door zijn wimpers keek hij haar aan. ‘Dat heb je mis. Ik ben je niets schuldig.’ Hij schoof een bordje naar haar toe en legde er een foliepakje op. ‘Ik zal je vragen beantwoorden, omdat het noodzakelijk is. Maar eerst moet je die sandwich opeten.’


  Een ogenblik lang stelde ze zich voor dat ze hem met het bord op zijn hoofd sloeg, maar wat zou dat voor nut hebben? Aan de situatie zou dat niets veranderen. Hij had alle troeven in handen. Misschien kon ze beter proberen om bij hem in de gunst te komen.


  Ze maakte het pakje open, waar een kalkoensandwich in bleek te zitten. Toen ze opkeek, zat hij met zijn armen over elkaar naar haar te kijken. Zuchtend pakte ze de sandwich en nam een hap.


  Onmiddellijk begon haar maag te knorren. Khalil had gelijk, ze had al uren niets gegeten. Tersluiks keek ze naar hem. Als hij het waagde zelfs maar te glimlachen, zou ze hem een dreun verkopen. Maar hij knikte alleen goedkeurend, nam zelf ook een sandwich en begon te eten.


  Ze at alles op wat hij voor haar neerzette. Na de sandwich gaf hij haar een bekertje yoghurt en tot slot wat druiven. Hij schonk voor hen allebei thee in. Toen ze haar beker half leeg had gedronken, bette ze haar lippen met een servet en merkte dat hij haar aanstaarde.


  ‘Wat is er?’


  ‘Niets. Je hebt alleen… Er zit nog een beetje yoghurt op je lip.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Hier…’


  Met zijn warme, enigszins ruwe en bijzonder mannelijke vinger beroerde hij haar lip. Haar hart klopte in haar keel. Wat zou hij doen als ze zijn vinger met het puntje van haar tong aanraakte? Als ze zijn vinger tussen haar lippen nam en in haar mond zoog?


  Met een ruk leunde ze naar achteren. Voortdurend stress, slaapgebrek, weinig eten… Reden te meer om waakzaam te blijven.


  ‘Ik kan prima voor mezelf zorgen.’ Ze griste haar servet van haar schoot en veegde haar lippen ermee af.


  ‘Als dat zo was,’ zei hij koel, ‘dan zouden we niet in deze situatie zijn.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat ik nog steeds niet weet hoe je hierin verzeild bent geraakt.’


  ‘Waarom vraag je dat niet aan Omar en je vader?’


  Dat was een uitstekend idee. Zodra ze in veiligheid waren, zou hij het zijn vader vragen. In tegenstelling tot wat hij Layla had verteld, waren ze dat namelijk nog niet. Ze zouden pas veilig zijn wanneer hij met zijn vader had gesproken en hem ervan had weten te overtuigen dat alles wat er was gebeurd, zo had moeten zijn.


  Insjallah, dacht hij. Het begrip kende een lange traditie. Hij hoopte dat het een van de tradities was waaraan zijn vader zich hield.


  ‘Heeft Uwe Hoogheid zijn tong verloren?’


  Khalil stopte alles behalve hun bekers terug in de mand. ‘Hoe het is gebeurd, doet er niet meer toe,’ zei hij. ‘Het gaat erom hoe we het oplossen.’


  ‘En hoe doen we dat? Waar vliegen we naartoe? Wanneer mag ik naar huis?’


  ‘We gaan naar Parijs.’


  ‘Parijs? Je bedoelt: naar de luchthaven, waar ik een vlucht naar New York kan nemen en –’


  ‘Nee.’


  ‘Wat bedoel je dan? Ik zei toch dat ik naar –’


  ‘Ik heb een appartement in Parijs.’


  ‘Nou en? Ik wil niet naar jouw appartement. Ik wil naar huis.’


  Ze wist dat ze zich als een lastig kind gedroeg, maar zijn zelfvoldane blik, alsof hij de koning van het universum was, maakte haar razend.


  ‘Geloof me, habiba,’ zei hij, ‘zelf wil ik ook niets liever dan dat. Hoe eerder je uit mijn leven verdwijnt, hoe beter.’


  ‘Maar waarom –’


  ‘Omdat ik het zeg,’ snauwde hij. ‘Daarom.’


  Layla snoof verontwaardigd. Met een zwaai van haar arm veegde ze de bekers van tafel. De thee spatte op Khalils T-shirt en spijkerbroek.


  Een paar seconden lang bleven ze allebei roerloos zitten. De spanning liep op.


  ‘Laa tatalaa’ab ma’ii,’ snauwde hij, en hij greep haar bij haar schouders. ‘Ik heb je gewaarschuwd, vrouw. Zit me niet dwars!’


  Bied je excuses aan, zei een stemmetje in haar hoofd. Zeg gewoon dat het je spijt. Maar het speet haar niet. Wat er zojuist was gebeurd had hij verdiend, en nog veel meer.


  ‘Sta je met je mond vol tanden, habiba?’ Zijn blik werd kil. ‘Als je je als een kleuter gedraagt, hoor je als een kleuter te worden behandeld. Het liefst zou ik je over mijn knie leggen.’


  Een warme gloed golfde door haar heen. Ze wist dat hij er niets dubbelzinnigs mee had bedoeld, maar toch riep zijn opmerking een beeld op dat alles overheerste.


  In gedachten zag ze zich niet over zijn knie liggen, maar in zijn armen, terwijl ze allebei naakt waren. Zijn handen op haar blote huid, zijn hete mond… Ze kreeg er een kleur van.


  Haastig rukte ze zich los, bukte zich en raapte de bekers op. Haar haren zwaaiden voor haar gezicht. Gelukkig, dacht ze wanhopig. Misschien verborgen ze de blos die haar wangen kleurde.


  ‘Laat liggen!’


  Khalil was opgestaan. Nu boog hij zich voorover, greep haar pols vast en sjorde haar overeind.


  ‘Dacht je dat ik je zomaar bij je vader en je bruidegom kan weghalen? Dat ik zonder gevolgen tegen de wensen van mijn vader en zijn ministers kan ingaan?’


  Onder zijn vingers voelde hij haar snelle polsslag. Hij had haar angst aangejaagd. Mooi zo. Dacht ze soms dat het afwijzen van de man aan wie ze was beloofd net zoiets was als niet komen opdagen op een afspraakje?


  ‘Welke gevolgen?’


  ‘Jouw huwelijk was bedoeld om de vrede aan de noordgrens te consolideren. Je vader en je bruidegom zouden bondgenoten worden.’


  ‘Noem hem niet mijn vader,’ zei ze verbitterd. ‘Een kind verwekken is niet hetzelfde als een kind grootbrengen. En noem die… die vent niet mijn bruidegom. Dat is een aanfluiting.’


  Haar felheid, woede en moed staken weer de kop op. Maar waar waren die eigenschappen geweest toen de huwelijksplannen werden gemaakt? Was ze tot een huwelijk gedwongen, zoals ze beweerde, of had zijn vader de waarheid verteld? Wist ze wat er ging gebeuren, had ze ermee ingestemd en was ze daarna van gedachten veranderd?


  Hij hield zich voor dat het niet uitmaakte. Tenslotte deed hij dit niet voor Layla. Het kon hem niet schelen of ze zich al dan niet voor geld en macht aan Butrus had willen geven. Dat moest hij voor ogen houden.


  Hij liet haar pols los. ‘Filosofische bespiegelingen interesseren me niet. Het enige wat me interesseert, is hoe we ons hieruit kunnen redden zonder dat iemand op zijn gezicht gaat.’


  ‘Zíjn gezicht,’ zei ze verbitterd. ‘Jouw vader, Omar, Butrus.’


  ‘Ik zei al, habiba, dat we geen filosofische bespiegelingen gaan houden. Ik moet een bloedbad voorkomen, en daar heb ik een paar dagen voor nodig.’


  ‘Hoe dan? Ik heb er recht op om dat te weten, Khalil.’


  Het was voor het eerst dat ze zijn naam noemde. Kaliel. Het klonk leuk uit haar mond. Hij had talloze Amerikaanse vrouwen zijn naam op een exotisch bedoelde manier horen uitspreken, maar Layla was de enige die erin was geslaagd…


  Wat kon het hem eigenlijk schelen hoe ze zijn naam uitsprak? Fronsend sloeg hij zijn armen over elkaar.


  ‘Ik vertel je wel wat je moet weten als dat nodig is.’ Inwendig kreunde hij. Wat klonk zijn opmerking idioot. Waarom maakte die vrouw het slechtste in hem wakker?


  ‘Heb je enig idee wat jíj moet weten?’


  Ze spuwde bijna vuur. Bij Isjtar, wat was ze mooi als ze kwaad was.


  ‘Nee? Dan zal ik het je vertellen.’ Ze zwiepte haar haren naar achteren, zette haar handen in haar zij en kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Je lijkt wel gek!’


  ‘Gek, hè?’ vroeg hij op zachte toon.


  Ze knikte. ‘En dat is jammer, want over het algemeen heb ik niets tegen –’


  Khalil kuste haar.


  Er zat niets anders op, behalve haar over zijn knie te leggen, zoals hij daarnet had gedreigd. Niet alleen was ze geen kind, maar van dat soort dingen hield hij niet.


  Wel van vrouwen, vooral van mooie vurige vrouwen. Mooie vrouwen waren gemakkelijk te vinden, maar geen van hen had ooit de moed gehad hem het hoofd te bieden. Dat had niemand. De mensen deden niets anders dan hielenlikken.


  Layla niet, dacht hij. Toen hield hij op met denken. Zachtjes kreunend trok hij haar naar zich toe en kuste haar totdat ze met een zucht toegaf. Ze ging op haar tenen staan en sloeg haar armen om zijn nek.


  Er leek geen einde te komen aan de kus. Khalil liet zijn hand in haar spijkerbroek glijden en kreunde weer toen hij haar billen omvatte.


  ‘O,’ fluisterde ze tegen zijn mond, ‘ja…’


  Hij liet zijn hand tussen haar dijen glijden. Zachtjes kreunend kronkelde ze zich tegen hem aan. Met zijn vrije hand woelde hij door haar haren, terwijl hij zijn mond over de hare sloot. Hij beet voorzichtig in haar onderlip en streelde de pijn meteen weg met zijn tong. Ze jammerde even, kromde haar vingers in zijn T-shirt en schoof steeds dichterbij…


  Had hij zijn verstand verloren? Ja, beantwoordde hij zijn eigen vraag.


  Hij hief zijn hoofd op en liet haar los. Ze wankelde en sloeg haar ogen op. Hij zag haar blik helder worden. De passie in haar ogen ging langzaam over in geschoktheid en toen in iets anders. Afschuw? Angst? Spijt omdat de kus was afgelopen? Hij wist het niet en wilde er verder niet op ingaan. Er waren belangrijker dingen aan de orde dan een potje vrijen.


  ‘In dat bagagevak liggen dekens en kussens,’ zei hij, alsof er niets aan de hand was. ‘Ik stel voor dat je probeert wat te slapen.’


  Het kostte haar moeite om haar zelfbeheersing te hervinden. Toen dat was gelukt, ging ze rechtop staan, bracht haar hand naar haar voorhoofd en salueerde opnieuw.


  ‘Je leert het al,’ zei hij met een strakke glimlach. ‘Maar je zou ook nog met je hakken moeten klakken.’


  ‘Schrijf dat maar op je buik.’


  Wees toch niet zo verdraaid bijdehand, wilde hij zeggen. Het liefst wilde hij haar weer in zijn armen nemen en afmaken waar ze aan waren begonnen, maar een man die niet van zijn fouten leerde, was pas echt gek.


  Terwijl hij dat dacht, omvatte hij met zijn hand Layla’s hals en trok haar naar zich toe voor een snelle hartstochtelijke kus. Daarna liep hij naar een zitplaats ver bij haar vandaan om te bedenken wat hij precies zou zeggen wanneer hij naar huis belde.


  Eén verkeerde zet en hij zou zijn vader niet redden, maar ruïneren.


  


  Hij had gezegd dat de vlucht lang zou duren. Lang? Er kwam geen eind aan. Deze route had hij al vaak gevlogen, maar nog nooit terwijl er niet alleen een koninkrijk op het spel stond, maar ook het leven van een vrouw.


  Dat ook zijn eigen leven gevaar liep, hoorde er nu eenmaal bij voor een kroonprins. De manier waarop de mensen op zijn titel reageerden, had hem altijd geboeid. Mannen waren diep onder de indruk en vrouwen vonden het sexy. Hij had een vrouw gekend, een topmodel, die erop had gestaan hem zelfs in bed met ‘Hoogheid’ aan te spreken. Bij de gedachte alleen al kromp hij ineen.


  Lang had die verhouding niet geduurd. Hij was gewoon maar een man. Natuurlijk had hij verplichtingen, maar hij wilde niet worden beoordeeld op het belang ervan.


  Niemand behandelde hem ooit als Khalil al Kadar. Iedereen beschouwde hem als de troonopvolger in Al Ankhara. Ze lieten hem nooit vergeten dat hij op een dag een titel zou aanvaarden die door de eeuwen was overgeleverd.


  Soms stelde hij zich voor dat hij de verplichtingen van zijn afkomst de rug zou toekeren, maar plichtsbesef en eergevoel waren nu eenmaal bij hem ingebakken. Diep in zijn hart had hij altijd geweten dat hij zich nooit van zijn lotsbestemming zou kunnen afwenden.


  Soms waren zijn plichten eenvoudig. Hij woonde ceremonies bij, vertegenwoordigde zijn land bij diplomatieke functies en stelde zich zo nodig beschikbaar voor korte interviews. Moeilijker dingen had hij ook gedaan. Hij had de investeringen van de familie op zich genomen. Van miljoenen dollars had hij honderden miljoenen gemaakt. Hij had erop toegezien dat een groot deel van dat geld werd besteed aan de bouw van een modern Al Ankhara. Hij had ervoor gezorgd dat er onderwijs was, dat er ziekenhuizen werden gebouwd en dat het wonder van het internet zelfs de kleinste dorpjes had bereikt.


  Maar het was dus niet modern genoeg, dacht hij, want anders had deze ellende – een vrouw die tot een huwelijk werd gedwongen – nooit kunnen plaatsvinden.


  Er waren ook dingen die hij had gemeden.


  ‘Vergader met mijn ministers, Khalil,’ had zijn vader gezegd, ‘niet wanneer het jou uitkomt, maar regelmatig.’


  Dat had hij niet gedaan. Niet alleen vond hij het pijnlijk dat zijn vader te oud werd om te regeren, maar bovendien had hij zelf geen haast om regerend sjeik te worden.


  Er waren regels, beperkingen en tradities, waarvan hij wist dat er vele verkeerd waren. Al heel vaak had hij het probleem met zijn twee beste vrienden besproken. Tariq en Salim begrepen het. Net als hij waren ze sjeik van een land in De Unie, hadden ze in Amerika gestudeerd en zaten ze vaak tussen de twee vuren van het oude en het nieuwe.


  Toch hadden ze geen van beiden ooit met een probleem zoals dit te maken gehad. Een vader die een reeks rampzalige gebeurtenissen had goedgekeurd, een vrouw die moest worden gered.


  Khalil keek naar Layla, die voor in de tweezitsbank zat.


  Een vrouw die niet het meegaande schepsel was dat haar bruidegom verwachtte, maar wél een vrouw die een man zielsgraag wilde bezitten.


  Zijn blik werd milder. Een paar uur geleden had ze zitten knikkebollen, maar nu sliep ze. Op een stoel vlakbij lagen kussens en een sprei, die ze koppig had genegeerd. Nadat hij het een poosje had aangezien, had hij haar een kussen en een deken gebracht. Ze had precies gereageerd zoals hij had verwacht.


  ‘Die heb ik niet nodig,’ had ze koel gezegd.


  ‘Maar toch bedankt,’ had hij even koel gereageerd.


  ‘Maar toch bedankt,’ had ze hem met een stralend gezicht nageaapt.


  ‘Heeft niemand je ooit manieren geleerd?’


  ‘Je bedoelt: heeft niemand me ooit gehoorzaamheid geleerd?’ Weer lachte ze stralend. ‘Als u blinde gehoorzaamheid verlangt, Koninklijke Hoogheid, dan kunt u beter een hond nemen.’


  Hij had zich snel omgedraaid en was snel weggegaan voordat hij iets stoms kon doen. Uiteindelijk had ze toch het beddengoed gebruikt.


  Ze moest eens weten dat hij haar het leven had gered. Nou ja, bijna tenminste. Bovendien had hij haar duidelijk gemaakt dat hij het niet voor haar deed. Alleen was dat gelogen.


  De gedachte aan haar in de armen van Butrus, in zijn bed… De gedachte aan haar zachte lichaam, verstijfd van angst onder de smerige handen van die overloper…


  ‘Sir?’


  Hij dwong zich belangstellend naar de piloot te kijken.


  ‘Over enkele minuten gaan we landen.’


  Khalil schraapte zijn keel. ‘Dank u.’


  ‘Mijn copiloot Jack en ik hopen dat u een aangename vlucht hebt gehad.’


  ‘Ja, prima.’


  De man wilde salueren, maar iets aan Khalils houding weerhield hem ervan. Hij liet bedremmeld zijn hand langs zijn zij vallen, knikte en keerde terug naar de cockpit.


  Khalil stond op, trok zijn hemd aan en keek naar Layla. Ze sliep nog steeds. Hij ging naar haar toe.


  ‘Layla.’


  Ze verroerde zich niet. Hij hurkte naast haar neer.


  ‘Layla. Wakker worden.’


  Nog steeds geen reactie. Voorzichtig streek hij haar haren uit haar gezicht.


  ‘Habiba, we zijn in Parijs.’


  Aan haar licht geopende lippen ontsnapte een zuchtje dat vederlicht over zijn huid streelde. Een tijd lang keek hij naar haar. Toen nam hij haar in zijn armen.


  Weer slaakte ze een zucht. Haar hoofd viel tegen zijn schouder aan en ze sloeg haar arm om zijn nek. Hij voelde haar hart kloppen tegen het zijne.


  Voelde hij een aardschok? Welnee, het was alleen het landingsgestel dat uitklapte. Dat was het vast geweest.


  Tijdens het landen boog hij zich over Layla heen en drukte teder een kus op haar zijdezachte haar. Hij wikkelde de deken strakker om haar heen terwijl het toestel naar de terminal taxiede. Daarna droeg hij haar naar buiten, de milde Parijse nacht in.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Een koesterende zon, zijdezachte lakens, een bed vol kussens, groot genoeg om in te verdwalen en het volle aroma van verse koffie…


  Een bed groot genoeg om in te verdwalen?


  Layla schoot overeind. Thuis sliep ze op een slaapbank met twee kussens. Eén verkeerde draai en je lag op de grond. Dit kon nooit haar slaapbank zijn.


  Zelfs voor een kingsize bed was dit exemplaar buitensporig groot. Het beddengoed kostte vast meer dan haar maandsalaris, en het dekbed lag vederlicht op haar huid… Haar huid, die schuilging onder een mannenoverhemd met veel te lange mouwen… Dat was ongetwijfeld van Khalil.


  Waarom kon ze zich niets herinneren? Enkel het vliegtuig, de avondhemel, een kussen onder haar wang en een zachte kasjmieren sprei over haar heen, een man die haar in zijn armen hield. Khalil. Zijn lippen op haar haren, zijn warmte die haar omringde…


  Klop, klop, klop.


  Met het laken hoog opgetrokken keek Layla verschrikt naar de deur. ‘Ja?’ Haar stem trilde. Ze beet op haar lip. Tegenover een leeuw moest je je niet als een muis gedragen, anders was je er geweest.


  Het was niet Khalil die de deur opendeed en de kamer binnen tuurde, maar een gezette vrouw met grijzend haar en een dienblad in haar handen.


  ‘Bonjour, mademoiselle,’ zei ze op zangerige toon, terwijl ze naar het bed toe liep. ‘Je m’appelle Marianne. Avez-vous bien dormi?’


  Layla haalde diep adem. ‘Spreekt u Engels? Parlez-vous anglais, Marianne?’


  ‘Non, mademoiselle, je ne parle pas anglais.’


  Geweldig. Het mens sprak geen Engels. Zelf sprak Layla geen Frans. Niet genoeg, in elk geval. Kalm blijven, hield ze zichzelf voor. Concentreer je en begin opnieuw.


  ‘Kunt u me dan tenminste… Est-ce que vous… Est-ce que vous vertellen, eh… où je suis?’


  ‘Je maakt enkele foutjes,’ zei een geamuseerde mannenstem, ‘maar je deed het niet slecht, habiba. Voor een Amerikaanse.’


  Khalil stond op blote voeten in de deuropening, met zijn handen nonchalant in de zakken van een versleten grijze trainingsbroek. Op zijn bijpassende T-shirt stond met grote rode letters: ‘Harvard’. In zijn donkere haar glinsterden waterdruppels. Kennelijk had hij zich net gedoucht, maar hij had zich nog niet geschoren.


  Hij zag er sexy uit met zijn stoppelbaard… Zelf zag ze eruit als een ragebol. Het leven was niet eerlijk.


  Wat maakte het trouwens uit hoe hij eruitzag of hoe ze er zelf bij zat? Er waren belangrijker dingen. Zoals, van wie dit bed eigenlijk was? En vooral, wie had haar uitgekleed en in bed gestopt? Ze bloosde ervan.


  ‘Je hebt vragen, habiba.’


  Het was een constatering. Nou ja, voor dom had ze de sjeik van het universum nooit versleten.


  ‘Een heleboel.’ Ze probeerde afstandelijk te klinken.


  Hij knikte en zei in rap Frans iets tegen zijn huishoudster. Hij sprak dus drie talen en was nog aantrekkelijk ook. Nou en? Dacht hij dat hij daarom het recht had om zich met haar leven te bemoeien?


  Waarschijnlijk wel… Bovendien had hij haar Al Ankhara uit gesmokkeld en naar Parijs gebracht. Wás dit eigenlijk wel Parijs?


  Stomme vraag. Natuurlijk was het Parijs. Dat wist ze zodra Marianne de terrasdeuren opengooide. Ze zag bloeiende planten, een rond tafeltje en twee stoelen. Daarachter ving ze een glimp op van een rivier.


  Marianne zette de spullen op het tafeltje neer. Een koffieservies, een broodmandje, een botervlootje, linnen servetten en een vaasje met één gele roos.


  Dat kon alleen maar Parijs zijn, dacht Layla. Om de een of andere reden maakte haar hart een sprongetje.


  De huishoudster kwam weer binnen, boog voor Khalil en glimlachte verlegen naar haar, alsof de aanblik van een vrouw in zijn bed een alledaags verschijnsel was. Waarschijnlijk was dat ook het geval…


  Toen Khalil de deur achter de vrouw had dichtgedaan, keek hij haar met zijn lichtgrijze ogen uitdagend aan. ‘Toe maar. Kom maar op met je vragen.’


  Ze móést het weten. ‘Zijn we in Parijs?’


  ‘Ja.’


  ‘Waar in Parijs?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ben je er bekend?’


  Dat was ze niet, maar waarom zou ze dat toegeven? ‘Ben jij er bekend? Of kun je mijn vraag niet beantwoorden?’


  Hij grinnikte. ‘In het vierde arrondissement.’


  ‘O.’


  Zijn grijns verbreedde zich. ‘We bevinden ons in een appartement in een zestiende-eeuws gebouw met uitzicht op de Seine, om precies te zijn. Wil je de straatnaam weten of heb je hier genoeg aan?’


  ‘Moet ik dat grappig vinden? Om als een zak aardappels te worden rondgesjouwd?’


  Zijn blik gleed over haar heen. ‘Je ziet er niet uit als een zak aardappels,’ zei hij zacht. ‘Maar dat weet je zelf ook wel.’


  Ondanks het hoog opgetrokken laken bloosde ze, waardoor ze onwillekeurig nog vinniger reageerde.


  ‘Ik kan me niet herinneren hoe ik uit dat vliegtuig ben gekomen. Heb je iets in mijn koffie gestopt?’


  ‘Ik heb geprobeerd je wakker te maken toen we waren geland, maar je was – hoe zeg je dat? – helemaal vertrokken.’


  ‘Maar hoe –’


  ‘Ik heb je gedragen.’ Opeens klonk zijn stem hees. ‘In mijn armen van het vliegtuig naar de auto die ons kwam ophalen en daarna naar mijn appartement.’


  Ze slikte even. ‘En… wie heeft me in bed gestopt?’


  ‘Ik.’ Bij het zien van de rode blos die zich over haar wangen verspreidde, besloot hij haar niet nog meer onder druk te zetten. Hij genoot ervan als ze bloosde, maar ze had al te veel te verduren gehad. ‘Rustig maar, habiba. Ik heb je naar dit bed gedragen, maar Marianne heeft de rest gedaan. Dat wil je toch weten?’


  Ze knikte en gleed met het puntje van haar tong langs haar onderlip. De aanblik bezorgde hem een knoop in zijn maag. Het was al erg genoeg dat hij in de logeerkamer had geslapen, woelend in bed bij de gedachte aan haar in zijn hemd in zijn bed. Nu lag ze er nog steeds, met haar ongekamde haren en haar fonkelende ogen…


  Hij rechtte zijn rug. Wat wás er toch met hem? Het werd tijd dat hij de volgende fase van zijn plan uitvoerde.


  ‘Sta op,’ zei hij bruusk. ‘Ga je douchen en kleed je aan. Ik wacht op het terras op je.’


  ‘Wat moet ik aantrekken?’


  Goede vraag. Khalil krabde zich achter zijn oren. ‘Trek je kleren van gisteren maar aan. Waarschijnlijk heeft Marianne ze gewassen. Ik zal haar vragen ze te brengen.’


  ‘Maar hoe zit het met schoenen?’


  ‘Ik zal zorgen dat je een paar van haar kunt lenen.’


  ‘Maar –’


  ‘Geen gemaar, habiba. Daar hebben we geen tijd voor. Sta op.’


  Layla schudde haar hoofd. ‘Niet zolang jij hier bent.’


  Een hele poos keek Khalil naar haar. De vorige dag had hij haar borst omvat en haar tussen haar dijen gestreeld. In zijn armen had hij haar het vliegtuig uit gedragen. Daarna had hij haar op zijn schoot laten rusten, toen zijn chauffeur met hen door de stad reed.


  Hij had haar echter nog niet aangeraakt als een minnaar die met lome strelingen haar hartstocht wist op te zwepen.


  Zover zou het ook niet komen, hield hij zichzelf streng voor. Als hij haar minnaar werd, zou de complexe situatie nog ingewikkelder worden.


  Hij wilde alleen voorkomen dat zijn vader en zijn land onherstelbare schade zouden lijden. Layla redden was het middel om dat doel te bereiken, meer niet.


  Hoe vaak heb je jezelf dat moeten vertellen, vroeg een sluw stemmetje vanbinnen.


  Khalil rimpelde zijn voorhoofd. ‘Je hebt tien minuten om je aan te kleden,’ zei hij kortaf, ‘en geen minuut langer.’


  ‘Waarom? Wat gaat er na het ontbijt gebeuren?’ In haar drift vergat ze het dekbed vast te grijpen. Terwijl ze hem kwaad aankeek, gleed het uit haar handen. ‘Je hebt niet het recht om me zo in het ongewisse te laten!’


  Hij keek naar haar. De woede die in haar ogen vlamde. Haar opstandig opgeheven kin. Haar prachtige haar dat wanordelijk over zijn witte hemd golfde, alsof mannenhanden – zíjn handen – tijdens het vrijen erdoor gewoeld hadden.


  Een vlaag van verlangen naar haar schoot door hem heen. Wilde ze weten wat er nú ging gebeuren? Iets waarvan hij wist dat ze het allebei graag wilden…


  Hij liep naar haar toe, omvatte haar schouders en tilde haar tegen zich aan om haar teder te kussen.


  Haar adem stokte. Heel even aarzelde ze. Het volgende moment sloeg ze haar armen om zijn hals en beantwoordde zijn kus.


  Khalil besefte dat hij haar moest loslaten. Tenslotte had hij een plan, en dit strookte daar niet mee. Maar, o, wat smaakte ze heerlijk. Wat rook ze vrouwelijk.


  Klop, klop, klop. Het geluid van de deur die openging, gevolgd door Mariannes zangerige stem.


  ‘Pardonnez-moi, monsieur, mademoiselle, mais le jeans et le – O!’


  De deur knalde dicht. Abrupt lieten Khalil en Layla elkaar los.


  ‘Dat wilde ik niet,’ stamelde ze verward. ‘Dat wilde ik echt niet.’


  ‘Nee, ik ook niet.’ Hij boog zich weer naar haar toe en beroerde met zijn lippen heel licht de hare. ‘Kleed je aan,’ zei hij hees. Daarna deed hij het moeilijkste wat hij ooit had gedaan. Hij raapte de kleren op waar zijn huishoudster ze op de grond had laten vallen, smeet ze op een stoel en liep de kamer uit.


  


  Parijs, stad van de romantiek. De lichtstad. Een van de belangrijkste modesteden van de wereld, waar zij rondliep in een mannenbroek met opgerolde pijpen, een T-shirt en een hemdjasje. Met als klap op de vuurpijl een paar degelijke zwarte veterschoenen, twee maten te groot, die ze van een blozende Marianne had geleend.


  Eigenlijk was dat niet eens de klap op de vuurpijl. Die kwam voor rekening van de man die naast haar liep. In zijn lichtblauwe spijkerbroek, donkerblauwe T-shirt en zwarte leren jack zag Khalil er zo aantrekkelijk uit, dat heel veel vrouwen onwillekeurig naar hem glimlachten. Als ze daarna naar haar keken, viel hun kunstig geverfde mond open van verbazing.


  Layla snoof van verontwaardiging.


  Zodra ze de marmeren lobby van het appartementencomplex hadden verlaten, had ze het liefst weer naar binnen willen vluchten om zich te verstoppen of op zijn minst een papieren zak over haar hoofd te trekken. Als ze haar gezicht niet zagen, zagen ze de rest ook niet.


  Khalil had haar tegengehouden. Ze was achteruitgedeinsd, maar hij had zijn arm om haar middel geslagen en haar tegen zich aan getrokken.


  ‘Je ziet er geweldig uit, habiba.’


  De man was vlug van begrip, maar liegen kon hij niet.


  ‘Ik zie eruit als een kind dat zich voor Halloween heeft verkleed.’


  Een grijns krulde zijn lippen. ‘Een alleraardigste beschrijving.’


  ‘Een nauwkeurige beschrijving,’ mopperde ze. ‘Doe me een plezier en maak me niet wijs dat ik er mooi uitzie.’


  ‘Misschien denkt iedereen wel dat je gekleed bent in een stijl die regelrecht uit Milaan komt.’


  Daar moest ze om lachen. ‘Was het maar waar.’


  Ze probeerde de starende blikken te negeren. Toen ze de avenue Montaigne in sloegen, wierp een rijzige brunette, die op de cover van Vogue niet zou misstaan, eerst een blik op haar en daarna op Khalil voordat ze een meewarig lachje wist te verbijten.


  ‘Nu is het genoeg!’ zei Layla, met een ijzige blik naar de brunette. ‘We zouden gaan winkelen, zei je. Wanneer?’


  ‘Heel gauw, dat beloof ik je.’


  Ze slaakte een opgeluchte zucht. ‘Ik moet geld van je lenen, want ik heb niets bij me. Geen geld, geen creditcard, helemaal niets.’


  ‘Maak je daar maar niet druk om. Zullen we eerst ergens gaan ontbijten? Dat is er in mijn appartement bij ingeschoten… Daarna gaan we kleren voor je kopen.’


  Er kwamen twee tienermeisjes aanlopen, die al even elegant gekleed waren als de brunette. Ze wierpen haar een snelle blik toe, keken elkaar aan en begonnen te giechelen.


  ‘Nee, eerst winkelen,’ zei Layla grimmig. ‘Hier in de buurt kan ik vast wel ergens kleren en schoenen kopen die me passen. Daarna kun je me vertellen wat je plannen zijn. Dat heb je beloofd.’


  Hij knikte. ‘Dat klopt. Weet je wat, laten we hier maar naar binnen gaan.’


  Verbluft knipperde ze met haar ogen. Dit was een zaak met een geüniformeerde portier bij de ingang. Op de rookglazen etalage stond in gouden hanenpoten de handtekening van een modeontwerper van wie het goedkoopste T-shirt ongetwijfeld een fortuin kostte.


  ‘Hier?’


  ‘Hier.’


  ‘Dat is onmogelijk. Ik kan niet –’


  ‘Dat kun je wel,’ zei hij kordaat, terwijl hij haar langs de glimlachende portier naar binnen loodste.


  Een zee van blank hout en glas strekte zich voor hen uit. Enkele modieus geklede vrouwen schuifelden langs de vitrines. Een paar andere vrouwen, lang, slank en bijna angstaanjagend chic in hun zwarte broekpak, drentelden om hen heen.


  ‘Madame. Monsieur.’


  Een van de zwarte broekpakken zweefde op hen af. Als ze Layla’s kleding raar vond, liet ze het niet merken.


  Khalil glimlachte. ‘Spreekt u Engels?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde de vrouw met een stralend gezicht.


  Hij duwde Layla naar voren. ‘We hebben wat kleren nodig,’ zei hij vriendelijk. ‘Van top tot teen. Kunt u ons helpen?’


  Weer schonk ze hem een stralende lach. ‘Certainement, monsieur, met alle plezier. Loopt u even mee, mademoiselle? U ook, monsieur. Als u het zich gemakkelijk maakt, zal ik u koffie laten brengen.’


  ‘Nee,’ riep Layla wanhopig uit.


  ‘Ja,’ zei Khalil.


  De verkoopster begreep onmiddellijk wie van hen beiden het laatste woord had.


  


  De verkoopster bracht hen naar een enorm vertrek. Khalil installeerde zich op een witte bank tegenover een ronde muur van spiegels achter een verhoging. Als bij toverslag verscheen er een jonge vrouw in een zwarte jurk met een dienblad waarop een koffiekan, room, suiker en een porseleinen kopje stonden. Op de koffietafel lag al een exemplaar van de International Herald Tribune klaar.


  Layla werd langs de spiegels meegetroond naar een vertrek dat niet veel kleiner was dan waar Khalil zat.


  ‘Als mademoiselle zo vriendelijk wil zijn om zich uit te kleden…’ De vrouw hield een witte badjas op.


  Heel even overwoog Layla te weigeren, maar ze had het akelige idee dat de verkoopster alles zou doen om Khalils opdracht uit te voeren. Zodoende keek ze de vrouw alleen woest aan, ook al was haar boze blik eigenlijk bestemd voor de man die in het andere vertrek op haar zat te wachten, voordat ze haar plompe schoenen en haar spijkerbroek uittrok.


  De verkoopster beloonde haar met een stralende lach.


  ‘Bien, mademoiselle,’ zei ze, en ze liep weg.


  Toen ze terugkwam, had Layla zich in de badjas gehuld. Daarna kon de grote parade beginnen van schitterende spullen die ze nooit van haar leven zou kunnen betalen.


  Jurken, blouses, broeken, spijkerbroeken, truien, jassen. Handtassen, schoenen, ceinturen en zelfs ondergoed. Frivole strings en kanten beha’s die ze begerig aantrok.


  Nergens hing een prijskaartje aan, maar Layla liet zich niet voor de gek houden.


  ‘Hebt u niet iets eenvoudigers?’ vroeg ze keer op keer. Ze bedoelde: hebt u niet iets wat ik kan betalen?


  De vrouw negeerde haar, en uiteindelijk gaf Layla het op.


  Telkens opnieuw werd ze aan- en uitgekleed. In elke nieuwe outfit moest ze de kleedkamer uit om op de ronde verhoging voor de spiegels te gaan staan. Ten overstaan van Khalil, die haar met zijn armen over elkaar geslagen keurde als de vorst die hij was. Hij knikte ja, schudde afkeurend zijn hoofd, haalde zijn schouders op en stak af en toe weinig vorstelijk zijn beide duimen op.


  Door de manier waarop hij naar haar keek, had ze het gevoel dat hij haar aanraakte. Toen ze voor het laatst op het podium verscheen, gekleed in een lang zilverkleurig zijden gewaad en stilettosandalen, ontmoetten hun blikken elkaar. Hij stond op, kwam naar haar toe, streek met zijn duim vederlicht over haar onderlip en zei zacht dat ze er beeldschoon uitzag. Haar knieën knikten, maar ze had genoeg gezond verstand om te fluisteren dat ze zich de kleren niet allemaal kon veroorloven.


  ‘Daar praten we later nog wel over, habiba.’


  ‘Er valt niets te bepraten!’ Nerveus keek ze over haar schouder. De verkoopster glimlachte en wendde zich snel af. ‘Besef je wel wat die spullen kosten?’


  ‘Dat besef ik heel goed.’


  Ja, dat zou best. Waarschijnlijk had hij liefjes bij de vleet, vrouwen voor wie hij dure cadeautjes kocht in winkels zoals deze. Waarom vond ze dat stiekem een beetje jammer?


  ‘Khalil,’ zei ze, worstelend om redelijk te klinken, ‘het gaat me jaren kosten om je terug te betalen.’


  ‘Die spullen zijn noodzakelijk voor mijn plan.’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  Hij glimlachte. ‘Geduld, habiba. Je merkt het vanzelf.’


  ‘Luister je eigenlijk weleens naar me?’


  ‘Luister jij eigenlijk weleens naar mij?’ vroeg hij zacht. Voordat ze hem kon tegenhouden, omvatte hij met beide handen haar gezicht en kuste haar zacht op de mond. Daarna draaide hij zich om en gaf de verkoopster een kaartje. ‘Stuur alles maar naar mij.’


  Verbijsterd staarde Layla hem aan. Was hij gek geworden?


  ‘Mademoiselle trekt de spijkerbroek aan die ze daarnet heeft aangepast, de blauwzijden blouse en het leren jack. En natuurlijk de blauwe stilettosandalen.’


  ‘Natuurlijk, monsieur.’


  ‘Ik zou de blouse graag in een iets donkerder kleur blauw hebben, als dat kan.’


  ‘Khalil,’ zei Layla.


  ‘Een tint dichter bij de kleur van mademoiselles ogen,’ voegde hij eraan toe, op de gebiedende toon van een man die per slot van rekening de koning van het universum was. Een man voor wie een vrouw kon vallen, als ze dom genoeg was om het zover te laten komen.


  Het duizelde Layla van de enorme bedragen toen ze de winkel uit liepen en in een taxi stapten.


  Ze vond de kleren die ze droeg prachtig: een spijkerbroek, stilettosandalen, een zijden blouse in de tint blauw die Khalil had verlangd en een boterzacht leren jack. Die spullen wilde ze houden. De rest zou ze teruggeven. Toch zou het nog jaren duren voordat ze hem had terugbetaald.


  De beha en de string hield ze eveneens. In gedachten zag ze Khalil zich over haar borsten buigen, zag ze hem met zijn sterke handen langs haar heupen naar beneden glijden, haar string opzijschuiven om haar te strelen en –


  De taxi stopte, Khalil stapte uit en stak haar zijn hand toe. Ze struikelde, blind voor alles behalve voor de beelden in haar hoofd.


  Snel greep hij haar bij haar middel. ‘Kalm aan,’ zei hij zacht. ‘Ik geloof dat we je eerst maar iets te eten moeten geven, habiba.’


  Ze knikte. Het was gemakkelijker om hem te laten denken dat ze honger had dan zelfs voor zichzelf toe te geven dat ze hartstochtelijk naar hem verlangde.


  ‘Ik weet een leuk cafeetje.’ Hij verstrengelde zijn vingers in de hare. ‘Daar is het rustig.’


  Dit was waanzin. Hij deed alsof het een gewone dag was, maar dat was het niet. Ze was alleen bij hem omdat hij uit een land kwam waar de eenentwintigste eeuw nog niet was aangebroken.


  ‘Het ligt daar, vlakbij. Daarna kunnen we via de Pont Neuf naar huis lopen. Die brug daar, zie je wel? Dat is de oudste brug van Parijs.’


  Layla volgde zijn vinger. ‘Hij is… prachtig.’ Ze probeerde het spelletje mee te spelen en net te doen alsof ze toeristen waren. Of geliefden.


  Met een ruk draaide ze zich naar hem toe. Het ging niet meer. Hij deed maar alsof alles in orde was. Zij deed maar alsof het haar niets deed dat ze bij hem was…


  ‘Nee,’ zei ze een beetje buiten adem.


  ‘Nee?’


  Hij keek verbluft.


  ‘Hoezo: nee?’


  ‘Nee, geen wandeling, geen ontbijt, helemaal niets totdat je vertelt wat er gaat gebeuren en wanneer ik naar huis kan.’


  ‘Habiba, het café –’


  ‘Wat kan mij dat café schelen! Ik wil het nú weten! Vertel op!’


  Khalils wenkbrauwen gingen omhoog. Ze was kwaad. De meeste vrouwen zouden blij zijn na een paar uur winkelen. Maar Layla was anders dan de meeste vrouwen. Bovendien kon hij het haar niet kwalijk nemen dat ze kwaad was. Ze had er recht op te weten wat hij van plan was. Dat had hij haar nog steeds niet verteld, omdat hij vermoedde dat ze het niet leuk zou vinden. Zelf vond hij het ook niet leuk, maar er zat niets anders op…


  ‘Verdraaid, Khalil, geef antwoord!’


  ‘Goed, ik zal het je vertellen. Maar eerst –’


  ‘Nee!’ Ze bleef staan, zette haar handen in haar zij en keek hem fel aan. ‘Je gaat het me nú vertellen. Anders ga ik ervandoor. Begrepen?’


  Nou en of. Alleen een dwaas zou het niet hebben begrepen. Hij haalde diep adem. ‘Ik heb er goed over nagedacht,’ zei hij voorzichtig, ‘en dit is echt de enige oplossing.’


  ‘De enige oplossing waarvoor? Hoe wil voorkomen dat Omar en Butrus elkaar gaan afmaken? Hoe wil je je vader ervan overtuigen dat je de juiste beslissing hebt genomen? Wanneer kan ik naar huis en welke rol speel ik in je plannetje?’


  Waarom keek hij haar zo aan? Het was een warme ochtend, maar opeens kreeg ze het koud.


  ‘Een heel grote rol, habiba,’ antwoordde hij ten slotte. ‘In zekere zin zelfs de hoofdrol.’


  Zijn stem klonk zacht. Zijn grijze ogen stonden ijzig. De voorbijgangers en het verkeer leken te vervagen. Layla’s mond voelde zo droog als de woestijn van Al Ankhara.


  ‘Welke hoofdrol?’ fluisterde ze.


  Er leek een eeuwigheid voorbij te gaan terwijl Khalil haar aankeek. Toen nam hij haar handen in de zijne.


  ‘Je gaat met me trouwen.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Khalil had nog nooit een aanzoek gedaan.


  Dat hij zou trouwen stond voor hem vast. Hij was een man, een sjeik, een prins die ooit staatshoofd zou worden. Dat bracht een zekere verantwoordelijkheid met zich mee.


  Op een dag zou hij een vrouw nemen en kinderen krijgen. Dat was hij aan de traditie en de instandhouding van zijn geslacht verplicht.


  Dit was natuurlijk geen echt aanzoek geweest, zoals hij zou uitleggen. Maar als een vrouw te horen kreeg wat hij zojuist tegen haar had gezegd, zou ze toch iets zeggen tegen de man die de woorden had gesproken? Of niet soms?


  Layla bleef maar zwijgen. Ze staarde hem aan met een gezicht van… Van wat eigenlijk? Ontstemdheid?


  Dat was niet de reactie die een man verwachtte nadat hij een vrouw ten huwelijk had gevraagd.


  In wezen had hij dat ook niet gedaan. Wanneer het tijd werd om daadwerkelijk in het huwelijksbootje te stappen zou hij dat op gepaste wijze doen. Dan zou hij met zijn vader overleggen over de kwaliteiten waarover de vrouw van een sjeik diende te beschikken, waarna ze samen een stuk of zes kandidaten zouden kiezen. Kandidaten uit Al Ankhara uiteraard, of op zijn minst uit De Unie.


  Dat hij het met Layla over een huwelijk had gehad, had daar niets mee te maken. Tenslotte was hij niet serieus van plan om met haar te trouwen. Welnee. Om te beginnen was ze Amerikaanse. Bovendien had ze een prikkelbaar karakter, was ze zo opstandig als wat en had ze de onuitstaanbare gewoonte om hem recht in zijn ogen te kijken. Alsof ze zijn gelijke was.


  Niet dat hij gekant was tegen gelijke rechten voor mannen en vrouwen. Nou ja, misschien was hij dat wel. Een vrouw hoorde haar plaats te weten in het leven van een man, vooral als die man op een dag over zijn volk zou heersen. Dat ze een paar passen achter de man aan liep, zelfs al was het figuurlijk, kwam de relatie alleen maar ten goede.


  Waarom maakte hij zich daar eigenlijk druk om? Uiteindelijk wilde hij helemaal niet met Layla trouwen.


  Waar het op aankwam, was dat zijn vader en Omar van zijn voorgenomen huwelijk op de hoogte waren. Dat was de enige oplossing. Daarmee had hij een goede reden om haar van Butrus te hebben gestolen.


  Verdraaid, waarom zei ze nou niets? Waarom gaapte ze hem zo aan? Haar mond was opengevallen toen hij zijn aanzoek deed. Zijn zogenaamde aanzoek, welteverstaan. De blik op haar gezicht begon hem te irriteren.


  Ze zou toch niet denken dat hij het meende?


  Langzaam liet hij zijn adem ontsnappen. Dát was het natuurlijk. Ze had zijn woorden voor zoete koek geslikt en was nog steeds niet van de schok bekomen. Schok?


  Ja, kennelijk was ze verbijsterd. Gisteren zou ze de bruid van Butrus zijn geworden. Nu werd ze de bruid van een prins. Herstel: nu dácht ze dat ze dat werd. Ze had weliswaar een paar keer de draak gestoken met zijn titel, maar dat was voor de schijn geweest.


  Vrouwen waren dol op titels, vooral Amerikaanse vrouwen. Hoe vaak had hij het daar niet met Tariq en Salim over gehad? Tariq was inmiddels getrouwd. Hij had verteld dat zijn vrouw niets om zijn titel gaf, maar dat was een uitzondering.


  Layla was duidelijk van streek. Hij moest haar voorzichtig de waarheid vertellen. Ze zou diep teleurgesteld zijn wanneer ze hoorde dat hij helemaal niet van plan was om met haar te trouwen…


  ‘Zei je… Zei je dat ik met je ga trouwen?’


  Khalil glimlachte minzaam. ‘Ik weet hoe je je moet voelen, habiba, maar –’


  ‘Met jou trouwen? Ik?’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Had hij haar horen snuiven? ‘Ja,’ antwoordde hij korzelig. Het begon tot hem door te dringen dat zijn edelmoedige aanzoek niet bepaald jubelend werd aanvaard. ‘Dat zei ik.’


  Weer klonk er gesnuif. Eigenlijk leek het meer op gebries! Hij klemde zijn kaken op elkaar. Dit was ongehoord. Het was ronduit een belediging! En dat terwijl er mensen op straat naar hen keken.


  ‘Hou op,’ grauwde hij.


  ‘Ja, toe maar. Snauw maar tegen me. Daarmee los je het probleem wel op.’


  De maat was vol. Hij greep haar bij haar elleboog en trok haar mee naar de taxi die hij zag aankomen. In Parijs stopten taxi’s niet altijd, maar deze wel, omdat Khalil plompverloren de weg op stapte. De chauffeur trapte op de rem, Khalil liep om de auto heen en rukte het achterportier open.


  ‘Instappen,’ zei hij grimmig.


  ‘Waarom? Zodat je me eraan kunt herinneren dat ik zo goed als je eigendom ben? Is dat een nationale vrijetijdsbesteding in jouw land?’


  Hij zag dat de taxichauffeur de oren spitste.


  ‘Instappen,’ snauwde hij, terwijl hij haar de taxi in duwde. Ze schoof zo ver mogelijk bij hem vandaan. Toen Khalil zijn adres had genoemd, kwam de taxi in beweging.


  ‘Van de regen in de drup,’ zei Layla verbitterd.


  ‘Ik zei toch dat ik een plan heb!’


  ‘Is dít je plan? Dat ik met je trouw? Met een man die net zo is als mijn vader? En als Butrus?’


  ‘Ik ben niet net zoals iemand anders,’ zei hij kil.


  Hij kromp ineen toen ze schamper lachte. Dat hij zich als een volslagen idioot gedroeg, was haar schuld.


  Langzaam kwam de taxi tot stilstand. Ze zaten vast in het verkeer. Kokend van woede trommelde Khalil met zijn vingers op zijn dij. Even later haalde hij vloekend zijn portefeuille tevoorschijn en stak hij de chauffeur een aantal eurobiljetten toe. Toen deed hij de deur open en trok Layla mee naar buiten.


  ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Ergens waar we kunnen praten.’


  ‘Praten? Je weet niet eens wat dat is. Je bent net zo erg als de rest. In feite ben je nog erger dan Omar en Butrus en je dierbare vader bij elkaar.’ Ze rukte zich los en struikelde op haar stilettohakken. ‘Ik ga nog liever het klooster in!’


  ‘Geen enkel klooster zou jou willen hebben.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat mag je zelf bedenken. En loop eens wat sneller.’


  ‘Ik kan niet sneller lopen. Ik wil niet sneller lopen. Wie denk je wel dat je bent? Laat maar. Ik wéét wat je bent! Je bent een tiran, een dictator, een –’


  Zo is het mooi geweest, dacht hij razend. Net zoals hij al eens eerder had gedaan, tilde hij haar op en legde hij haar over zijn schouder.


  Gillend beukte ze met haar vuisten op zijn rug.


  ‘Dit kun je niet maken,’ schreeuwde ze. ‘We zijn niet in Al Ankhara, maar in Parijs!’


  Dat was juist de moeilijkheid.


  Met de tierende Layla over zijn schouder liep Khalil grinnikend langs alle mensen die hun ochtendwandeling maakten. Niemand hield hem tegen. Ze lachten toen hij haar ‘chérie’ noemde en moedigden hem aan. Zij was een vrouw, dit was Parijs, het was lente en hij was een man die iets heel romantisch deed.


  De conciërge van zijn gebouw grijnsde naar hem. Marianne was nergens te bekennen. Dat was maar goed ook, dacht Khalil grimmig, toen hij Layla neerzette.


  Als een wilde kat vloog ze hem onmiddellijk aan. ‘Onuitstaanbare, egoïstische schoft die je –’


  Met zijn ene hand omvatte hij haar beide handen. ‘Kalm aan.’


  ‘Kalm aan? Nadat jij met mij over je schouder door de straten bent –’


  ‘Je wilde niet lopen,’ verklaarde hij.


  ‘Jij verkondigde dat ik met je ga trouwen en –’


  ‘Je wilde weten wat de bedoeling is. Nou, dat zal ik je vertellen. Ik zal uitleggen hoe we ons uit deze situatie gaan redden.’


  Woede fonkelde uit haar ogen. ‘Zo noem je het steeds: een situatie. Dat is het niet. Het is een nachtmerrie.’


  Hij liet haar los, deed een stap achteruit en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Hoe ben je eigenlijk in deze nachtmerrie verzeild geraakt? Dat wil ik weleens weten.’


  Layla’s ogen werden vochtig. ‘Waarom doe je dat? Waarom kijk je naar me alsof ik… alsof ik het aan mezelf te wijten heb, terwijl ik degene ben die gevangen werd genomen, die werd verkocht aan een… aan een monster. Door die smeerlap van een Omar.’


  Hij greep haar bij haar pols en trok haar naar zich toe. Ze snakte naar adem.


  ‘Dat monster, zoals je hem noemt, wilde je tot zijn bruid nemen. En die smeerlap is de man die jou het leven heeft geschonken.’


  ‘Omar heeft me gevangen genomen en aan Butrus verkocht,’ zei ze fel. ‘Snap je dat nou nog niet?’


  ‘Hoe kwam dat? En waarom?’ Hij zweeg even. ‘Hoe kwam het dat je aan Butrus werd verkocht? Niemand heeft me de bijzonderheden verteld.’


  Layla snoof. ‘Je bedoelt dat je me niet gelooft.’


  ‘Ik geloof dat je Omars dochter bent en dat je met Butrus zou gaan trouwen. Meer weet ik niet. Ik heb in mijn tweeëndertig jaar nog nooit gehoord dat er zoiets in mijn land gebeurt, en opeens overkomt jou dat.’ Hij vertrok zijn mond. ‘Vind je dat niet een beetje raar?’


  ‘Misschien heb je er nog nooit van gehoord omdat je het niet wilde horen!’


  Hij wilde haar vertellen dat dat onmogelijk was, maar was dat ook zo? Zouden dergelijke dingen nog steeds kunnen gebeuren in Al Ankhara? Langzaam verslapte hij zijn greep.


  Ze stapte achteruit en wreef over haar pols.


  ‘Vertel me wat er is gebeurd,’ zei hij zacht. ‘Alles.’


  ‘Dat heb ik al verteld. Ik ben ontvoerd…’


  ‘Ik wil alles weten,’ zei hij kortaf, ‘vanaf het begin.’


  


  Dat was het laatste wat ze wilde. De details vervulden haar nog altijd met afschuw, maar de blik die Khalil haar gaf, was ook afschuwwekkend. Dacht hij soms dat ze het had verzonnen?


  ‘Wat heeft je vader je verteld?’ Ze keek hem strak aan.


  Hij antwoordde niet onmiddellijk. Het spiertje in zijn kaak, dat altijd leek te trillen wanneer hij van streek was, bewoog.


  ‘Hij zei dat je met Butrus wilde trouwen. Dat je wilde hebben wat een huwelijk met hem je kon geven.’


  Layla wilde in lachen uitbarsten. Of in tranen. Ze zat gevangen in een wereld waarin mannen bepaalden wat de waarheid was. Haar moeder had in diezelfde wereld gevangen gezeten. Maar ze was haar moeder niet. Het werd tijd dat ze dat duidelijk maakte.


  ‘Waarom vraag je me dan überhaupt nog iets?’ Ze lachte grimmig. ‘Blijkbaar heb je alle antwoorden al.’


  Het spiertje begon weer te dansen. Hij was kwaad. Nou, pech gehad, dacht ze.


  ‘Ik wil alleen jouw uitleg horen.’


  Ze keek hem strak aan, maar de blik in zijn ogen was ondoorgrondelijk. Ten slotte haalde ze haar schouders op. Ze was het beu om met zich te laten sollen.


  ‘Nou?’


  Layla hief haar kin op. Ze werd heen en weer geslingerd tussen twijfel of ze zou zeggen dat ze hem geen verklaring schuldig was en het besef dat ze het hem wel moest vertellen. Hoe ze ook over hem dacht, hij had haar het leven gered.


  ‘Ga er maar goed voor zitten, want het is een lang verhaal,’ zei ze met een kordaatheid die ze niet voelde.


  Toen vertelde ze hem alles, zonder haar emotie te laten blijken, ook al kon ze er nog steeds om janken en tieren. Ze haatte zichzelf omdat ze ooit aan haar moeders versie van de gebeurtenissen had getwijfeld.


  Ze beschreef haar jeugd. Haar moeder had als serveerster gewerkt in verschillende kleine steden in New England, waar ze nooit langer dan een paar maanden bleven wonen.


  Toen Layla tien was en bleef vragen naar de vader die ze nooit had gekend, had haar moeder haar de waarheid verteld.


  Layla haalde diep adem. ‘Ze was een jonge actrice. Ze heeft auditie gedaan voor een rol in een film die gemaakt zou worden in Al Ankhara.’


  ‘Een film?’ vroeg Khalil ongelovig. ‘In mijn land? Niet een jaar of twintig geleden. Dat kon toen echt niet!’


  ‘Luister nou,’ zei Layla. ‘Ze kreeg de rol en de producers stuurden haar naar Al Ankhara. Toen ze daar aankwam, ontdekte ze dat de advertentie en de filmmaatschappij als dekmantel dienden om vrouwen als slavinnen te ronselen.’


  ‘Onmogelijk,’ zei hij, maar het klonk al minder overtuigd.


  ‘Omar heeft haar gekocht. Hij… hij heeft haar misbruikt. Ze werd zwanger en kreeg mij. Mijn moeder zei vaak dat mijn geboorte het enige goede was wat haar was overkomen.’ Layla’s stem beefde. Ze sloeg haar blik neer en zag dat ook haar handen trilden. ‘Maar ik geloofde haar niet. Het klonk belachelijk, vooral het gedoe over de man die mij had verwekt.’


  Teder omvatte hij haar handen. ‘Ga verder,’ zei hij zacht. ‘Ik wil alles weten.’


  ‘Ze wist te ontsnappen toen hij op reis was. Hij had haar een paar gouden armbanden gegeven. Die heeft ze verkocht en toen konden we naar huis, naar Amerika. Na verloop van tijd begon mijn moeder te geloven dat Omar haar was vergeten. We verhuisden niet meer zo vaak en gingen in New York wonen. Ik wilde psychologie studeren, maar…’


  Ze zweeg. Dit was het moeilijkste. Nu moest ze tegenover hem en zichzelf toegeven hoe dom ze was geweest.


  ‘…mijn moeder werd ziek. En toen… toen ze er niet meer was, begon ik te denken over de man die mijn vader was.’ Haar ogen zochten die van Khalil. ‘Hoe kon hij zo’n monster zijn? Dat leek me gewoon onvoorstelbaar.’


  ‘Dus ben je naar Al Ankhara gegaan om hem te zoeken.’


  ‘Niet meteen. Ik ben van psychologie overgestapt op archeologie, met als specialisatie het Midden-Oosten. Ik kan het niet uitleggen. Waarschijnlijk had het ermee te maken dat ik meer over mezelf te weten wilde komen. Over mijn achtergrond.’ Ze slikte. ‘Ik heb een stoomcursus Arabisch gevolgd. In mijn klas zat een man uit dit deel van de wereld…’


  ‘Hij heeft je de nuttige kreten geleerd die je mij naar mijn hoofd hebt geslingerd,’ zei Khalil, in de hoop haar een glimlach te ontlokken. Het hielp niet. Haar lieftallige gezicht zag bleek van spanning.


  ‘Ja. Op een gegeven moment besloot ik het gewoon te doen. Hierheen te vliegen om mijn vader te zoeken. Om erachter te komen wat mijn moeder volgens mij allemaal had overdreven.’


  ‘En?’ vroeg Khalil zacht.


  ‘Omar deed alsof hij blij was me te zien. Hij nodigde me uit om bij hem te logeren, zodat we elkaar konden leren kennen.’ Beverig haalde ze adem. ‘Hij leek eerst heel aardig. Zo anders dan de man die mijn moeder had beschreven…’


  ‘Maar dat was hij niet,’ zei Khalil grimmig.


  Layla schudde haar hoofd. ‘Twee dagen later zei hij dat hij een verrassing voor me had, dat hij een echtgenoot voor me had gevonden. Ik zei dat ik geen man wilde. Ik noemde alle redenen waarom ik een slechte echtgenote zou zijn. Hij zei dat dat er niet toe deed en dat ik me moest aankleden. Toen ontdekte ik dat al mijn eigen kleren verdwenen waren. Hij gaf me spullen waarin ik eruitzag als een haremvrouw. Daarna liet hij me door dat monster met het mes naar beneden dwingen, waar Butrus stond te wachten en… Die nacht ben ik weggelopen, maar Omars mannen hebben me teruggebracht.’


  Khalil vloekte. Hij wilde haar in zijn armen nemen om de angst in haar ogen weg te kussen, maar ze schudde woest haar hoofd en duwde hem weg.


  ‘Niet doen.’


  ‘Layla, schatje –’


  ‘Jij bent geen haar beter dan de rest,’ zei ze verbitterd. ‘Je bent net als iedere man met wie ik te maken heb gehad. Jullie willen je zin doordrijven en verder kan iedereen barsten.’


  ‘Ik weet dat het zo lijkt en dat ik niet eerlijk ben geweest tegenover jou. Ik had je beter kunnen vertellen wat ik allemaal van plan was, maar –’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan. Je dacht dat ik je blindelings zou volgen, als je me maar commandeerde en me behandelde alsof ik te stom was om iets te snappen.’


  ‘Nee! Dat is niet waar.’ Heel even klemde hij zijn kaken op elkaar. ‘Ik deed wat ik vond dat nodig was.’


  ‘Je bedoelt dat je deed wat nodig was om je vader en zijn troon te beschermen. Nou, trouwen met jou beschouw ik beslist niet als nodig, Koninklijke Hoogheid. Ik ben mijn moeder niet. Ik laat me niet kopen!’


  ‘Layla.’ Hij stapte achteruit en streek met zijn hand door zijn haar. Verdraaid, hoe had hij het zover kunnen laten komen? ‘Ik wil je helemaal niet kopen. De reden waarom ik zei dat je met me moet trouwen is –’


  ‘Ik ben niet gek. Ik begrijp het best.’ Uitdagend stak ze haar kin omhoog. ‘Je gaat de ministerraad van je vader vertellen dat je me niet aan Butrus hebt overgeleverd omdat je me zelf wilt hebben. Nietwaar?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ja. Dat is de enige oplossing, habiba. Ik ben de kroonprins en –’


  ‘Ja, dat ligt er dik bovenop!’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ Zijn stem klonk plotseling dreigend.


  ‘Dat weet je drommels goed. Je bent een prins. Daaraan heb je me al ik weet niet hoe vaak herinnerd. Je krijgt altijd je zin. Als jij tegen je vader en die chagrijnige oude kerels zegt dat je me zo graag wilt hebben, dat je me er zelfs voor hebt ontvoerd –’


  ‘Ik heb je niet ontvoerd,’ protesteerde hij.


  ‘Hoe wil je het dan noemen? Je neemt me mee naar Parijs, koopt kleren voor me die ik zelf nooit kan betalen en verkondigt daarna dat ik met je ga trouwen! Nou? Hoe noem je dat?’


  ‘Ik noem het kolder,’ zei hij kortaf, haar bij haar schouders pakkend. ‘Het enige waarin ik je gelijk geef is dat de ministerraad, Omar, Butrus en zelfs mijn vader mij moeilijk iets kunnen ontzeggen. Ze zullen allemaal kwaad zijn –’


  Layla snoof.


  ‘Nou goed, ze zullen razend zijn.’ Hij verstevigde zijn greep. ‘Maar ze zullen het moeten accepteren.’ Hij vertrok zijn mond tot een grimmige streep. ‘Of heb je liever dat ik je naar Kasmir breng om je aan je aantrekkelijke bruidegom over te dragen?’


  ‘Ik heb liever dat je me de waarheid vertelt, maar waarom zou je? Tenslotte ben ik maar een vrouw!’


  Woest keek hij haar aan. Met haar viel niet te praten! Nou goed, misschien had hij haar alles moeten vertellen, maar dat was niet bij hem opgekomen. Oké, misschien wel, maar hij wist van tevoren dat ze precies op deze manier zou reageren. Bovendien stond hij onder tijdsdruk.


  Wat had het trouwens voor zin? Het was niet alsof hij haar mening nodig had. Ze had geen keus. Ze moest zich naar zijn plan schikken. Waarom zou hij met haar overleggen als er toch geen alternatief was?


  ‘Ik ben maar een vrouw,’ zei Layla weer, ‘en jij bent de keizer van het universum!’


  Het bloed steeg hem naar zijn wangen. Zo dacht hij helemaal niet over zichzelf. Hij was gewoon maar een man…


  Ach wat, ze had gelijk. Hij was een prins. Ook al irriteerde het hem mateloos om haar woorden zelfs alleen maar te overwegen. Hij was toch zeker niet de arrogante zak die ze beschreef? Of wel?


  Verdraaid, dit gedoe kon hij nu echt niet gebruiken. Hij had macht. Prima. En dit was het moment om daarvan gebruik te maken, niet om zich door een vrouw met vlotte praatjes te laten veranderen in een vent die bij de psychiater op de bank moest gaan liggen.


  Ze vergat dat ze nog steeds in gevaar verkeerde. Als zijn plan mislukte, als Omar achter zijn vermeende eigendom aan ging… Of als Omar en Butrus hen zelfs al op de hielen zaten…


  Khalil ademde diep in. Hij was de enige man die haar kon redden. Was hij ook de enige man die haar in zijn armen kon laten smelten wanneer hij haar kuste? Dat was de enige manier om haar aan te pakken.


  Hij trok haar tegen zich aan. Ze verzette zich, maar hij omvatte met beide handen haar gezicht en kuste haar.


  Ze reageerde niet.


  Weer kuste hij haar, vol hartstocht.


  Roerloos liet ze zich omhelzen.


  Er ging een huivering door hem heen. Hij liet zijn handen langs zijn zij vallen en deed een stap achteruit. ‘Ik ga naar buiten,’ zei hij met vlakke stem.


  Ze stond te huilen, geluidloos, met haar armen om zich heen geslagen, alsof ze tot op het bot verkleumd was.


  ‘Wanneer ik terugkom, bespreken we wat we moeten doen.’


  Dat ontlokte een reactie bij haar. ‘Ik weet in ieder geval wat ik ga doen!’


  ‘Weglopen? Naar je ambassade vluchten?’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Je hebt geen geld, geen paspoort. Niet dat je daarmee iets aan de situatie zou kunnen veranderen, habiba. Zoals je zo terecht hebt opgemerkt ben ik een sjeik, een prins, de erfgenaam van een oude troon. Dacht je heus dat jouw regering zich in een ruzie tussen geliefden wil mengen?’


  ‘Dat is dit helemaal niet!’


  ‘O nee?’ Weer glimlachte hij. ‘Zo zal ik het noemen, en wie denk je dat ze zullen geloven? Een hysterische vrouw die haar identiteit niet kan aantonen of mij?’ Zijn glimlach verdween. ‘Daarnaast is de kans groot dat de mannen van Omar en Butrus al naar je op zoek zijn.’


  Ze verbleekte. ‘Hoe kunnen ze weten dat ik hier ben?’


  ‘Met geld kun je informatie kopen. Dat is het eerste wat je leert als keizer van het universum.’ Hij liep naar de deur. ‘Als je leven je lief is, blijf je hier.’


  Ze moest wel. Bij alle ingangen van het gebouw had hij beveiligingsmannen staan. Hij zou haar beschermen, ook als ze hem erom haatte. Omwille van zijn vader. Omwille van de troon. Omwille van zichzelf.


  ‘Ik trouw nooit met je,’ zei ze met trillende stem.


  Zijn hand lag al op de deurkruk. Hij hoefde haar alleen maar te vertellen dat hij niet van plan was om met haar te trouwen. Dat deed hij echter niet.


  Hij liep weer naar haar toe en kuste haar opnieuw. Het was de kus van een man die altijd zijn zin krijgt. De kus van een veroveraar. De kus van een man die op het slappe koord danste en de ware reden daarvan niet onder ogen wilde zien.


  Vervolgens draaide hij zich om en liep naar buiten, de zonnige Parijse middag in.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  In de namiddag speelde de zon verstoppertje met een enorme wolkenbank. Na een hele poos werd de zon door de wolken opgeslokt en begon het hard te regenen in de stad. De goten bruisten van het kolkende regenwater. Overal zochten mensen haastig dekking.


  Khalil zette zijn kraag op, stak zijn handen diep in zijn zakken en bleef doorlopen. Wat maakten een paar druppels regen uit als je kookte van woede?


  Hij zwierf al uren rond. Uiteindelijk was hij op de Pont Neuf blijven staan om naar het troebele water van de Seine te turen, maar dat had allemaal niets geholpen om zijn razernij te verdrijven.


  Wie dacht Layla Addison wel dat ze was? Had hij haar het leven gered, kreeg hij stank voor dank. Het mens had hem uitgescholden, hem in zijn gezicht uitgelachen en met afschuw gereageerd op zijn huwelijksaanzoek.


  Een vrachtwagen denderde voorbij door de plassen. Het water spatte over de stoeprand en over Khalils benen. Hij wierp de chauffeur de nijdige blik toe die Layla verdiende.


  Ach, ze kon barsten. Hij had zich er niet mee moeten bemoeien. Hij had haar rustig naar Butrus moeten laten meesleuren. Wat kon het hem eigenlijk schelen? Nou goed, het kon hem wél iets schelen, maar alleen vanwege de schade die zoiets voor zijn vader zou opleveren.


  Nog een vrachtwagen. Nog een plens water. Khalil maakte en ongeduldig geluid toen de wagen voorbijreed.


  Hij had het voor zijn vader gedaan, niet voor haar…


  ‘Khalil?’


  Waarom zou hij risico’s nemen voor een vrouw die…


  Iemand pakte hem bij zijn arm. Geschrokken deinsde hij achteruit en keek dreigend naar de vreemdeling die zijn sombere gedachten waagde te verstoren. Toen knipperde hij verbaasd met zijn ogen.


  ‘Salim?’


  De lange donkerharige man grijnsde. ‘De enige echte.’


  ‘Salim!’


  De mannen schudden elkaar de hand en omhelsden elkaar.


  ‘Wat doe jij in Parijs?’


  ‘Ik heb hier een kantoor, weet je nog?’ Sjeik Salim al Taj, kroonprins van het koninkrijk Senahdar, deed een stapje achteruit om Khalil onderzoekend op te nemen. ‘Wacht je soms op een reddingsboot of zo?’


  Voor het eerst sinds vele uren kon Khalil weer lachen.


  ‘Zoiets,’ antwoordde hij, terwijl hij Salim een klap op zijn schouders gaf. ‘Laat die reddingsboot maar zitten. Heb je trek in een borrel?’


  ‘Het kan me niet schelen wat de mensen beweren,’ zei Salim met een stalen gezicht. ‘Het gerucht dat je hersens hebt, is waar.’


  Lachend liepen de mannen naar een bar.


  


  Ze installeerden zich, bestelden cognac en knoopten een gesprek aan met de vanzelfsprekendheid van mannen die elkaar al sinds hun achttiende kenden.


  Toch dwaalden Khalils gedachten af. Wat zou Layla doen terwijl hij hier met Salim zat te praten?


  ‘…met Tariq gegeten. Hij had het over een project in Colorado… Spectaculair, zegt hij.’


  Nog nooit was hij zo kwaad op iemand geweest als op haar. Hij had haar nota bene van Butrus gered. Was dat niet op zijn minst een bedankje waard?


  ‘…voorstel om het met ons drieën te doen. We kopen een lap grond, laten er drie skichalets op bouwen…’


  Goed, ze wist niet dat zijn aanzoek niet serieus was, maar stel dat hij het wel had gemeend? Ze had gereageerd alsof er niets vreselijkers was dan zijn vrouw worden.


  ‘…erheen vliegen. Wat zeg je ervan? Khalil?’


  Khalil knipperde met zijn ogen en richtte zijn aandacht op Salim, die kennelijk wachtte tot hij iets zou zeggen.


  ‘Eh, waarvan?’


  ‘Van een lap grond kopen in Colorado.’


  Grond kopen? Hij probeerde tijd te winnen. ‘O, dat.’


  ‘Ja, dat. Wat vind je van het idee?’


  ‘Het klinkt, eh… interessant. Heb je iets op het oog?’


  Salim zuchtte vertwijfeld. ‘Grond in Colorado. Wij drieën. Je hebt geen woord gehoord, hè?’


  ‘Sorry. Ik was even…’ Khalil liet zijn adem langzaam ontsnappen. ‘Ik heb dingen aan mijn hoofd. Zaken.’


  ‘Onzin,’ zei Salim. Hij wenkte de ober. ‘Het gaat om een vrouw.’


  ‘Welnee, hoe kom je erbij?’


  ‘Hoe heet ze?’


  ‘Ik zei toch dat het niet gaat om een –’


  De ober kwam volle glazen brengen en liep weer weg.


  Khalil tilde zijn glas op, liet de cognac ronddraaien en nam een grote teug. ‘Nou, goed dan, je hebt gelijk en ongelijk. Het gaat om een vrouw, maar niet zoals jij denkt.’


  ‘Als er een vrouw in het spel is, is er maar één manier om te denken,’ zei Salim. ‘Met je hoofd in plaats van met je… Ach, laat ook maar. Vertel op, man. Wat is er aan de hand?’


  Wat viel er te vertellen? Dit was Harvard niet, waar drie achttienjarige Arabische prinsen zo vaak nachtenlang hadden zitten praten over hoe ze zich verloren voelden in dat vreemde opwindende land dat Amerika heette.


  Toch was het misschien nuttig om zijn hart te luchten. Misschien hielp het om iets te verzinnen waarmee hij kon voorkomen dat een puinzooi op een ramp uitdraaide.


  Hij keek Salim aan en knikte. ‘Vorige week ben ik naar huis gegaan,’ zei hij, ‘en toen kwam ik in een afschuwelijke situatie terecht.’


  


  Ze bestelden iets te eten met een fles wijn erbij.


  Khalil praatte aan één stuk door, totdat hij ten slotte stilviel.


  Salim schraapte zijn keel. ‘Dus het komt erop neer dat je wilde voorkomen dat je vader een vreselijke vergissing zou begaan. Daarom heb je zijn vertrouwen geschonden, zijn ministerraad tegen je in het harnas gejaagd, de bruid van een ander gestolen en nu moet je haar zien over te halen om met je te trouwen.’


  Aan Salim had hij ook niks.


  ‘Nee,’ zei Khalil koel, ‘daar komt het niet op neer.’


  ‘Moet je luisteren, ik begrijp het best. Je hebt het enige gedaan wat je kon doen. Dat zou ik ook hebben gedaan. Toch zijn dat de feiten.’


  Dat was zo. Waarom zou hij dat eigenlijk ontkennen?


  ‘Min of meer,’ beaamde hij mistroostig. ‘Afgezien van het trouwen. Ik ga niet met haar trouwen, maar ik wil alleen dat mijn vader dat denkt. Bij Isjtar, waarom zou ik met haar trouwen? Ik ken haar amper. Een Amerikaanse, nou ja, in Amerika opgegroeid, zonder enig besef van wat het inhoudt om de vrouw van een sjeik te zijn.’


  ‘En je hebt bij Hassan een briefje voor je vader achtergelaten.’


  ‘Ja.’ Khalil schoof zijn mouw opzij en keek op zijn horloge. ‘Dat zal hij nu wel hebben afgegeven.’


  ‘Wat staat erin?’


  ‘Dat ik zijn opdracht helaas niet kon uitvoeren, omdat ik de vrouw zelf begeer. Ik wilde een weekje wachten voordat ik mijn vader bel om te vertellen dat Layla mijn geliefde was geworden, niet mijn vrouw…’


  ‘Nog een leugen?’


  ‘Ja. Twee leugens zelfs. Ik ben niet van plan om –’


  ‘Rustig maar. Ik probeer alleen alles op een rijtje te zetten. Dus jij gaat je vaders koninklijke hachje redden, Omar kan er prat op gaan dat zijn dochter het liefje van de prins is. En de bruidegom?’


  ‘Die krijgt een fortuin in goud.’ Khalil glimlachte zuur. ‘En mijn verzekering van wat hem te wachten staat als hij ooit nog eens lastig is.’


  ‘Nou, dat klinkt prima. En de vrouw heb je in je appartement verborgen?’


  Khalil knikte.


  ‘Weet je zeker dat ze er niet vandoor gaat?’


  ‘Ze is niet gek. Ze heeft geen paspoort, geen geld en ik heb haar laten weten dat Butrus niet blij zal zijn.’


  ‘De bruidegom?’


  ‘Ja.’


  ‘Is dat niet een beetje zwak uitgedrukt? Ik neem aan dat de man weleens levensgevaarlijk kan worden.’


  ‘Dat klopt.’ Khalils toon was scherp. ‘Ik heb dag en nacht bewakers bij het gebouw staan. Bij de hoofdingang, aan de achterkant…’ Het spiertje in zijn kaak trilde. ‘Ik heb ze elk uur gebeld. Ze hebben niets verdachts gezien, maar ik zal me pas gerust voelen als dit allemaal voorbij is.’


  ‘Je maakt je zorgen om die vrouw,’ zei Salim zacht.


  ‘Ik maak me zorgen om mijn vader en de troon,’ zei Khalil. Toen zuchtte hij. ‘Ach wat. Ja, ik maak me zorgen om haar. Waarom ook niet?’ vroeg hij nors. ‘Tenslotte heeft ze hier niet om gevraagd.’


  Salim stak zijn handen omhoog. ‘Rustig maar. Je hoeft je niet te verdedigen.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’ Weer zuchtte hij. ‘Neem me niet kwalijk. Ik heb een paar zware dagen achter de rug.’


  ‘Er is één ding dat me bezighoudt. Hoe komt het dat je haar niet hebt verteld dat je aanzoek niet echt was?’


  ‘Daar kreeg ik de kans niet voor. Ik zei dat ze met me moest trouwen, zij zei nee.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En daarna ben ik de deur uit gegaan.’


  ‘Begrijpelijk. Een vrouw die het aanzoek van een man afwijst…’


  ‘Wat heb ik je nou net verteld? Ik héb haar helemaal geen aanzoek gedaan!’


  ‘Zij denkt van wel.’


  ‘Jawel, maar…’ Jawel, maar wat? Waar stond geschreven dat Layla zich in zijn armen moest laten vallen als hij haar ten huwelijk vroeg? Het was maar goed dat ze dat niet had gedaan. Anders zou de situatie nog hachelijker zijn.


  ‘Je hebt een probleem met je ego,’ zei Salim.


  ‘Belachelijk! Dat heb ik niet…’ Khalil zuchtte. ‘Of misschien toch wel.’


  ‘Dat weet ik wel zeker. Je kunt gewoon niet geloven dat ze de kans om jouw liefhebbende bruid te worden niet met beide handen heeft aangegrepen.’


  Even bleef het stil. Toen haalde Khalil weer zijn schouders op. ‘Dat zou best kunnen.’


  Salim grinnikte. ‘Het is gewoon zo. Wie zou het je kwalijk kunnen nemen? Afgezien van mij ben jij de beste partij die er bestaat.’


  Khalil slaagde erin om te glimlachen.


  ‘Je hoeft alleen maar naar haar toe te gaan om uit te leggen dat je aanzoek voor de show is. Dan reageert zij met: “O, in dat geval heb ik er geen moeite mee”. Probleem opgelost.’


  Khalils glimlach verbreedde zich. ‘Bedankt, lieve Lita.’


  ‘Graag gedaan. Wat dacht je ervan als we het gingen vieren? Ik weet een geweldige jazztent in Montmartre –’


  ‘Een andere keer, goed? Ik wil het nu meteen afhandelen.’


  De mannen stonden op. Khalil liet een aantal eurobiljetten op tafel achter. Daarna namen de vrienden afscheid van elkaar.


  


  Tegen de tijd dat zijn taxi kwam voorrijden voelde Khalil zich al een stuk beter.


  Probleem opgelost, precies zoals Salim had gezegd. Waarom hij zich door Layla’s reactie op zijn zogenaamde aanzoek op stang had laten jagen, was hem een raadsel. Het kwam vast door de stress van de afgelopen dagen.


  Waarschijnlijk wilde Layla niet met hem praten, maar dat was prima. Dat hoefde ze ook niet. Hij zou het woord doen, alles uitleggen en daarna zijn vader bellen.


  Het begon weer te regenen. De avondhemel was helemaal zwart geworden. Toen hij uit de taxi stapte, doorkliefde een bliksemflits de lucht, wat gepaard ging met een knetterende donderslag. Khalil haastte zich over het trottoir, terwijl de conciërge hem juist tegemoet kwam met een geopende paraplu.


  ‘Bonsoir, monsieur le cheik.’


  ‘Dag, Jean. Wat een snertweer vanavond, zeg.’


  De conciërge grinnikte. ‘Dat zei ik ook tegen mademoiselle toen ze eerder op de avond uitging. Nou ja, niet in precies die bewoordingen, maar –’


  Khalil bleef stilstaan. ‘Mademoiselle?’ vroeg hij. ‘Bedoel je de jongedame die bij mij logeert?’


  ‘Oui.’


  Opeens kreeg hij het benauwd. ‘Je vergist je. Ze kan niet naar buiten zijn gegaan.’


  De glimlach van de conciërge vervaagde. ‘Toch wel, meneer. Ik herkende haar onmiddellijk. Niet alleen aan haar gezicht – ze is erg mooi – maar aan wat ze droeg. Ze was weer, eh… excentriek gekleed. Mannenkleren, zeg maar…’


  Khalil rukte de deur open, rende langs de verblufte conciërge, drukte hard op het knopje van de lift, vloekte toen hij het lampje van de verdieping zag en holde naar de diensttrap. Hij stormde naar boven en trok de deur van zijn appartement open.


  ‘Layla! Layla, waar ben je?’


  Geen antwoord.


  ‘Marianne? Verdraaid, geef antwoord!’


  Hij rende door de kamers. Geen Layla. Ook geen Marianne. Alleen een briefje in de keuken, waarin stond dat haar zoon had gebeld. Hij moest die avond werken, evenals zijn vrouw. Het speet haar erg, maar ze moest weg om op haar twee jonge kleinkinderen te passen.


  Khalil liet het briefje vallen. Hij streek met beide handen door zijn natte haar.


  ‘Layla.’ Hoewel hij het had gefluisterd, leek het alsof haar naam door het appartement galmde. ‘Layla,’ zei hij weer. Hij wachtte tot zijn woede zou oplaaien, een reactie die hem duizendmaal liever was dan de kille knoop van angst die hij in zijn maag voelde.


  Waar kon ze naartoe zijn gegaan? Waarom hadden de mannen die het gebouw in de gaten hielden haar niet tegengehouden?


  Hij pakte zijn mobieltje en toetste het nummer van de bewakingsdienst in. Buiten had hij niemand zien staan. Misschien waren ze eerder weggegaan…


  Dat was niet zo. Twee mannen zaten in een bestelbusje tegenover de hoofdingang. Twee andere stonden in een steegje aan de achterzijde. Geen van hen had een vrouw gezien die op Layla leek. De enige die ze hadden gezien, was een jongen in een spijkerbroek en met een pet op.


  Trillend van woede klapte Khalil zijn mobieltje dicht. Wat had je aan bewakers die een jongen niet van een vrouw konden onderscheiden? En wat was Layla voor een onverantwoordelijk, ondankbaar schepsel om hem zomaar in de steek te laten? Begreep ze dan niet wat hij voor haar had opgeofferd?


  Zijn maag draaide om. Besefte ze niet wat het met hem zou doen als haar iets zou overkomen?


  Layla had hem niet in de steek gelaten. Hij had háár in de steek gelaten, wanhopig, zonder geld, met enkel zijn huishoudster als gezelschap. Nu liep ze eenzaam in de regen door de nacht, in een onbekende stad…


  Misschien zaten de schurken van Butrus haar intussen al op de hielen.


  Khalil kreunde vertwijfeld. Hij was alles waarvan ze hem had beschuldigd: egoïstisch, arrogant en iemand die haar in de steek had gelaten om haar af te straffen. Om het haar betaald te zetten nadat ze zijn aanzoek had afgewezen. Om haar te laten lijden zoals ze hem had laten lijden toen ze niets van hem wilde weten. O, wat verlangde hij naar haar…


  Hij verspilde tijd. Hij rende de deur uit, de trap af en de entree door. De conciërge riep hem achterna toen hij voorbijstoof. Was er iets mis? Kon hij helpen?


  Niemand kon helpen. Dit was zijn schuld en alleen hij kon het in orde maken. Als hij Layla niet kon vinden… Nee, als hij dat dacht, gaf hij toe dat hij gefaald had.


  ‘Denk na,’ mompelde hij, terwijl hij door de natte uitgestorven straten tuurde.


  Waar zou ze naartoe zijn gegaan? Een café, ook al had ze geen geld? Een metrostation? Of misschien was ze naar buiten geglipt en was ze regelrecht in de armen van haar toekomstige bruidegom of zijn mannen gelopen…


  Panisch rende hij naar de garage een paar straten verderop, waar hij zijn auto stalde. Haastig stapte hij in en gaf gas. De banden slipten toen hij de auto over de spekgladde straatstenen keerde, maar hij wist de macht over het stuur te behouden en trapte op het gaspedaal. De wagen schoot naar voren.


  In feite maakten de regen en de nacht het hem gemakkelijker. In de verlaten straten kon hij sneller rijden. De paar voetgangers die op straat waren, zag hij al van verre. Tijd genoeg om af te remmen en ze in het felle licht van zijn koplampen te bestuderen, voordat hij weer verder raasde.


  Hij zag mensen die hun hond uitlieten, geliefden, toeristen… Gelukkig kon hij Omar of Butrus nergens ontdekken. Tot zijn wanhoop zag hij Layla echter ook niet.


  Vlak voor hem lag de Pont Neuf over het donkere water van de Seine. Zou Layla de brug over zijn gegaan?


  Met beide handen klemde Khalil het stuur vast. Hij weigerde te denken dat hij naar de spreekwoordelijke speld in een hooiberg zocht. Zou ze voor de Rive Gauche of de Rive Droite hebben gekozen?


  De haartjes in zijn nek gingen overeind staan. Op de brug stond iemand.


  Een jongen? Misschien. Gemiddelde lengte, slank postuur. Ja, het was vast een jongen. Maar welke knul stond er nou in de stromende regen naar de Seine te turen?


  De wind blies de pet van zijn hoofd, waarna er een prachtige bos goudblond haar tevoorschijn kwam.


  Langzaam stapte Khalil uit zijn auto. Hij noemde Layla’s naam.


  Vliegensvlug draaide ze zich naar hem toe.


  ‘Layla,’ zei hij weer.


  Met bonzend hart begon hij te rennen, ook al leek het alsof de tijd in slow motion verstreek. Hij was alsof hij niet goed vooruitkwam, ondanks zijn dreunende voetstappen…


  Opeens was hij er. Op de brug, vlak bij zijn Layla, met het onverschillige water van de Seine onder hen.


  ‘Layla,’ fluisterde hij, ‘vergeef het me alsjeblieft, liefje. Het spijt me verschrikkelijk. Ik heb een stomme vergissing begaan, habiba…’


  ‘Khalil,’ zei Layla snikkend. Toen vloog ze hem in zijn armen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Vlak voor het appartementencomplex bracht Khalil zijn auto tot stilstand. Hij stapte uit, opende het portier aan de passagierskant en liet Layla uitstappen. Toen tilde hij haar op.


  ‘Ik kan heus wel zelf lopen.’ Toch sloeg ze haar armen om zijn hals.


  ‘Dat weet ik, habiba. Maar ik wil je dragen.’


  Haar warme adem streek over zijn huid toen hij de entree in liep. De conciërge reageerde met bewonderenswaardige zelfbeheersing op de aanblik van de eigenaar van een penthouse die met een vrouw in zijn armen binnen stapte.


  ‘Mijn auto staat voor de deur.’ Khalil legde zijn sleuteltjes neer. ‘Zet hem maar weg.’


  Hij besefte dat hij kortaf klonk, maar het enige waaraan hij kon denken was dat hij Layla bijna was kwijtgeraakt. De rest deed er niet toe.


  De nacht omsloot hen als zwart fluweel toen hij zijn appartement binnen ging. Met zijn elleboog duwde hij de deur dicht. Nu kon hij haar veilig neerzetten, maar dat deed hij niet. Dat kon hij domweg niet.


  Het was alsof er niets belangrijkers op de wereld was dan haar in zijn armen houden. In haar haren glinsterden regendruppels. Haar hemd – zíjn hemd, besefte hij met een raar gevoel vanbinnen – was nat. Ze zag eruit als een verzopen kat. Ze was beeldschoon.


  Hij wist wat hem te doen stond. Je hoefde niet bij de padvinderij te zijn om dat te weten. Eerst moest ze maar een warm bad nemen en daarna kon ze in een zachte badjas met een flink glas cognac bij het haardvuur bijkomen…


  Langzaam hief ze haar hoofd om hem aan te kijken. ‘Khalil,’ fluisterde ze.


  ‘Ja habiba,’ fluisterde hij terug. Toen kuste hij haar.


  Het was een tedere kus, enkel de zachte beroering van zijn lippen op de hare. Ze maakte een geluidje dat het midden hield tussen kreunen en zuchten. Met haar hand omvatte ze zijn achterhoofd. Wat kon een man anders doen dan zijn hoofd buigen en haar opnieuw kussen?


  En nog een keer… Ditmaal langer. Khalil steunde zacht.


  Hij wist precies wat er was gebeurd. Nadat ze in een opwelling was weggelopen, had hij haar gevonden. Op het moment dat ze daar juist spijt van begon te krijgen. Ze was hem dankbaar, omdat hij haar had gered van de donkere nacht, van de regen en van mogelijk onheil.


  Nu kon hij doen wat hij wilde. Ze zou hem niet tegenhouden. Maar hij wilde meer: dat ze met haar vinger langs zijn lippen zou glijden. Ja, zo. Dat ze hem diep in zijn ogen zou kijken. Zo, ja. Dat ze naar hem keek met de blik van een vrouw die naar een man verlangde.


  Het vergde al zijn zelfbeheersing om haar hand vast te pakken en een kus op haar handpalm te drukken.


  ‘Layla. Habiba. Ik begrijp het best. Je hebt een nare tijd achter de rug. Het… Het is heel logisch dat je naar mij komt voor –’


  Ze kuste hem. Hij dwong zich om zijn lippen van de hare los te maken en haar kalm toe te spreken.


  ‘Hier zul je spijt van krijgen, liefste. Als je tijd hebt gehad om erover na te denken –’


  ‘Ik héb erover nagedacht,’ fluisterde ze. ‘Urenlang. Ik bedacht hoe stom ik ben geweest om je weg te jagen.’


  ‘Dat heb je niet gedaan. Ik was degene die –’


  Met nog een kus legde ze hem het zwijgen op. Zachtjes knabbelde ze aan zijn lip.


  Onmiddellijk was hij verloren. Haar hartstocht zette hem in vuur en vlam. Hij greep haar vast, liet zijn mond op de hare neerdalen en zocht met zijn tong de hare, terwijl hij haar door het stille appartement droeg.


  ‘Khalil,’ zei ze. De smachtende klank van haar stem maakte duidelijk dat zijn slaapkamer veel te ver weg voor haar was.


  Terwijl hij haar neerzette, fluisterde hij haar woordjes toe die haar deden beven van begeerte.


  Ze boog zich naar hem toe, kuste hem op zijn mond en begon zijn jasje van zijn schouders te schuiven.


  Vol ongeduld trok hij zelf zijn jasje en zijn hemd uit. Daarna wilde hij de knoopjes van haar hemd losmaken, maar zijn vingers weigerden dienst. Er sprong een knoopje los. Layla lachte zachtjes, wat zijn opwinding nog meer opzweepte.


  Kreunend scheurde hij haar hemd open en schoof het over haar schouders omlaag, zodat ze haar armen niet kon bewegen. Daar stond ze, naakt, met ronde borsten en pronte roze tepels. Haar geur drong in zijn neusgaten. Regen en nacht, vanille en honing. En Layla. Haar eigen onmiskenbare geur.


  ‘Verrukkelijk,’ zei hij hees, maar ze was veel meer dan dat. Ze was trots, sterk en dapper, en hij verlangde vuriger naar haar dan hij ooit ergens naar had verlangd.


  Langzaam tilde hij zijn handen omhoog om haar borsten te omvatten.


  Ze zuchtte en sperde haar ogen wijd open.


  ‘Wil je mij, habiba?’ Zijn stem klonk zacht en zwoel. ‘Wil je me?’ vroeg hij weer.


  Ze reageerde door zijn hoofd op haar borsten te duwen. Een golf van begeerte schoot door hem heen. Hij liefkoosde eerst haar ene rozenknopje en daarna het andere.


  Layla’s gekreun van genot steeg op in de nacht. Het was het opwindendste geluid dat hij ooit had gehoord, een geluid waarop hij zijn hele leven had gewacht.


  Toen spatte zijn laatste restje zelfbeheersing uiteen.


  Onbeheerst scheurde hij de rest van haar kleren van haar af. Met koortsachtige bewegingen maakte hij zijn riem open, trok zijn rits omlaag en schopte zijn broek uit. Toen tilde hij Layla op en duwde haar achteruit tegen de muur aan. Ze sloeg haar benen om zijn middel. Hij omvatte haar billen en met een machtige stoot maakte hij haar tot de zijne.


  ‘Khalil,’ stamelde ze, ‘Khalil…’


  Keer op keer drong hij diep bij haar naar binnen. Het was heerlijk om haar hete middelpunt te voelen. Hijgend van opwinding smeekte ze hem een eind te maken aan de gelukzalige kwelling, maar al kostte het hem de grootste moeite, hij hield zich in. Hij wilde zich zo lang mogelijk inhouden, want dit – de vrouw in zijn armen en haar kreetjes van genot – betekende het begin en het einde van het universum. Ondanks zijn voornemen werd het hem uiteindelijk te veel. Onwillekeurig gaf hij zijn weerstand op en sidderend van extase bereikte hij zijn hoogtepunt.


  Weer schreeuwde ze het uit. Terwijl haar spieren zich om hem heen spanden, liet hij zich helemaal gaan.


  


  De minuten gingen voorbij, al het kon ook een eeuwigheid zijn geweest.


  Khalil kreunde. Kon hij zich bewegen? Hij wist het niet zeker.


  Ze waren nog steeds innig verstrengeld. Zijn benen leken wel van rubber en zijn adem raspte in zijn keel.


  Layla zuchtte. Haar haar streek langs zijn lippen toen ze haar hoofd omdraaide om hem in zijn hals te kussen.


  ‘Habiba? Voel je je goed?’


  ‘Hm-m.’


  ‘Betekent dat ja?’


  ‘Hm-m.’


  Hij glimlachte, met zijn lippen tegen haar slaap.


  ‘Ik denk dat je me moet neerzetten, Khalil.’


  Ze had gelijk. Dat was de enige manier om erachter te komen of ze zonder de steun van de ander konden staan.


  ‘Ik weet het.’ Hij drukte zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Alleen ben ik er niet zeker van wie wie overeind houdt. Als ik je neerzet, kan er van alles gebeuren.’


  Ze lacht zacht. Het klonk sexy en veelbetekenend.


  ‘Maar het is het risico waard,’ fluisterde ze. ‘Anders krijgt Marianne morgenochtend de schok van haar leven.’


  Daar moest hij om grinniken. Zijn bedaagde, keurige huishoudster had al genoeg schokken te verduren gehad.


  ‘Goed,’ zei hij plechtig. ‘Omwille van Marianne dan maar.’


  Behoedzaam zette hij haar neer, maar met zijn armen nog stevig om haar heen. Als hij eerlijk was, kon hij zich niet voorstellen dat hij haar ooit zou kunnen loslaten.


  ‘Mooi zo,’ zei hij. ‘We staan allebei nog overeind.’


  Layla glimlachte en begon toen te blozen. ‘Kijk me niet zo aan.’


  ‘Wat bedoel je?’ Wat was ze mooi. Eigenlijk verlangde hij alweer naar haar. Was dat mogelijk? ‘Hoe mag ik je niet aankijken, habiba?’ vroeg hij.


  Verward streek ze met haar hand door haar haren. ‘Ik zie er vreselijk uit.’


  ‘Je ziet er perfect uit,’ zei hij zacht. Hij kuste haar.


  Met haar lippen op de zijne zei ze: ‘Leugenaar.’


  ‘Ik?’ Hij stapte achteruit en deed zijn best om verontwaardigd te kijken. ‘Weet je niet dat prinsen nooit liegen?’


  Zoals hij hoopte, lachte ze haar verrukkelijke lach.


  ‘Je bedoelt dat prinsen altijd diplomatiek zijn.’ Ze glimlachte. ‘Dat ben je zeker. En je bent ook een lust voor het oog, Koninklijke Hoogheid.’


  Ja ja, hij wist best hoe hij eruit moest zien. Met nat haar dat in pieken rechtop stond en een stoppelbaard.


  ‘Ach, dat komt door de wind en de regen.’


  ‘En dat allemaal voor mij.’


  ‘Ik ben allang blij dat ik je heb gevonden, Layla.’


  ‘Ik ook. Je bent zo aardig voor me geweest, Khalil. En ik heb je beloond door weg te lopen.’


  ‘Hou op!’ Hij besefte dat het feller klonk dan hij bedoelde, maar daar kon hij niets aan doen. Hij drukte een kus op haar kruin. ‘Ik wil je dankbaarheid niet. Die heb ik beslist niet verdiend.’


  ‘Jawel, je hebt het wel verdiend! Als jij niet alles op het spel had gezet om mij te redden, zou ik nu –’


  ‘Sst, liefste. Niet aan Butrus denken. Hij is verleden tijd.’


  ‘Wat gaat hij met jou doen?’ Ze tilde haar hoofd op en keek hem in zijn ogen. ‘Een monster als Butrus zal het niet zomaar accepteren dat hij iets kwijtraakt waarvan hij vindt dat het van hem is.’


  ‘Hij zal wel moeten,’ zei Khalil met gespeelde luchtigheid. ‘Ik ben immers de koning van het universum, weet je nog?’


  Layla glimlachte. ‘En nog bescheiden ook.’


  Hij glimlachte terug, maar al snel vervaagde zijn glimlach. Met beide handen omvatte hij haar gezicht.


  ‘Ik was panisch toen ik merkte dat je weg was. Het enige waaraan ik kon denken, was dat jij in je eentje door Parijs liep, en dat het mijn schuld was.’


  ‘Het was jouw schuld niet.’


  ‘Jawel. Ik had je moeten vertellen wat ik van plan was.’ Even klemde hij zijn kaken op elkaar. ‘Toen je me de keizer van het universum noemde, zat je er niet eens zo ver naast, habiba. Ik ben er niet trots op, maar het is een feit dat ik niet gewend ben om verantwoording af te leggen.’


  ‘Maar nu heb je dat wel gedaan,’ zei Layla zacht. ‘Daar ben ik blij om.’


  Khalil streek een lok uit haar gezicht.


  ‘Ik zal je vertellen wat ik van plan ben en dan kun jij zeggen of je ermee akkoord gaat. Goed?’


  Ze knikte.


  ‘Maar eerst…’ Hij duwde haar kin omhoog en kuste haar. ‘…eerst zal ik doen wat ik allang had moeten doen: een bad voor je laten vollopen. Een warm drankje voor je klaarmaken.’ Hij tilde haar op. ‘Ik wil voor je zorgen, habiba. Mag dat?’


  Ze glimlachte. Alleen een dwaze vrouw zou niet ja hebben gezegd. En alleen een nog dwazere vrouw zou haar hart hebben laten overspoelen door een emotie die ze niet tegenover zichzelf durfde toe te geven.


  


  Khalil had zich aan zijn woord gehouden.


  Hij had een beker warme chocolademelk voor haar gemaakt. Terwijl ze dat opdronk, had hij intussen zijn enorme bad met warm water gevuld, waaraan hij geparfumeerde olie had toegevoegd. Daarna had hij haar ernaartoe gedragen. Boven het bad bevond zich een dakraam. De regenwolken waren verdwenen, en nu straalden er sterren boven hun hoofd.


  ‘Hoe vind je het?’ vroeg hij, toen ze allebei in het bad zaten.


  ‘Geweldig,’ verzuchtte Layla.


  ‘Draai je maar om. Goed zo. Leun nu maar weer naar achteren.’


  Dat deed ze, waarna hij haar tussen zijn benen trok. Met gesloten ogen vlijde ze zich tegen hem aan, genietend van de geur van het water en het gevoel van zijn lichaam. Was het mogelijk om van de ene dag op de andere van angst naar vreugde over te gaan?


  Ze voelde zijn handen in haar haren toen hij haar schedel masseerde. De regen, de nacht en de angst spoelde hij allemaal weg.


  Weer slaakte ze een diepe zucht. ‘Zalig,’ fluisterde ze.


  Hij liet zijn handen omlaag glijden. Met trage, tedere bewegingen van zijn ingezeepte handen waste hij haar. Eerst heel efficiënt, daarna steeds geconcentreerder.


  Op haar borsten liet hij zijn handen even rusten. Toen begon hij haar te strelen totdat haar tepels hard werden. Langzaam liet hij zijn handen over haar buik glijden.


  In een vlaag van passie vlijde ze haar gezicht tegen zijn schouders.


  ‘Spreid je benen, habiba,’ zei hij hees.


  Gehoorzaam deed ze wat hij vroeg, en ze slaakte een kreetje toen hij met zijn hand tussen haar benen gleed.


  ‘Khalil…’


  Met zijn duim liefkoosde hij haar, terwijl hij met zijn andere hand haar borst plaagde. Ze hoorde zichzelf zacht snikken van genot en voelde zijn hart bonzen…


  Opeens werd ze zich bewust van de zachte druk van zijn opgewonden lid waarmee hij toegang tot haar zocht. Behoedzaam liet hij het fluweelzachte puntje bij haar naar binnen glijden. Ze snakte naar adem, waarop hij zich terugtrok om vervolgens nog voorzichtiger opnieuw in haar te glijden.


  Het was niet genoeg. Dat zou het nooit zijn. Ze wilde… Ze wilde…


  ‘Zeg het,’ fluisterde hij. ‘Zeg me wat je wilt.’


  Hem. Alleen hem, voor altijd en eeuwig.


  ‘Zeg het,’ zei hij ruw.


  Dat kon ze echter niet. Dat ze hem nodig had, hem begeerde, was beangstigend. Ze kon er niet aan toegeven. Dat kón ze gewoon niet…


  Weer plaagde hij haar door bij haar naar binnen te glijden, zich terug te trekken en opnieuw in haar te glijden. Een jammerkreetje van frustratie welde op in haar keel.


  ‘Jou,’ zei ze schor, ‘alleen jou. Toe nou, Khalil, alsjeblieft…’


  Kreunend noemde hij haar naam, terwijl hij haar omdraaide en over zijn harde mannelijkheid liet zakken.


  Layla voelde dat ze in miljoenen fonkelende sterretjes explodeerde.


  


  Na afloop namen ze samen een douche, droogden zich af met grote zachte handdoeken en kropen in Khalils enorme bed. Hij trok het dekbed over hen heen en nam haar in zijn armen.


  Layla was heel stil.


  Had ze spijt van wat ze zojuist hadden gedaan? Dagenlang had ze in een nachtmerrie geleefd. Met zijn gedrag van die middag had hij het nog erger gemaakt. En wat had hij gedaan om haar te troosten?


  Hij had met haar gevreeën, tegen een muur. Hij onderdrukte een gekreun van wanhoop. Tegen een muur! Daarna had hij weer met haar gevreeën, in bad, terwijl het hier had moeten gebeuren, bij kaarslicht in zijn zachte bed.


  Had hij haar pijn gedaan? Hij was ruw en snel geweest.


  ‘Layla,’ fluisterde hij. ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  Ze legde haar hand op zijn wang. ‘Nee, welnee, je hebt me geen pijn gedaan.’


  ‘Saamihnii. Neem me niet kwalijk, habiba. Ik had niet op die manier met je moeten vrijen. Veel te snel en te ruw…’


  ‘Het was niet snel of ruw. Het was… Het was…’


  ‘Geweldig,’ zei hij zacht, omdat het geweldig was geweest en omdat hij nu in haar ogen zag wat hij hoopte te zullen zien.


  Meer dan geweldig, dacht Layla. Daarom was ze stilgevallen. Ze was één keer eerder met een man naar bed geweest en wist wat het naspel van de liefde inhield. Tenminste, dat dacht ze. Maar wat ze nu voelde, in Khalils armen…


  ‘Zeg het me, habiba. Als ik je pijn heb gedaan –’


  Teder legde ze haar vinger op zijn mond. Het was beter om hem te plagen dan de emoties die door haar heen joegen onder ogen te zien. ‘Zit je naar een complimentje te vissen, mijn keizer van het universum?’


  Khalil keek haar aan met een arrogante grijns die haar een paar dagen geleden laaiend zou hebben gemaakt.


  ‘Een man zou wel gek zijn als hij dat niet aannam, vooral als het afkomstig is van een mooie vrouw.’


  ‘Is dat een Al Ankharaans gezegde?’


  Weer zo’n zelfingenomen grijns. Zou hij beseffen dat hij de aantrekkelijkste man op de wereld was? Dat zijn kracht alleen geëvenaard werd door zijn tederheid? Hij zei dat hij haar dankbaarheid niet wilde. Wat zou hij zeggen als hij wist dat ze hem niet dankbaar was, maar –


  ‘Als dat niet zo is,’ zei hij tussen het kussen door, ‘zou het er een moeten zijn.’


  Hij lachte, en zij lachte met hem mee.


  Ongemerkt verdiepte hij zijn kus, totdat hij de bedwelmende hitte van zijn begeerte door zich heen voelde razen. Hoe was dat mogelijk? Niet alleen verlangde hij opnieuw naar haar, hij was er ook al helemaal klaar voor.


  Nee. Hij was een man, geen monster. Hij had beloofd dat hij voor haar zou zorgen, en dat zou hij ook doen.


  Na een laatste kus trok hij haar tegen zich aan. Even later beroerde hij met zijn vinger het puntje van haar neus.


  ‘Ik rammel van de honger, habiba. Zal ik iets klaarmaken?’


  ‘Dat is goed.’


  ‘Een sandwich? Een eitje? Layla?’


  Haar wimpers zakten omlaag. Haar ademhaling werd langzamer. Khalil kuste haar op haar voorhoofd. Daarna trok hij, de man die alleen met een vrouw naar bed ging voor de seks, zijn Layla dichter tegen zich aan, legde haar hoofd op zijn schouder en viel samen met haar in slaap.


  


  Hij werd wakker van het vroege ochtendlicht en merkte dat er niemand naast hem lag.


  Heel even kreeg hij een misselijkmakende knoop in zijn maag.


  ‘Layla?’


  Ze zou toch niet zijn weggelopen? Niet na de vorige avond.


  Hij sprong uit bed, schoot een spijkerbroek aan en vloog de slaapkamer uit. Opeens hoorde hij zachte muziek in de verte en rook hij het volle aroma van verse koffie.


  Dat kon onmogelijk Marianne zijn, want die zou pas ’s middags komen.


  Zachtjes sloop hij op blote voeten naar de keuken, waar Layla juist de cafetière met kokend water had gevuld. Ze droeg een van zijn hemden, dat haar veel beter stond dan hem. Haar goudblonde haar golfde over haar rug, terwijl ze heupwiegde op de maat van de muziek.


  ‘Hoi,’ zei hij zachtjes.


  Ze draaide zich naar hem toe. Op haar gezicht verscheen een stralende glimlach. Hij liep naar haar toe, nam haar in zijn armen en kuste haar.


  ‘Goeiemorgen, habiba. Heb je lekker geslapen?’


  ‘Goeiemorgen.’ Een blosje kleurde haar wangen. ‘Prima. En jij?’


  Khalil grinnikte. ‘Als een roos.’ Hij kuste haar, langzaam en teder. ‘Ik zie dat je ook talent hebt voor koffiezetten,’ zei hij plagerig.


  Ze lachte. ‘En voor wafels bakken. Of pannenkoeken. Of roereieren. Zeg jij het maar.’


  ‘Hm.’ Weer een kus. ‘Mag ik het echt zeggen?’


  Ze bloosde opnieuw. ‘Ik heb het over het ontbijt,’ zei ze kordaat. ‘En laat je handen eens wapperen. Dek de tafel maar en ga de eieren en de melk halen.’


  Hij grinnikte toen ze zich van hem afwendde.


  Vliegensvlug draaide ze zich weer om en zag hem breed grijnzen. ‘Wat is er?’


  ‘Niets,’ antwoordde hij onschuldig. Wat zou ze zeggen als hij haar vertelde dat nog nooit iemand hem iets had opgedragen?


  Layla trok haar wenkbrauwen op. ‘Weet je niet eens hoe je de tafel moet dekken, keizer van het universum?’


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde hij.


  Per slot van rekening was hij een volwassen man. Zo moeilijk kon het toch niet zijn?


  Dat was het ook niet, constateerde hij. Borden, tafelzilver. Alleen naar de servetten moest hij zoeken. En daarna pannenkoeken en koffie. En Layla, die aan tafel naar hem glimlachte.


  Opeens drong het tot hem door dat hij zich gelukkig voelde. Dat moest hij toch al eerder zijn geweest? Het kon onmogelijk voor het eerst zijn dat de zon zo helder leek te schijnen. Het was vast niet voor het eerst dat hij bij de aanblik van een vrouw wilde opstaan om haar in zijn armen te nemen, te kussen en haar te zeggen –


  ‘Wat is er, Khalil?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Niets, liefste. Alles is…’


  ‘…perfect,’ vulde ze zacht aan. ‘Helemaal perfect.’


  Hij knikte, want dat was het. Een ander woord om de afgelopen nacht en deze ochtend te beschrijven was er niet. Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op.


  ‘Layla.’


  Toen hij haar zijn hand toestak, liet ze zich overeind helpen. Ze ging op haar tenen staan en kuste hem.


  ‘Ik ben je een verklaring schuldig.’


  ‘Ja,’ fluisterde ze, en weer kuste ze hem.


  ‘Over wat er gaat gebeuren. Over mijn aanzoek.’


  Opnieuw kuste ze hem. Hij dacht niet langer na, maar nam haar mee naar de slaapkamer waar ze in bed tuimelden.


  Die verklaring kon wachten. Nu wilde hij eerst alle plekjes van haar lichaam liefkozen die hij nog niet had verkend.


  Hij was dol op haar geur, haar hartstocht, de kreetjes die ze slaakte terwijl hij haar strelend naar een hoogtepunt bracht.


  Pas toen hij niet langer kon wachten, toen ze hem smeekte haar te bezitten, gleed hij diep bij haar naar binnen. Langzaam begon hij zich te bewegen, totdat Layla zacht kreunend zijn biceps vastgreep.


  ‘Laat je gaan, liefste,’ zei hij. ‘Laat me zien wat er met je gebeurt.’


  Er sloeg een huivering door haar heen en ze kromde haar rug. Op datzelfde moment wierp Khalil zijn hoofd in zijn nek en volgde haar de vergetelheid in.


  


  Een hele tijd later bewoog hij zich. Hij lag boven op haar. Behoedzaam schoof hij opzij, waartegen ze mompelend protesteerde, om haar tegen zich aan te trekken. Met een zuchtje legde ze haar hoofd op zijn schouder en sloeg haar been over het zijne.


  Het werd tijd om haar van zijn plan op de hoogte te brengen.


  Weer zuchtte ze. Haar adem kriebelde over zijn keel. Ongelofelijk. De hele nacht had hij met haar in zijn armen gelegen. Helemaal ongelofelijk voor een man die nog nooit een hele nacht met een vrouw in bed had doorgebracht.


  Waarom zou hij ook? Iedere man met een greintje verstand wist waartoe dat kon leiden. Haar lippenstift in zijn badkamer, zijn tandenborstel in de hare. Verwachtingen, vertrouwdheid en daarna onvermijdelijk verveling.


  Daar begon hij niet aan. Hij niet. Pas wanneer de tijd rijp was om te trouwen en kinderen te krijgen. Waarom zou hij zich haasten? Het leven beviel hem prima zoals het was. Hij had geen enkele behoefte om zich te binden. Nog niet.


  Nog niet, dacht hij, toen Layla haar hand boven zijn hart legde. Nog niet, dacht hij, toen hij met zijn neus tegen haar keel wreef. Hij richtte zich op en keek steunend op zijn elleboog op haar neer.


  ‘Habiba?’


  ‘Ja?’


  ‘Mijn plan,’ zei hij langzaam. ‘Om jou uit handen van Butrus te houden…’


  Ze knikte. Hij kon merken dat ze de realiteit nog niet onder ogen wilde zien, maar er zat niets anders op.


  ‘Het meeste heb je al begrepen. Ik ga mijn vader bellen om hem te vertellen dat ik je niet naar Kasmir heb gebracht, omdat ik je voor mezelf wilde houden.’


  Weer knikte ze. ‘Dat zal Omar accepteren. Om wie je bent.’


  ‘Ja. Butrus ook, al zal ik hem nog een andere reden geven om het te accepteren.’


  ‘Je gaat me van hem kopen,’ zei ze met een lachje dat net niet haar ogen bereikte.


  Khalil kuste haar. ‘Dat kan niet, habiba. Er is niet genoeg goud in de wereld om jou te kunnen kopen, maar ik zal hem genoeg geven om hem het zwijgen op te leggen.’ Hij wachtte even. ‘Maar om dat allemaal te laten slagen, moet je zeggen dat je met me wilt trouwen.’


  Ze keek recht in zijn ogen. ‘Dat weet ik. Dat snap ik. Maar… trouwen?’


  Nu moest hij haar de rest vertellen. Dat ze niet zouden trouwen. Dat hij alleen zou doen alsof ze huwelijksplannen hadden, waarna hij tegen zijn vader zou zeggen dat hij van gedachten was veranderd.


  Dat zei hij allemaal niet. In plaats daarvan nam hij Layla in zijn armen.


  ‘Een huwelijk is de enige oplossing,’ hoorde hij zichzelf fluisteren. ‘Zeg ja, Layla.’


  Ze haalde diep adem, en vervolgens zei ze: ‘Ja.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Wie had ook alweer gezegd dat Parijs de stad der geliefden was?


  Layla, de eeuwige pessimiste als het op de romantiek aankwam, had altijd aangenomen dat de een of andere slimme marketinggoeroe dat had verzonnen.


  Ze glimlachte voor de badkamerspiegel, terwijl ze zich mooi maakte. Khalil had nogal geheimzinnig gedaan. Hij had alleen gezegd dat ze naar iets bijzonders zouden gaan, maar in Parijs was eigenlijk alles bijzonder.


  De marketinggoeroe had gelijk: dit was inderdaad de stad der geliefden. Overdag een en al leuke bistro’s en smalle steegjes, ’s nachts een zee van licht. In Parijs konden een man en een vrouw elkaar dag en nacht in de ogen kijken en de werkelijkheid vergeten… Al was het maar heel even.


  Layla’s glimlach vervaagde.


  Morgen zou alles anders worden. Dan zou Khalil zijn vader bellen om hem te vertellen dat hij met haar ging trouwen. Zijn vader zou zijn besluit accepteren, had Khalil gezegd. Zijn vader was niet gek; hij zou beseffen dat zijn goedkeuring de enige manier was om Omar en Butrus te kalmeren. Als ze de wettige vrouw was van Khalil móésten ze het wel accepteren. Daarna zou ze met Khalil naar Al Ankhara vliegen voor de bruiloft.


  Ze zou Khalils vrouw worden. De vrouw van een sjeik, een kroonprins, een man die ooit de troon zou bestijgen.


  Ze beet op haar lip. Was ze daar klaar voor? Beter gezegd, was Khalil er klaar voor? Het antwoord op de eerste vraag was ronduit ja. Met hem aan haar zij durfde ze alles aan.


  Khalil was de droom van elke vrouw: zo aantrekkelijk dat andere vrouwen altijd naar hem keken. Layla was er nu bijna aan gewend. Hij was lang, donker en zo imponerend, dat andere mannen hem met een mengeling van bewondering en jaloezie bekeken.


  Het was altijd opwindend om bij hem te zijn. Ze vond het heerlijk wanneer hij zijn arm om haar middel sloeg en zich naar haar toe boog om zachtjes in haar oor te fluisteren. Deze man is van mij, wilde ze dan zeggen, en ik behoor aan hem toe.


  Dat was niet helemaal waar.


  Hij was goed voor haar. Eigenlijk was ‘goed’ een belachelijk woord om te beschrijven hoe hij haar behandelde. Hij was vrijgevig, aardig en zorgzaam en eerbiedigde al haar wensen. Al haar verlangens.


  Vooral in bed… Bij de gedachte alleen al kreeg ze het warm. In bed was Khalil een geweldige minnaar. Veel vergelijkingsmateriaal had ze niet, want haar ervaring was beperkt. Ze was met één andere man naar bed geweest, haar vriend van de universiteit. Het had een week geduurd voordat hij haar had laten weten dat hij geen zin had om met een frigide vrouw om te gaan.


  Ze was niet frigide, zelfs toen wist ze dat al, maar ook niet erg toeschietelijk. In ieder geval niet genoeg om verder te experimenteren of een nieuwe minnaar te nemen. Ze kende alle psychologische onzin die dat kon verklaren, van de onsamenhangende verhalen van haar moeder over haar vader toen ze nog klein was tot de lelijke waarheid zodra ze volgens haar moeder groot genoeg was om die aan te kunnen.


  Het had haar niet kunnen schelen, want ze had haar studie gehad en haar werk… Nu had ze Khalil. Door hem was alles veranderd.


  Layla deed haar ogen dicht toen de beelden van hun liefdesspel haar overspoelden.


  Hij was een fantastische minnaar, die haar veel had geleerd over liefde en haar eigen sensualiteit. Alleen al de aanraking van zijn hand op haar huid deed haar beven van begeerte.


  Ze had zich ervoor gegeneerd, totdat hij had gefluisterd dat haar vurigheid zijn eigen hartstocht nog meer opzweepte. Dat had hij bewezen door in een elegant restaurant onder tafel zijn hand onder haar rok te schuiven, door haar in een donker hoekje van het Louvre hartstochtelijk te kussen of door haar tijdens een rit door Parijs achter in een donkere taxi met zijn behendige vingers tot een hoogtepunt te brengen.


  Dat was echter niet alles. Ze konden ook goed praten. Over politiek, muziek, over van alles en nog wat. Soms schaakten ze, en dan versloeg hij haar elke keer. Als ze pokerden, won zij al zijn chips, al vermoedde ze dat hij haar expres liet winnen. Of ze lagen in elkaars armen voor de televisie naar quizprogramma’s te kijken die zo slecht waren dat ze erom moesten lachen.


  Kortom, ze was bereid om zijn vrouw te worden. Natuurlijk zaten er lastige kanten aan haar nieuwe rol, maar ze was ervan overtuigd dat ze deze verandering in haar leven aankon. Maar gold dat ook voor Khalil?


  Ze stapte bij de spiegel vandaan en ging op de rand van het bad zitten.


  Hij gaf om haar, dat wist ze heel zeker. Hij genoot van haar gezelschap, zowel in bed als daarbuiten. Het grootste obstakel was dat hij uit een wereld kwam die haar niet alleen onbekend, maar ook wezensvreemd was. De gewoonten van zijn volk waren niet de hare. De manier waarop hij leefde, leek niet op haar leven. Zijn taal was niet de hare. Hoe kon hij dan van haar zijn?


  Hij trouwde alleen met haar omdat hij geen andere keus had. Er zat niets anders op nadat hij haar van Butrus had gestolen. Dat hij het had gedaan om de eer van zijn vader en haar het leven te redden, deed er niet toe. Het resultaat was hetzelfde.


  Hij had iets gedaan wat in de ogen van zijn vader, haar vader en Butrus onvergeeflijk was. De enige manier om dat op te lossen, was door zijn gezag als prins uit te oefenen en haar tot zijn vrouw te nemen.


  Was dat een goed begin van een huwelijk? Moest er geen liefde aan te pas komen? Zou dat niet de reden moeten zijn om –


  ‘Habiba?’


  Een zacht klopje werd enkele tellen later gevolgd door het openen van de badkamerdeur. Er was geen tijd om op te staan en haar mond tot een glimlach te plooien, al probeerde ze dat wel.


  ‘Khalil,’ zei ze opgewekt. ‘Het spijt me dat ik zo lang nodig heb, maar ik ben bijna –’


  ‘Liefste.’ Hij nam haar in zijn armen. ‘Wat is er?’


  ‘Niets. Echt niet. Alleen mijn haar wil niet blijven zitten zoals –’


  Hij kuste haar teder. ‘Je haar zit perfect,’ zei hij hees. ‘Die losse plukjes herinneren me eraan hoe je eruit zult zien wanneer we thuiskomen en je je haar voor me laat loshangen.’ Weer kuste hij haar.


  Plotseling begreep Layla waarom ze er niet tegen opzag om Khalils vrouw te worden.


  Ze hield van hem.


  


  Layla zag er beeldschoon uit.


  Ach, eigenlijk zag ze er altijd beeldschoon uit. Deze avond straalde ze in een van de avondjaponnen die hij voor haar had gekocht. De jurk liet haar ene schouder bloot en had een discrete split aan de zijkant, dat echter allesbehalve discreet was zodra ze ging zitten.


  Haar schoenen waren tere gevalletjes met riempjes, glitters en hoge hakken. Hij stelde zich voor hoe ze er later zou uitzien op die hakken, slechts gehuld in de zijden string die ze onder haar jurk droeg.


  Geweldig, dacht hij, terwijl hij een gekreun onderdrukte. Er ging niets boven een opwindend visioen als je op weg was naar een chic restaurant…


  Layla zou onder de indruk zijn, maar dat was ze meestal als hij haar ergens mee naartoe nam. Glimlachend dacht hij terug aan de vorige dag, toen ze op de Champs-Elysées langs een McDonald’s kwamen. Verbluft had ze naar het bekende logo gestaard.


  ‘McDonalds? In Parijs?’


  Lachend had ze zich naar hem toe gewend. Het liefst had hij haar opgetild en gekust, maar daar zou ze vast bezwaar tegen hebben gemaakt, dus had hij slechts gegrijnsd. ‘Natuurlijk. Zullen we naar binnen gaan?’


  ‘We moeten wel,’ had ze op ernstige toon geantwoord, ondanks de pretlichtjes in haar ogen. ‘Anders zou het wel erg weinig vaderlandslievend zijn, nietwaar?’


  Ze waren een vertrouwd stukje Amerika binnen gestapt, hoewel de kaart duidelijk had gemaakt in welk land ze zich bevonden.


  ‘Bestel jij maar,’ had Khalil gezegd. Hij vond het altijd leuk om haar schoolfrans te horen.


  Ze had dingen besteld die deels Amerikaans en deels Frans waren: een McCroque, een Hamburger Royal en een frites avec mayonaise, waar ze om moest lachen. Voor hem een biertje, en cola voor zichzelf.


  Ze waren ermee aan een klein tafeltje gaan zitten. Toen Khalil zijn eten ophad, had hij een van haar patatjes gepakt.


  ‘Hé,’ had ze verontwaardigd gezegd.


  ‘Dit is een wetenschappelijk experiment, habiba. Ik probeer erachter te komen of dit echte Franse frietjes zijn.’ Hij had er nog een paar gepakt.


  ‘Leugenaar!’


  ‘Wie, ik?’ had hij gevraagd.


  Ze had erom gelachen. Opeens had hij beseft dat hij zich niet alleen gelukkig voelde, maar dat hij zich nog nooit van zijn leven zo gelukkig had gevoeld. Hoe kwam dat? Hij had het idee gehad dat het antwoord voor het grijpen lag. Zelfs nu had hij dat gevoel nog steeds.


  ‘Khalil?’ vroeg Layla bezorgd. ‘Je kijkt zo ernstig. Waar denk je aan?’


  Hij tilde haar hand naar zijn lippen. ‘Aan wat je van het restaurant zult vinden. Het is heel bijzonder.’


  


  Het restaurant bevond zich boven in de Eiffeltoren, hoog boven de stad, als een adelaarsnest tussen de ijzeren balken.


  De elegante eetzaal was sober ingericht en verlicht met kaarsen, die geen afbreuk deden aan het fonkelende Parijs op de achtergrond. De maaltijd was voortreffelijk. Ze hadden een tafel bij het raam. Het uitzicht was schitterend, constateerde Layla met onverholen vreugde.


  Dat was Khalil met haar eens, al bestond zijn uitzicht uit haar.


  Ze was mooier dan alle andere vrouwen in het restaurant, mooier dan alle andere vrouwen die hij ooit had gekend. Hij boog zich naar haar toe en vertelde haar dat.


  Het kaarslicht verleende haar huid een vurige glans toen ze hem aankeek. Hij wist dat het moment was aangebroken.


  Plotseling werd hij nerveus. Hij ademde diep in om te kalmeren, zocht in zijn zak naar een sierlijk verpakt doosje en zette het voor haar neer.


  Ze keek ernaar en toen naar hem. ‘Wat is dit?’


  ‘Iets waarvan ik hoop dat je het leuk zult vinden, habiba. Toe maar, maak maar open.’


  Met trillende vingers trok ze het strikje los, scheurde het papier eraf en maakte het doosje open. Haar gezicht werd lijkbleek.


  ‘O, Khalil!’


  Wat betekende dat? Vond ze de ring mooi? Vond ze hem afschuwelijk? Hij had een smaragdgeslepen diamant gekocht. Had ze liever een andere gehad?


  ‘Khalil… Dit is… Dit is –’


  ‘Vind je hem niet mooi?’ vroeg hij. Inwendig vervloekte hij de wanhoop die in zijn stem doorklonk. Hij had haar geen andere keus gelaten dan met hem te trouwen. Niet dat ze het erg scheen te vinden…


  ‘Zoiets moois heb ik nog nooit gezien,’ fluisterde ze. Toen ze haar hoofd ophief, had hij kunnen zweren dat haar ogen blonken als sterren.


  Een golf van vreugde sloeg door hem heen. ‘Kom maar,’ zei hij schor, ‘dan schuif ik hem aan je vinger.’


  De ring paste precies. Hij had de maat geschat toen hij de ring de vorige ochtend na hun liefdesspel had gekocht. Ze was in zijn armen in slaap gevallen, waarop hij uit bed was geglipt, zich snel had aangekleed en zich naar de juwelier had gehaast.


  Hij verhandelde duizenden aandelen, had te maken met de omzet van ondernemingen met duizelingwekkend hoge budgets, maar niets was zo belangrijk geweest als de aankoop van precies de juiste ring.


  Layla hield haar hand bij de kaarsvlam. De diamant fonkelde in alle kleuren van de regenboog. ‘Dit is te veel, Khalil.’


  Te veel? Het was niet genoeg. Ze verdiende veel meer. Ze was alles wat een man kon verlangen.


  ‘Ik weet dat je een sjeik bent. En ik besef dat jouw vader, mijn vader en Butrus dat nooit mogen vergeten, maar –’


  ‘Denk je dat ik daarom deze ring heb gekozen?’ Hij pakte haar hand, tilde die naar zijn lippen en drukte er een kus op. ‘Ik heb hem gekozen omdat hij op jou lijkt. Mooi en stralend van geluk.’


  Haar glimlach trof hem recht in zijn hart.


  ‘Dank je wel,’ zei ze zacht.


  ‘Ik begrijp dat je niet op deze manier had willen trouwen. Ik bedoel, zonder romantiek. Zo plotseling, met een man die je nauwelijks kent. Ik bedoel –’


  Hij wilde haar gelukkig maken, maar in plaats daarvan had hij haar glimlach weggevaagd. ‘Verdraaid, ik verknal het helemaal. Wat ik eigenlijk wil zeggen, is dat we misschien niet als sprookjespaar zijn begonnen, maar ik beloof je dat ik je gelukkig zal maken.’


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar, zonder zich er iets van aan te trekken dat het restaurant vol mensen zat. Toen hij zijn hoofd weer oprichtte, zag hij dat haar ogen opnieuw blonken.


  De ober verscheen om te vragen of ze koffie en een toetje wilden.


  ‘Wil je nog iets, habiba?’ vroeg Khalil.


  Ze bloosde hevig. Wat ze wilde, was in haar ogen te zien. Wat hij wilde, kolkte door zijn aderen. Khalil legde een paar honderd euro op tafel. Vervolgens stond hij op, schoof haar stoel naar achteren en voerde haar bij haar hand door het restaurant naar buiten. Buiten kuste hij haar voordat hij hen naar het Hotel George V reed.


  In de lobby bleef ze aarzelend staan. ‘Wat doen we hier?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘We gaan naar bed.’ Zijn stem klonk schor van begeerte.


  ‘Maar wat zullen ze denken? We hebben geen bagage en geen reservering.’


  ‘Ze zullen denken dat ik de grootste geluksvogel van de wereld ben. En een reservering hebben we niet nodig.’


  Weer hoorde ze een zweem van arrogantie in zijn stem, maar nu herkende ze het voor wat het was: de zelfverzekerdheid van een man die zowel sympathiek was als machtig.


  ‘Bonsoir, monsieur, madame,’ zei een warme stem.


  ‘Goedenavond,’ reageerde Khalil.


  Enkele ogenblikken later waren ze met de lift op weg naar een luxesuite. Enkele ogenblikken daarna lagen ze in elkaars armen.


  


  De volgende dag belde Khalil met zijn vader, terwijl Layla naast hem zat.


  Het gesprek begon slecht, maar dat had hij al verwacht. Hij dwong zich te zwijgen.


  ‘Hoe kon je zoiets doen?’ brieste de oude sjeik.


  Hij noemde Khalil ‘ongehoorzaam’ en ‘een teleurstelling voor zijn volk’. De ergste beschuldiging die hij Khalil naar het hoofd slingerde, was dat hij hem ‘te schande had gemaakt’.


  Voor het eerst onderbrak Khalil de boze woordenstroom. ‘Ik kan niet ontkennen dat ik ongehoorzaam ben geweest. En al doet het me verdriet om het jou te horen zeggen, begrijp ik dat ik je heb teleurgesteld. Maar ik heb jou of onze familie niet te schande gemaakt, vader.’


  ‘Dat heb je wel,’ snauwde zijn vader. ‘En tegelijkertijd jezelf. Je hebt de opdracht gekregen een vrouw naar haar bruidegom te brengen. Haar vader heeft haar aan Butrus beloofd.’


  ‘Haar vader heeft haar verkocht. Dat is de waarheid, en dat weet je best. Hij heeft haar verkocht aan een man van wie we allebei weten dat hij een bruut is.’


  ‘In ruil voor vrede aan de noordgrens, Khalil. Ben je dat soms vergeten?’


  ‘Is dat de manier waarop fatsoenlijke mannen vrede stichten?’


  Toen zijn vader geen antwoord gaf, wist Khalil dat hij zijn eerste overwinning had behaald.


  ‘Butrus kent geen scrupules. Ik zal hem goud aanbieden. Ik twijfel er niet aan dat hij dat zal aanvaarden. Dan zal ik duidelijk te kennen geven dat hij met mij te maken krijgt als hij zich niet aan de beloofde vrede houdt.’


  ‘Je bent veranderd,’ zei de sjeik na een korte stilte. ‘Komt dat door die vrouw?’


  Khalil keek naar Layla. ‘Ze is… Ze is een bijzondere vrouw, vader.’


  ‘En je wilt haar voor jezelf.’


  ‘Ja.’


  Zijn vader zuchtte. ‘Misschien heb je gelijk. De eer van een man is broos. Als je de vrouw van wie je houdt aan Butrus had gegeven, zou je jouw eer hebben bezoedeld. Maar toch had je dit eerst met mij moeten bespreken.’


  ‘Met jou,’ zei Khalil koeltjes, ‘en dus met Jal.’


  ‘Jal heeft het beste voor met ons land.’


  ‘En ik niet?’


  ‘Dat bedoelde ik niet. Ik bedoel…’ De oude sjeik schraapte zijn keel. ‘Dit is niet het juiste moment om over Jal te praten. Je moet naar huis terugkeren en Omar en Butrus onder ogen zien. En de ministerraad.’


  ‘Aanvaard je Layla als mijn vrouw?’


  Weer zuchtte zijn vader. ‘Ik zal haar als een dochter verwelkomen, mijn zoon. En dat geldt voor heel Al Ankhara.’


  


  Nog diezelfde avond vertrokken ze uit Parijs, in Khalils eigen vliegtuig.


  Op de een of andere manier versterkte dat de verschillen tussen hen alleen maar. Heel even raakte Layla in paniek. Het kon nooit goed gaan…


  ‘Layla?’


  Ze keek op. Khalil was naar de cockpit gegaan om met de piloot te praten. Nu plofte hij neer in de stoel naast haar en pakte haar hand.


  ‘Waar denk je aan, liefste?’


  Ze schudde haar hoofd, bang dat hij haar onzekerheid aan haar stem zou kunnen horen.


  ‘Wees eerlijk, habiba,’ zei hij zacht. ‘Je kunt me altijd zeggen wat je op je hart hebt. Ik zal jou ook zeggen wat er in mijn hart omgaat, ma’am.’


  Hij had gelijk. Dat was de enige manier waarop een huwelijk kans van slagen had.


  ‘Ik dacht… Ik probeerde mezelf voor te stellen als…’ Ze lachte. ‘Wat word ik, Khalil? Een prinses?’


  Hij glimlachte. ‘Ja.’


  ‘Ik heb geen flauw idee wat het inhoudt om prinses te zijn.’ Weer lachte ze nerveus. ‘Mijn moeder was serveerster, weet je nog? Ik heb ook als serveerster gewerkt om mijn studie te bekostigen.’


  ‘Dat komt goed van pas als we een staatsbanket geven. Dan kun je een oogje op het personeel houden.’ Hij grijnsde.


  Ze wist dat hij haar op haar gemak wilde stellen, maar dat lukte niet. Hoe kon dat ook als alles afhing van het feit of zijn vader en de ministers haar zouden aanvaarden?


  ‘Na vijf minuten met mij zal je vader nooit geloven dat je me niet naar Butrus hebt gebracht omdat je me zelf wilde hebben.’


  ‘Ik zei toch dat je eerlijk moest zijn, habiba? Ben je echt bang dat je hem zult teleurstellen?’ Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Of ben je bang voor de verandering die een huwelijk met mij met zich mee zal brengen? Want je leven zal gaan veranderen.’


  ‘Ik ben niet bang om je vader teleur te stellen,’ zei Layla zacht. ‘Ik ben bang dat ik jou teleurstel. Dat zou ik vreselijk vinden, Khalil, want ik…’


  ‘Want wat, liefste?’ fluisterde hij.


  Want ik hou van je, dacht ze. Maar hoe kon ze hem dat vertellen? Dat zou hem nog meer belasten.


  ‘Ik wil het je niet nog moeilijker maken.’


  Khalil sloeg zijn hand om haar hals. ‘Samen met jou kan ik alle moeilijkheden aan.’


  Hij trok haar naar zich toe en kuste haar. Eerst heel teder, maar algauw hartstochtelijker, tot hij haar in zijn armen nam en haar door het vliegtuig naar zijn slaapkamer droeg. Daar bedreven ze de liefde. Na afloop, toen ze sluimerend in zijn armen lag, ging er opnieuw een golf van geluk door hem heen.


  Deze keer begreep hij het. Hij hield van de vrouw met wie hij weldra zou trouwen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  In de namiddag stond Layla op het terras van haar suite in het paleis te kijken naar de zonnestralen die dansten op de hemelsblauwe zee.


  Sinds drie dagen was ze in Al Ankhara. Drie dagen waarin de realiteit van haar nieuwe leven pas goed tot haar doordrong. Dit was niet de droomwereld van Parijs, waar Khalil en zij zich aan hun passie konden overgeven. Dit was het geboorteland van haar geliefde. Ondanks de manier waarop hij was weggegaan, was hij er de kroonprins… En hij had haar tot vrouw gekozen.


  Wat dat precies inhield, begon ze te beseffen toen Khalils vliegtuig op het privévliegveld was geland.


  Een erewacht sprong in de houding en salueerde toen Khalil met haar aan zijn zij uit het vliegtuig stapte. Aan de gezichten van de soldaten kon ze niets aflezen, maar Khalil had zich meteen naar haar toe gebogen.


  ‘Groet hen, habiba,’ had hij gefluisterd. ‘Glimlach, zodat ze weten dat je hun blijk van respect hebt begrepen en dat je het waardeert.’


  Respect? Voor haar?


  Khalil had haar verwarring bemerkt. ‘Je wordt mijn bruid, liefste,’ had hij zachtjes gezegd, terwijl hij haar de limousine in had geholpen. ‘Iedereen zal je als een prinses behandelen.’


  Op de enorme binnenplaats was Hassan hen tegemoet gekomen. Bij het zien van zijn meester had hij zo diep gebogen, dat zijn tengere lichaam bijna doormidden leek te knakken.


  ‘Wat fijn dat u er weer bent, Koninklijke Hoogheid.’


  ‘Fijn om weer terug te zijn,’ had Khalil geantwoord. Daarna had hij de oude man bij zijn schouders gevat. ‘Sta maar gauw op,’ had hij vriendelijk gezegd, ‘en begroet mijn aanstaande bruid. Als je die acrobatische toeren volhoudt, wordt ze nog boos op ons allebei.’


  De oude man had naar haar geglimlacht. ‘Welkom, milady. Ik weet zeker dat u mijn meester en zijn hele volk grote vreugde zult schenken.’


  Toen ze hun vertrekken hadden bereikt – haar suite grensde aan die van Khalil – voelde Layla zich weer als Alice in Wonderland, net als toen ze in Parijs waren gaan winkelen. Hoe moest ze het anders verklaren? In Al Ankhara was ze eerst een gevangene geweest en nu was ze opeens een toekomstige prinses. Het was ongelofelijk, geweldig en angstaanjagend tegelijk.


  Ze besefte dat ze van dit land zou kunnen houden. Nu bekeek ze het met heel andere ogen. Het paleis was geen gevangenis, maar een schitterend stukje geschiedenis. De mensen reageerden niet met slaafse onderworpenheid op hun prins, maar met de traditionele blijken van respect. De woestijn was van een grimmige schoonheid. De zee, die haar koud en vijandig had toegeschenen in de nacht dat Khalil haar eruit had gevist, was nu spectaculair in haar onmetelijke schoonheid.


  Niettemin was de situatie na drie dagen nog altijd onzeker. Ze moest nog steeds aan de ministerraad en Khalils vader worden voorgesteld. Zouden ze haar accepteren? Zouden ze het Khalil kwalijk nemen wat hij had gedaan? Hij stelde haar steeds gerust dat alles goed zou komen en dat hoopte ze ook vurig.


  Ze wilde dat alles perfect zou zijn. Niet voor haarzelf, maar voor Khalil. Ze hield zielsveel van hem… Kon ze hem dat maar vertellen. Maar dat kon ze niet. Hij had al genoeg aan zijn hoofd zonder zich zorgen te hoeven maken over een smoorverliefde verloofde. Sinds ze in Al Ankhara waren aangekomen, hadden ze elkaar amper gezien.


  ‘Het spijt me, habiba,’ had hij op de eerste ochtend gezegd, ‘maar ik moet heel veel regelen.’


  Daar had ze begrip voor. Tenslotte had hij bepaalde verplichtingen, vooral nu. Hij had zijn vader en de ministerraad genegeerd en de woede van Omar en Butrus opgewekt. Dat was nogal wat.


  Gelukkig vormden Omar en Butrus geen probleem meer. Dat had Khalil haar na enig aandringen verteld, al had hij niet veel losgelaten.


  ‘Ze zullen je niet meer lastigvallen, habiba.’


  Het was Hassan die haar de bijzonderheden had verteld. De oude man was haar vriend geworden. Ze was ervan overtuigd dat hij wist dat ze van zijn prins hield.


  Die ochtend had hij haar glunderend verteld dat Butrus zich in de bergen had teruggetrokken, nadat hij Khalil trouw had gezworen.


  ‘Zomaar opeens?’ had Layla verbluft uitgeroepen.


  ‘Mijn meester heeft hem viermaal uw gewicht in goud betaald, milady.’ Op Hassans verweerde gezicht was een grijns verschenen. ‘En hem gewaarschuwd wat er zou gebeuren als hij nog eens moeilijkheden veroorzaakt.’


  ‘En Omar?’


  Weer grijnsde Hassan breed. ‘Toen ik hem voor het laatst zag, had hij zich nederig aan de voeten van onze sjeik geworpen en prees hij zich gelukkig dat hij de schoonvader van de volgende sjeik zou worden.’ Hassan had gegrijnsd. ‘Onze sjeik zei dat hij moest maken dat hij wegkwam en niet moest vergeten dat er nog altijd een kerker in het paleis is.’ De oude man glimlachte. ‘U bent heel belangrijk voor de nieuwe sjeik, milady.’


  Heel belangrijk… Maar niet de vrouw van wie hij hield. Zuchtend staarde ze voor zich uit naar de zee.


  Ze wist dat ze hebzuchtig was. Was het niet genoeg om heel belangrijk te zijn voor een man die jou alleen ten huwelijk had gevraagd omdat hij geen andere keus had? Khalil genoot van haar gezelschap. Hij was ontspannen en zelfs gelukkig wanneer hij bij haar was. ’s Nachts deed hij de tussendeur tussen hun slaapkamers open en nam haar in zijn armen…


  Toch kon ze het niet helpen dat ze naar meer verlangde… Ze wilde hem ‘ik hou van je’ horen zeggen, zodat zij dat ook tegen hem kon zeggen.


  ‘Habiba.’


  Layla draaide zich om. Haar hart maakte een sprongetje toen ze Khalil over het terras zag aankomen.


  ‘Ik had je pas veel later verwacht.’


  Hij knikte. ‘Weet ik, maar de situatie ontwikkelt zich sneller dan ik had gedacht.’ Hij zweeg even. ‘De ministerraad wil je graag zien.’


  Eindelijk. Hij mocht niet merken dat het angstzweet haar uitbrak. Stel dat ze haar afkeurden?


  ‘Is dat goed of slecht?’ vroeg ze luchtig.


  ‘Dat is goed,’ antwoordde hij geruststellend. ‘Ze zijn bereid je als mijn bruid te accepteren.’


  ‘O.’ Ze slikte. ‘Nou, dan…’


  ‘En vanavond gaan we met mijn vader dineren.’


  ‘Is dat ook goed?’


  ‘Naar alle verwachting wel.’


  ‘Naar alle verwachting’ was niet hetzelfde als ‘goed’. Nu was ze weer hebzuchtig… Was het niet voldoende dat de oude sjeik deze keer met haar aan tafel zou zitten in plaats van op haar neer te kijken terwijl ze met Omars hand stevig op haar schouder voor hem knielde?


  ‘Layla.’ Khalil sloeg zijn armen om haar heen. ‘Van Omar en Butrus hebben we voortaan geen last meer.’


  ‘Dat zei Hassan ook al.’


  ‘Hij mag je graag.’ Met beide handen omvatte hij haar gezicht en hief het zachtjes op naar het zijne. ‘Over een paar dagen is alles geregeld.’


  Ze knikte, maar keek ernstig. ‘Zeg eens eerlijk,’ zei ze zacht. ‘Ze willen me niet als jouw vrouw, hè? De ministerraad en je vader. Ze willen je het niet vergeven. Ze vinden dat ik niet geschikt ben voor Al Ankhara en –’


  Met een kus bracht hij haar tot zwijgen.


  ‘Je bent precies geschikt voor mij, habiba. Maak je nu maar niet druk en ga je mooi maken.’


  Hij had gelijk. Met piekeren bereikte ze niets. Misschien bereikte ze wel iets als ze een goede indruk maakte op Khalils vader en de ministers.


  ‘Wat zal ik aantrekken?’


  ‘Iets formeels, maar niet te. Iets casuals, maar niet te. Je weet wel.’


  Ze had geen flauw idee, maar ze zou er wel iets op verzinnen. ‘Wat trek jij aan? Een colbertje? Een pak?’


  ‘Een pak.’ Hij omhelsde haar. ‘Maar eerst trek ik helemaal niets aan. Nu wil ik alleen jou, habiba.’


  Een tel later lagen ze in zijn bed. De wereld vervaagde.


  


  De ministers zaten op hen te wachten in de raadzaal.


  De vorige keer dat ze in dit vertrek was geweest, hadden ze over haar gepraat, niet met haar. Toen was ze nagenoeg onzichtbaar geweest. Nu stonden de mannen op zodra ze aan Khalils arm binnenkwam. Stuk voor stuk maakten ze een buiging toen ze aan haar werden voorgesteld; allemaal spraken ze haar aan met ‘milady’.


  De man die Jal heette, die in haar herinnering uitgesproken kil was geweest, boog het diepst. Hij betreurde de ongelukkige samenloop van omstandigheden die haar de eerste keer hier had gebracht.


  Ze was echter niet dom; aan zijn ogen zag ze dat hij het niet meende. Het was hem aan te zien dat ze aan hem werd opgedrongen en dat hem dat niet aanstond.


  Dachten de andere mannen er ook zo over? Zouden ze net doen alsof ze haar accepteerden, omdat ze geen keus hadden? Khalil was hun prins. Ooit zou hij hun sjeik zijn.


  En zij zijn vrouw… Het werd haar koud om het hart.


  Hield ze zichzelf voor de gek door zich in Al Ankhara op haar gemak te voelen? Zou een volk trouw zijn aan een heerser die een vrouw had gekozen uit een cultuur die voor hen even vreemd was als de maan?


  ‘Milady.’


  Layla knipperde met haar ogen toen Jal glimlachend voor haar stond.


  ‘Ik heb gehoord dat u archeologie hebt gestudeerd.’


  Wilde hij een brug slaan tussen hen? Had ze hem verkeerd beoordeeld?


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Dat klopt.’


  ‘In dat geval zult u de geschiedenis van dit vertrek kunnen waarderen. Deze raadzaal dateert uit de twaalfde eeuw. Mag ik u een paar interessante kunstvoorwerpen laten zien?’


  Ze wierp een blik op Khalil, die diep in gesprek was met twee andere ministers. Nog altijd glimlachend wees Jal naar een vitrinekast. Het liefst wilde ze hem negeren, want hij gaf haar een onbehaaglijk gevoel. Maar van Khalils vrouw mocht men enige diplomatie verwachten. Dit was een onschuldige gelegenheid om te oefenen.


  Ze glimlachte dan ook beleefd terug. ‘Heel graag.’


  Samen liepen ze naar de kast. ‘Ziet u het, milady?’


  Layla keek naar de vitrines, waarin enkel oude boeken en diverse gravures lagen. ‘Wat moet ik zien?’


  ‘De toekomst,’ antwoordde hij zacht, met kille stem.


  Verbluft keek ze hem aan.


  ‘De toekomst van de prins, om precies te zijn. Als u wilt dat hij blijft leven, doet u wat ik zeg.’


  Zeg iets, dacht ze, maar ze was sprakeloos. Jal bleef maar glimlachen. Iemand die naar hen keek, zou niet vermoeden dat hij zoiets tegen haar had gezegd.


  ‘Overtuig hem ervan dat hij met zijn dwaze spelletje moet ophouden voordat het te laat is. Begrijpt u me?’


  Layla wilde antwoorden, maar het was alsof haar keel dichtgeschroefd zat.


  ‘Luister goed, Miss Addison. Als u ook maar iets voor de prins voelt, zult u hem aanraden hiermee op te houden voordat de zaak op de spits wordt gedreven en er doden vallen.’


  Eindelijk kon ze een woord uitbrengen. ‘Bent u gek?’ fluisterde ze. ‘Als ik tegen de prins zou vertellen wat u zojuist tegen me zei –’


  ‘Maar dat doet u niet, want dat zou voor u beiden een doodvonnis betekenen.’


  Wankelend stak Layla haar hand uit om zich aan de rand van de kast vast te grijpen.


  ‘Zijn leven ligt in uw handen,’ beet hij haar toe.


  ‘Layla?’ Ze voelde dat Khalil zijn arm om haar middel liet glijden. Opgelucht leunde ze tegen hem aan.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Milady werd duizelig, Koninklijke Hoogheid,’ antwoordde Jal bezorgd. ‘Misschien is ze nog niet gewend aan de hitte.’


  ‘Layla?’


  Ze keek op naar de man van wie ze hield. Zijn arm lag nog om haar middel, maar zijn blik was op Jal gericht.


  ‘Ja,’ zei ze met een beverig lachje, ‘ik was… Ik werd opeens duizelig, maar nu voel ik me prima.’


  Jal trok een zorgelijk gezicht. ‘Misschien heeft milady een slokje water nodig.’


  Vernietigend keek Khalil hem aan. ‘Ik weet precies wat milady nodig heeft,’ snauwde hij. Met een machtige zwaai tilde hij haar op en droeg haar de raadzaal uit.


  Layla liet haar hoofd op zijn schouder rusten. Achter hen klonk een opgewonden gefluister. Vermoedelijk paste het niet in de traditie van Al Ankhara dat de prins met een vrouw in zijn armen wegliep.


  Paste moord er wél in?


  


  Khalil bracht haar naar zijn suite, legde haar behoedzaam op bed en haalde een glas water voor haar.


  ‘Je hoeft me niet in de watten te leggen,’ zei ze.


  Hij glimlachte. ‘Dat hoeft niet, maar ik wil het graag.’ Opeens werd hij ernstig. ‘Heeft Jal iets vervelends tegen je gezegd?’


  ‘Nee, hoor. Echt niet.’


  ‘Als hij dat wel doet, moet je het me vertellen, habiba. Hij is erg gehecht aan tradities.’


  ‘Hij liet me een paar voorwerpen zien, dat was alles. Ik voelde me opeens niet lekker.’


  ‘Dat komt door de hitte, daar heeft hij gelijk in. Je bent vandaag veel te lang op het terras geweest.’


  ‘Ik voel me prima, Khalil. Heus.’


  ‘Je bent meer dan prima,’ zei hij hees.


  Zeg het nu, dacht hij. Zeg dat je van haar houdt.


  Zeg het nu, dacht ze tegelijkertijd. Zeg dat je van hem houdt. Maar als ze het nu tegen hem zei, zou ze misschien per ongeluk Jals angstaanjagende dreigement er uitflappen.


  Hij fluisterde haar naam. Zij prevelde de zijne. Ze vielen elkaar in de armen en bedreven de liefde.


  Toen ze na afloop in Khalils omhelzing lag, spookten Jals woorden echter door haar hoofd.


  Ze moest iets doen… maar wat?


  


  Toen het begon te schemeren, douchten ze zich en kleedden ze zich aan. Daarna liepen ze hand in hand door het paleis naar het appartement van de oude sjeik.


  Ze werden door de sjeik zelf begroet. Hij droeg het uniform van zijn land, met blinkende medailles op zijn borst en glimmend gepoetste laarzen. Het was een knappe man, die ondanks zijn leeftijd nog kaarsrecht liep.


  Zo zou Khalil er ook uitzien, dacht Layla, over een jaar of veertig.


  ‘Miss Addison.’ Glimlachend pakte hij Layla’s hand. ‘Welkom in Al Ankhara.’


  ‘Ik ben vereerd u te ontmoeten, Koninklijke Hoogheid.’


  ‘We hebben elkaar al eens ontmoet, Layla. Mag ik je zo noemen? Dat weet ik nog goed en jij ongetwijfeld ook. Maar we laten het verleden nu maar rusten. Zullen we vanavond opnieuw beginnen?’


  Onwillekeurig dacht Layla aan Jal. Vanavond moest ze een goede indruk maken op Khalils vader.


  ‘Heel graag,’ antwoordde ze met een vriendelijk lachje.


  ‘Geweldig. Wat willen jullie drinken? Wijn? Een aperitiefje?’


  Ze liepen achter de sjeik aan naar het terras. Zoals altijd liet de kille woestijnnacht zich gelden zodra de zon was ondergegaan. Layla was blij dat ze een sjaal had meegebracht.


  De oude sjeik voerde het woord. Het gesprek was vriendelijk en beleefd, maar Layla’s gedachten dwaalden telkens af naar Jals dreigende woorden. Ook was ze zich bewust van een onderhuidse spanning tussen Khalil en zijn vader.


  Er hing niet alleen een koelte in de lucht, maar ook gevaar.


  Aan het diner zat ze rechts van Khalils vader. Hoewel ze van elke gang zo veel mogelijk at, had ze niet veel trek.


  De sjeik bemerkte haar gebrek aan eetlust.


  ‘Smaakt het eten je niet, kind?’


  ‘Het is heerlijk. Ik… Ik heb alleen weinig honger.’


  ‘Ik was bang dat je onze keuken vreemd zou vinden.’


  Gebraden lam en couscous vreemd? Was dit een test?


  ‘Ik woon in New York,’ zei ze beleefd. ‘Ik ben gewend aan allerlei soorten eten.’


  ‘Ach, natuurlijk. Een boeiende stad. Heel modern. Heel anders dan Al Ankhara.’


  Layla vouwde haar handen in haar schoot. ‘Al Ankhara heeft zijn eigen charmes.’


  De sjeik glimlachte. ‘Men zou kunnen denken dat je diplomatie hebt gestudeerd in plaats van archeologie. Dat is toch jouw terrein, nietwaar?’


  Layla knikte. ‘Dat klopt.’


  ‘Wat jammer. Dat je zoveel tijd aan je studie hebt besteed, bedoel ik, nu je er niets meer mee kunt doen.’


  ‘Pardon?’


  ‘Onze vrouwen werken niet.’


  Wilde hij haar uitlokken? Zelfs als dat zo was, kon ze dat niet zomaar over haar kant laten gaan.


  ‘Dat ben ik niet met u eens, Koninklijke Hoogheid. Beschouwt u het voeren van de huishouding en het opvoeden van kinderen niet als werk?’


  ‘Ik bedoel dat ze niet buitenshuis werken.’


  ‘We leven in de eenentwintigste eeuw. Ik weet zeker dat de vrouwen in Al Ankhara uitkijken naar de dag waarop ze volwaardig aan de samenleving zullen deelnemen.’


  Ze leunde naar achteren terwijl een bediende de tafel afruimde. Aan het gezicht van de sjeik viel niets op te maken. Ook niet aan dat van Khalil, die zich tijdens het gesprek merkwaardig stil had gehouden.


  Was hij geschokt door haar antwoorden? Ze wist het niet. Waarschijnlijk had ze beter haar mond kunnen houden. Bovendien, wat maakte het uit als Jal zijn dreigement uitvoerde? Als er iets met Khalil zou gebeuren…


  ‘Habiba?’


  Geschrokken keek ze op.


  Khalil keek haar ongerust aan. ‘Je werd opeens bleek,’ zei hij. ‘Voel je je wel goed?’


  ‘Ja, ik voel me prima.’


  Khalil wendde zich tot zijn vader. ‘Vanmiddag is Layla flauwgevallen, vader.’


  ‘Ik ben niet flauwgevallen!’


  Khalil schoof zijn stoel naar achteren. ‘Het scheelde niet veel,’ zei hij. ‘Ik denk dat we het maar beter niet te laat kunnen maken.’


  ‘Heus, Khalil –’


  ‘Heus, Layla,’ zei hij kordaat. ‘Discussie gesloten.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. De keizer van het universum nam weer de touwtjes in handen. Maar de belangrijke dingen leken hem te ontgaan. Jals valse glimlach, zijn vaders overduidelijke vragen. Zag hij dan niet dat iedereen wist dat ze hier niet op haar plaats was? Ze was volkomen ongeschikt voor hem, voor zijn cultuur, voor zijn verantwoordelijkheden.


  Bovendien lag zijn leven in haar handen…


  Ze ademde diep in en stond op. De twee mannen waren ook opgestaan en keken haar nieuwsgierig aan. Ze forceerde een glimlach.


  ‘Neemt u me niet kwalijk. Het was niet mijn bedoeling om onbeleefd te zijn. Ik denk dat uw zoon gelijk heeft. Ik heb rust nodig.’


  ‘Natuurlijk, kind.’


  ‘Dank u voor de heerlijke maaltijd. Nee, Khalil, ik weet de weg naar mijn kamer. Blijf jij maar hier om met je vader koffie te drinken.’


  Khalil liep om de tafel heen naar haar toe. Zijn vader wendde zich af. Deed hij dat uit discretie of was de aanblik van zijn zoon en opvolger die het gezicht van een vrouw omvatte meer dan hij kon verdragen?


  ‘Habiba,’ zei Khalil zacht, ‘ik moet met mijn vader praten, maar het duurt niet lang. Ik kom zo, goed?’


  Layla knikte. Ze vertrouwde haar stem niet.


  ‘Habiba? Is er iets wat je me wilt vertellen?’


  Ja, dacht ze, en of er iets is. Ze moest een manier verzinnen om hem over Jal te vertellen…


  ‘Habiba?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, niets. Alleen…’ fluisterde ze, ‘dat… dat je een geweldige man bent.’


  Hij glimlachte. ‘Hou die gedachte in je achterhoofd.’


  Ze liet hem in de eetkamer achter en wilde naar haar suite gaan toen ze besefte dat ze haar sjaal was vergeten. Snel liep ze terug.


  Eigenlijk wilde ze niet storen. Ze was ervan overtuigd dat Khalil en zijn vader het over haar hadden. Iederéén had het over haar, dacht ze. Wat kon ze ertegen doen? Khalil moest met haar trouwen. Niemand begreep dat, niemand wist dat hij niet met haar wilde trouwen omdat hij van haar hield, maar omdat…


  Vanuit de eetkamer klonken stemmen. Aarzelend bleef ze voor de deur staan.


  ‘…een grote vergissing, Khalil!’


  ‘Ik doe wat ik moet doen, vader.’


  ‘Je druist tegen de traditie in.’


  ‘De traditie kan me gestolen worden. Ik doe wat goed is.’


  ‘Dit is niet goed! Jij bent de kroonprins. Zo’n stap –’


  ‘Ik zei toch dat ik niet anders kan?’


  ‘Dan wil ik één ding weten: zou je het ook doen als er wel een andere mogelijkheid bestond?’


  Een poosje bleef het stil. Ze hoorde Khalil zuchten. Toen hij ten slotte antwoordde, klonk zijn stem schor.


  ‘Nee,’ antwoordde hij, ‘dan zou ik het niet doen.’


  Wankelend stapte Layla achteruit. Haar hart bonsde in haar keel. De stemmen klonken nu veel zachter. Vermoedelijk waren de mannen het terras op gegaan.


  Het liefst wilde ze wegvluchten. Weg uit dit verschrikkelijke land. In plaats daarvan dwong ze zich om zo stil mogelijk weg te sluipen, naar haar kamer.


  Wat was ze stom geweest! Van meet af aan wist ze dat Khalils aanzoek niets met liefde te maken had. Hij had haar uit noodzaak gevraagd zijn vrouw te worden.


  Daarbij had ze één ding over het hoofd gezien. Het ging om het aanzoek, niet om haar antwoord.


  


  Er viel niets in te pakken. Dat was het goede nieuws.


  Layla trok haar Parijse japon uit, schopte haar sandalen uit en trok een spijkerbroek en een T-shirt aan.


  Het slechte nieuws was dat ze een manier moest verzinnen om zonder ophef te vertrekken. Ze wilde Khalil niet in verlegenheid brengen of nog meer problemen voor hem veroorzaken.


  In de la van het bureau lag briefpapier. Ze pakte een vel en begon te schrijven.


  


  Khalil,


  We weten allebei dat dit een vergissing is. Jouw huwelijksaanzoek is…


  


  Nee. Ze streepte alles door. Het moest lijken alsof haar vertrek om haar ging, niet om hem.


  


  Khalil,


  Nadat ik er lang over heb nagedacht, weet ik dat ik niet met je kan trouwen. Vanavond besefte ik dat ik me nooit aan jouw cultuur zou kunnen aanpassen. Ik heb vrijheid nodig, het recht om mijn eigen weg te gaan. Als jouw vrouw zou ik dat niet hebben.


  


  Ze staarde naar wat ze had geschreven. Zou hij het geloven? Jawel, vooral na het gesprek van vanavond.


  ‘Zou je het ook doen als er wel een andere mogelijkheid bestond?’ had zijn vader gevraagd.


  Layla wist dat zijn gekwelde ‘nee’ haar voor de rest van haar leven zou blijven achtervolgen.


  ‘Milady?’


  Geschrokken draaide ze zich om naar de deur tussen haar suite en die van Khalil. Hassan maakte een diepe buiging.


  ‘Ik was de slaapkamer van de sjeik aan het klaarmaken. Neemt u me niet kwalijk dat ik u stoor. Tenzij… Hebt u iets nodig, milady?’


  ‘Nee, niets… Wacht!’ Ze aarzelde, maar wat moest ze anders doen? ‘Ik heb toch iets nodig.’


  ‘Goed, milady. Wat wenst u? Een pot thee? Koffie? Dat kan ik zo voor u –’


  ‘Nee, iets heel anders.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik moet naar huis, terug naar Amerika.’


  Niet-begrijpend keek hij haar aan, alsof ze had gezegd dat ze naar de maan wilde vliegen.


  ‘Milord is de enige die u daarbij kan helpen.’


  ‘Nee. Dat kan niet. Ik… Hij mag niet weten dat ik wegga.’


  De oude man verbleekte. ‘Maar u gaat met hem trouwen!’


  ‘Dat kan ik niet.’ Haar stem trilde. ‘Ik hou te veel van hem om met hem te trouwen.’


  ‘Dat begrijp ik niet, milady. Als u van hem houdt –’


  ‘Hassan, als jij van hem houdt, help je me. En dan zwijg je hierover tegen hem.’


  De seconden gingen voorbij. Ze had de hoop al opgegeven toen Hassan knikte.


  ‘Ik zal u helpen.’


  


  Uiteindelijk bleek het heel eenvoudig te zijn.


  Hassan nam haar mee door het personeelsverblijf naar een busje op de binnenplaats. Tussen een aantal lege dozen achterin dook ze in elkaar. De bewaker liet hen door, waarna ze dezelfde weg namen als de vorige keer. Alleen namen ze ditmaal niet de afslag, maar gingen ze door naar de luchthaven.


  Layla omhelsde de oude man. ‘Sjukran,’ fluisterde ze. ‘Dank je wel.’


  Hij knikte. ‘Goede reis, milady.’


  Het was al laat. In de terminal was het vrijwel verlaten. Slechts een paar vermoeide reizigers zaten uitgezakt in hun stoel, terwijl een kruier de vloer dweilde. De balies waren onbemand. Layla ging ver bij iedereen vandaan zitten. Ze keek naar de klok.


  Hoelang zou het duren voordat er iemand aan de balie verscheen? Het kon haar niet schelen waar ze naartoe ging. Ze zou een ticket kopen voor het eerste het beste vliegtuig naar – Haar adem stokte. Ticket? Ze had geen geld. Ook geen paspoort of creditcard…


  Op dat moment vloog de deur van de terminal open. Ze keek op, maar nog voordat ze hem zag, wist ze al wie het was. Haastig stond ze op, en ze rende naar het damestoilet.


  ‘Alsof ik me daardoor laat tegenhouden,’ brulde Khalil, terwijl hij achter haar aan rende.


  Ze draaide zich om. ‘Heb je mijn briefje gelezen?’


  ‘Ja. Maar ik geloof er geen snars van.’


  ‘Het is de waarheid. Het spijt me dat het zo lang duurde voordat ik besefte –’


  ‘Probeer maar een andere smoes.’


  Zijn ogen vlamden van woede. Dat verbaasde haar niet. Er was nog nooit een vrouw bij hem weggelopen, maar ze moest zorgen dat hij haar verhaal geloofde.


  ‘Waarmee wilde je eigenlijk een ticket kopen?’


  ‘Ik heb geld,’ loog ze.


  ‘O ja?’ Hij glimlachte zoetsappig. ‘Waar heb je dat vandaan?’


  ‘Ik… Ik heb het verstopt.’


  ‘Waar?’ Zijn blik gleed langs haar lichaam. ‘Ik ken elke centimeter van je, habiba. Als je iets had verstopt, zou ik dat weten.’


  Ze kreeg een kleur bij de herinnering aan hun vurige liefdesspel, maar de herinnering maakte geen enkel verschil. Ze hield van hem, dus moest ze bij hem weg.


  ‘Seks,’ zei ze, om het over een andere boeg te gooien. Ze keek hem strak aan. ‘Meer was het niet.’


  ‘Ik kan je in minder dan een minuut het tegendeel bewijzen.’


  ‘Verdraaid, Khalil –’


  ‘Waarom vlucht je?’


  ‘Ik vlucht niet, ik ga weg. Dat heb ik uitgelegd in mijn briefje. Heb je het niet gelezen? Er zijn hier te veel tradities. Het zou… Het zou verstikkend zijn om te leven met een man die… een man die…’


  ‘Een man die van je houdt?’


  Een vlaag van verrukking raasde door haar heen. Haar gezicht straalde.


  Khalil zag het en wilde zijn blijdschap van de daken schreeuwen. Ze hield van hem. Ze híéld van hem. Wat ze schreef over haar eigen weg gaan, was gewoon niet waar. Ja, ze had een onafhankelijke geest; dat was een van de dingen die hij zo leuk aan haar vond, maar ze hield van hem. Ze wilde hem.


  ‘Ik hou van jou,’ zei hij. ‘En jij van mij.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Dat is niet wat Hassan zegt.’


  Ze deed haar mond open en meteen weer dicht. Alles wat ze nu zou zeggen, zou verkeerd zijn.


  ‘Hij zegt dat je hem hebt verteld dat je van me houdt.’ Hij liep naar haar toe.


  ‘Hij is oud,’ zei Layla, terwijl ze achteruitdeinsde. ‘Waarschijnlijk is hij in de war.’


  Glimlachend bleef Khalil naar haar toe lopen. ‘Hij zei ook dat je hem vroeg om het te verzwijgen.’


  Weer deinsde ze achteruit, maar opeens kon ze niet verder. Achter haar bevond zich een wasbak.


  ‘Nou, habiba?’ vroeg Khalil zacht. Met beide handen greep hij de wasbak vast, waardoor hij haar klem zette.


  ‘Wat maakt dat uit?’ fluisterde ze. Hij was veel te dichtbij. ‘Hij heeft zijn belofte gebroken.’


  Khalil leunde naar voren en drukte zijn lippen op de hare. ‘Je houdt van me,’ zei hij. ‘En ik van jou.’


  Ze wilde hem dolgraag geloven, maar het was niet waar.


  ‘Nee,’ zei ze, ‘je houdt niet van me.’


  Kalm knikte hij. ‘En hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb je gehoord, jou en je vader. Hij vroeg of je het ook zou doen als er een andere mogelijkheid bestond. En jij zei nee.’


  ‘Dat klopt helemaal.’


  Layla’s hart zonk haar in de schoenen. ‘Zie je wel? Ik had gelijk. Je houdt niet –’


  Khalil omvatte haar schouders. ‘We hadden het over Jal. Mijn vader dacht dat ik gevaar liep als ik –’


  ‘Je loopt ook gevaar!’ De woorden rolden als vanzelf uit haar mond. Met beide handen greep ze zijn overhemd vast. ‘Jal vermoordt je als met me trouwt.’


  ‘Als ik met je trouw?’


  ‘Dat zei hij tegen me. Als ik van je hield, zei hij, zou ik iets bedenken om je ervan te overtuigen de bruiloft af te blazen.’


  Khalil omarmde haar. ‘Niet de bruiloft,’ zei hij zacht. ‘Mijn plan om hem te arresteren.’


  Verbijsterd schudde ze haar hoofd. ‘Ga je Jal arresteren?’


  ‘Hij spant al heel lang samen tegen mijn vader en de troon. Dat vermoedde ik, maar ik had geen bewijs. Vandaag kwam een van de ministers naar me toe met bijzonderheden van een complot dat Jal op touw heeft gezet om de macht te grijpen.’ Zijn stem klonk scherp. ‘Het is afgelopen met Jal en met de paar ministers die hem hebben gesteund.’


  ‘Dan… Dan kan hij jou geen kwaad doen?’


  ‘Niets kan me kwaad doen, habiba,’ zei Khalil zacht, ‘zolang we elkaar hebben.’


  Layla sloeg haar armen om hem heen en drukte zich tegen hem aan. Toen drong de werkelijkheid weer tot haar door. ‘Toch kan ik niet met je trouwen.’


  ‘Jawel, en dat gaat ook gebeuren. Ik hou van je, habiba. En ik weet dat jij van mij houdt.’ Hij boog zich naar haar toe en streek met zijn lippen langs de hare. ‘Zeg het,’ fluisterde hij. ‘Ik wil het horen.’


  Ze keek haar geliefde in zijn ogen. ‘Ik hou van je. Maar –’


  ‘Geen gemaar,’ verklaarde hij op die sexy arrogante toon die haar zo dierbaar was geworden. ‘Je gaat met me trouwen.’


  ‘Maar hoe zit het met je vader? Hij zal ertegen zijn. Na wat hij allemaal heeft gezegd en wat ik allemaal heb gezegd tijdens het diner…’


  Khalil grijnsde. ‘Dat was een toets. Ik had geen idee dat hij dat van plan was, anders had ik je gewaarschuwd.’


  ‘Dat weet ik. Ik snapte dat het een toets was, en ik ben gezakt.’


  ‘Je bent geslaagd, habiba. “Heeft je verloofde pit”? vroeg hij me. “Durft ze voor haar opvattingen uit te komen”? Hij weet in welke richting ik ons volk wil leiden en hij weet ook dat ik daar een sterke dappere vrouw bij nodig heb.’ Hij omvatte haar gezicht met zijn handen en kuste haar teder. ‘Wil je met me trouwen, Layla?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ja, ja, ja…’


  De deur zwaaide open. Er kwam een vrouw binnen, die geschokt haar hand op haar hart sloeg.


  ‘Maar u bent… u bent sjeik Khalil!’


  ‘Ik ben,’ zei Khalil, ‘de gelukkigste man van de wereld.’


  Lachend nam hij Layla in zijn armen en droeg haar naar buiten.


  Epiloog


  


  


  


  Ze trouwden een maand later op het strand van Al Ankhara.


  Khalils twee beste vrienden, Salim en Tariq, waren zijn getuigen.


  Tariqs vrouw Madison was Layla’s bruidsmeisje. De vrouwen hadden kennisgemaakt nadat de oude sjeik de verloving van zijn zoon had bekendgemaakt. Ze waren meteen bevriend geraakt.


  ‘Tenslotte zijn we allebei de bruid van een van de aantrekkelijkste mannen van de wereld!’ had Madison gezegd.


  Niet waar, dacht Layla, terwijl ze op haar trouwdag naar haar bruidegom keek. Tariq was knap om te zien en Salim ook, maar haar Khalil was de knapste van allemaal.


  Glimlachend herinnerde ze zich dat hij moest lachen toen ze hem dat had verteld. Maar het was waar. Hij was de knapste man die ze ooit had gezien en ze hield zielsveel van hem.


  Nu was ze zijn vrouw. De komende avond zou hij voor het eerst sinds vier weken met haar vrijen. Vier eindeloze weken. Op hun huwelijksnacht wilde hij met haar de liefde bedrijven alsof het de eerste keer was, had hij gezegd.


  Zo zou het altijd zijn, dacht ze, toen ze hem naar haar toe zag lopen. Khalil zou altijd haar ideale minnaar zijn. Haar hart zou altijd een sprongetje maken als hij haar aanraakte.


  ‘Habiba.’


  Layla keek naar haar man. Wat hij wilde, stond op zijn gezicht geschreven.


  ‘Ja,’ zei ze zachtjes.


  Dat ene woord was voldoende. Een tel later was ze in zijn armen en droeg hij haar onder luid applaus en toejuichingen van de menigte over het met fakkels verlichte strand naar het paleis.


  Hun slaapkamer werd verlicht door kaarsen en sterren. De sprei was bezaaid met rode rozenblaadjes. Khalil liet zijn vrouw langs zijn lichaam omlaag zakken tot haar voeten de grond raakten. Hij deed het langzaam, om elke minuut van deze nacht te rekken.


  Wat was ze mooi in haar ivoorkleurige trouwjurk. En voor zijn gevoel had hij al eeuwen niet met haar gevreeën.


  Zijn ogen lieten de hare niet los toen hij zijn das afdeed, op een stoel gooide en daarna de bovenste knoopjes van zijn overhemd losmaakte. Ze keek naar hem; hij zag haar ademhaling versnellen. Hij ging naar haar toe, hief haar gezicht op en kuste haar.


  ‘Ik hou van je, habiba,’ fluisterde hij, terwijl hij achter haar ging staan.


  Voorzichtig haalde hij de bloemenkrans van haar hoofd, trok de spelden uit haar haar en liet het over haar schouders golven. Daarna maakte hij de piepkleine knoopjes aan de achterkant van haar jurk los.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen. Toen ze haar hoofd tegen zijn schouder liet rusten, kuste hij haar hals.


  Layla leunde tegen hem aan, genietend van zijn omhelzing. Toen draaide ze zich om in de armen van haar man.


  ‘En ik hou van jou, liefste,’ zei ze zacht.


  Khalil kuste zijn vrouw, tilde haar op en droeg haar naar hun bed.


  


  


  * * *


  


  Het laatste deel van de miniserie SLUIERS & SIERADEN is Vlammende zon, verzengende hartstocht van Sandra Marton (Bouquet 3099).


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3088 Draden van bedrog van Kay Thorpe


  Nicole raakte betoverd door Marcos Peraza. Marcos, op zijn beurt, kwam in de ban van de Engelse schone. Het duurde slechts vier – hartstochtelijke – nachten voor hij haar ten huwelijk vroeg. Maar toen kende hij haar geheim nog niet…


  


  3089 Ongeremd verlangen van Madeleine Ker


  Bijna een jaar geleden ontvluchtte Penny haar relatie met de knappe, maar zeer overheersende Ryan Wolfe. Ze kon er niet langer tegen dat ze nooit zichzelf kon zijn, dat hij altijd alles voor haar regelde. Nu staat hij weer voor haar en eist dat ze bij hem terugkomt om hun liefde een tweede kans te geven.


  


  3090 Genadeloos spel van Robyn Donald


  Een rustige vakantie op Moraze, meer wil Alexa niet. Maar Rafiq de Couteveille, de heerser van het eiland, heeft andere plannen met haar. Hij laat haar niet met rust, zet haar zelfs min of meer gevangen op zijn kasteel en deinst nergens voor terug om haar in zijn bed te krijgen.


  


  3092 In zijn machtige armen van Jacqueline Baird


  De Griekse multimiljonair Luke Devetzi is gewend te krijgen wat hij wil; dat geldt voor zaken, maar zeker ook voor vrouwen. Ondanks zijn reputatie van playboy is er maar één vrouw voor wie hij werkelijk valt: de mooie lieftallige Jemma Barnes. Wanneer haar vader in financiële problemen blijkt te verkeren, grijpt Luke zijn kans en dwingt haar met hem te trouwen.


  


  3093 Vlam uit het verleden van Trish Morey


  Bijna heeft Saskia Prentice haar droombaan – hoofdredactrice van een magazine – te pakken, maar ze moet nog één profiel van een bekend zakenman schrijven om te bewijzen dat ze de beste kandidaat is. Geen probleem, denkt ze, totdat zem hoort om wie het gaat: de Griekse miljonair van wie ze ooit dacht dat hij haar soulmate was…


  


  3094 Bemind door de prins van Sarah Morgan


  Holly is een hardwerkende serveerster, Casper een arrogante prins. Zij is de onschuld zelve, hij heeft nooit onschuld gekend. Al bij hun eerste ontmoeting is de aantrekkingskracht tussen deze twee tegenpolen zo groot, dat ze elkaar niet kunnen weerstaan. Holly denkt dat ze de ware liefde heeft gevonden, maar als ze zwanger blijkt, slaat Caspers hartstocht om in argwaan.


  


  3095 Trots en begeerte van Kim Lawrence


  Erin raakt zeer onder de indruk van Francesco Romanelli en hij ook van haar – binnen de kortste keren zijn ze getrouwd. Na de bruiloft ontdekt ze echter dat hij niet is wie hij voorgeeft te zijn. Als ze hem bovendien in de armen van een andere vrouw ziet, concludeert ze dat hij niet te vertrouwen is en vertrekt – met een heel bijzonder aandenken aan hem…


  Colofon
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